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ANTULOG‘IA aspira a omplir un buit en les

lletres catalanes, aportant-hi tot el més
representatiu del pensament occidental en
literatura, art 1 ciéncies.

Al mateix temps, aplegard treballs inddits
d’escriptors 1 homes d’estudi de casa nostra,
sobre temes d’interts general.

Antorocia vol ésser un esbarjés mirador,
per on Catalunya pugui atalaiar Europa,
amarant-se de veritable universalitat, a través
de la qual afermara i enrobustird, pel contrast,
la seva personalitat nacional

Publicarem també notes biografiques sobre
homes representatius de casa nostra i de fora,
junt amb pagines de poesia, narracions curtes,
amenitats 1 critica bibliografica.

Els treballs escrits en llenglies romaniques
es publicaran en llur versié original; traduits,
els altres.

Esperem que no ens mancara el suport 1 la
simpatia dels catalans, en mans dels quals
encomanem el nostre modest intent.




JELS FETS, LES IDEES I ELS HOMES D'OCCIDENT

BARCELONA, JULIOL DEL 1947

o ;
bls poetes 1 el mdn modern

per Ceci Day Lewis

N erit lJamentable s’alch el 1939: “On son els nostres Rupert

Brookes?” Lamentable, estipid, perd revelador, Estupid, per-
qué pressuposava que la poesia del comencament d’una guerra
havia d’ésser la mateixa poesia del comencament de I'anterior:
lan estipid. en el sen aspecte, com si un expert militar hagues
cridat: “On s6n els nostres Kitcheners?”. Revelador, per tal
fOm suggeria que, en un lemps de crisi suprema, I'home encara
¢S tomba instintivament devers el poeta, devers un art que, en
¢ls periodes d’entre-guerra, la gran majoria d’anglesos, si és que
riben a pensar-hi gens, consideren antiquat, sense contacte amb
larealitat, domini exclusiu de pedants, guillals i professors. Si
Podiem respondre satisfactoriament a la pregunta: “Per qué en-
tdra es tomben els homes devers la poesia en temps de crisis
upremes?”, podriem judicar millor quina és 1a funcié del poe-
'a en la societat moderna, Tota la poesia moderna essent escrita,
‘NS podria donar matéria damunt la qual establir aquest judici,
Perqué ens podria indicar si hi ha un conveni general entre els
Maleixos poetes pel que fa a liurs relacions amb el mén modern.
\0 hi ha, evidentment un conveni semblant entre els nosires
Itics, Som criticats pels campions de| tradicional sota el prelext
que els nostres versos s4n decadenls moralment i econstitueixen
Una “amenaca roja”. Pels ecritics marxistes som acusats d’ésser
Simples filadors de paraules que no tenen contacte amb les “mas-
55" i refusen “d’enfrontar-se amb la realital”. “L’amant de la
Potsia™ a la faisé antiga diu que no li agradem, pergué en &5

iar

er

Cidy




ANTOLOGIA

nostres versos troba la guerra, fabriques, Freud i altres objecles
poc plaents i “poc poetics”. 1 els pamfletisles ens van acusar de
fugir a Ameérica durant la guerra i de no escriure poesia bel-
lica. Aquest darrer carrec, el més menyspreable i el més vil de
tots, ¢és el que hom pot refular més facilment. Hi havia nomes
un sol poeta anglés en edat militar a América durant la guerra,
i hi havia anat un quant temps abans d’esclalar la conflagracio.
De fet, ha estat escrita una gran copia de poesia de guerra, en
Pestricte sentit de poesia nascuda directament de l’experiéncia
del poeta, com ho demostra un simple cop d’ull als dos volums de
Poemes de les Forces Armades. 1 aixd sense tenir en comple uns
copia molt més gran de versos escrils durant la guerra; versos
que poden semblar sense relacié amb la guerra, perd que, escrils
sota les condicions béHiques de les quals cap civil no és exempl
forcosament han d’haver estat afectals per la guerra,

Certament, si hi hagués cap mena de meérit a escriure poesia
de guerra, molts dels nostres poetes haurien d’ésser condecorats..
condecorats per llur perllongat servei. Car, menire alguns dels
critics de I’ala dreta feien IP'ullet al totalitarisme, i moit abans
que The Daily Express s’hagués adonat prou de la situacié per @
assegurar als seus llegidors que “no hi hauria guerra”, els poe-
tes anglesos del 1930 preveien la guerra en llurs versos i parla-
ven conira e| feixisme des de la tribuna i l'estrada publiques. La
poesia de guerra, de fet, comenca a ésser escrita durant la guer-
ra d’Espanya, en la qual prengueren part alguns dels nostres
poetes, en la creenca que era e] primer assall d’'una nova lluita
entre civilitzacié i barbarie. Es interessant d’assenyalar que Hu-
bert Foss, en escriure recentment sobre Vaughan Williams, digu¢
que la Simfonia en fa menor d’aquest compositor, datada el 1932,
era ¢l seu veritable “comentari de guerra”.

L’artista creador no es troba de cap de les maneres al marge
del que s’esdevé en el mon exterior. Perd seria errat de presamir
que considera el seu paper en la societat actual com un. paper
profétic o didaetic. Si la poesia anglesa del 1930 tenia un caien!
profétic, era només degut al fet que els poetes no podien deixar
de registrar, a través de| sensitiu instrument de la imaginacio, un
tremolor de les coses que s’havien d’esdevenir. Si llurs poemes
eren politics, si contenien critiques de I'estat i Vestructura de In
societat, o fantasies sobre un mén millor, 6 s’esfor¢aven per sin-
tetitzar la ciéncia moderna amb les troballes de la imaginacié poe
tica, era primariament perqué amb aixo ells creien enriquir lur
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poesia i, potser, ajudar a crear una societat en la qual la poesia
pogués esdevenir novament popular; i només en segon lloe a cau-
sa de qualsevol passié desinteressada per la justicia social; i gai-
rebé gens perqué creguessin que era funcié essencial de la poesia
ensenyar els homes o moure’ls a 'accid (en aixd diferien radical-
ment dels poetes russos post-revolucionaris).

Tan bon punt haurem ecapit aixo, podrem veure qué foll i
fora de lloc és e carrec fet pels campions del tradicional. Un
Poela no es pot trobar més endavant que el seu temps, Hi pot veure
més endavant i en aquest senlit ésser profétic; perd encara aixi,
“sguardara des de la mateixa época, des del mateix estat de
desenvolupament social que els seus conciutadans. Essent un és-
ser reflexin, la seva poesia reflectird fins a un cert punt Pépoca
1 el motlle social en el qual viu. Si viu en una societat sense re-
ligi6, sense creences que siguin font d’cnergies i sense una estruc-
tura coherent, amb predomini dels valors materials—una societat
decadent, de fet—, la seva poesia sera forcosament decadent. En
darrer terme, si no es troba informada per l'esperit de I'época,
seri decadent; i, a menys que s’hi trobi informada en algun
grau, naixerd morta o sera un simple avortament monstruos. Els
Primers poemes de T. S. Eliot, The Love Song of J, Alfred Pru-
[*uek, Gerontion, The Waste Land, per exemple, s6n pocmes de-
cadents per fa; com ens donen una interpretacié imaginaliva
@una civilitzacié que es desintegra. Eliot, com qualsevol altre
boeta, va emprar els malerials que trobd a mi. Pero el fet que
Aquests poemes signin decadents ne vol dir pas que signin morls.
Si ens prenem el treball de posar a to la noslra oida amb llur llen-
Elulge, trobarem qus s6n forca vivenfs, que tenen una significanca
Per nosaltres, una hellesa de ritme i d’imatges que ens ajuda a
sentir 1a nostra propia experiéncia.

Es en aquest punt, jo crec, que el critic marxista anglés s’-
Quivoca. Es curiés que es doni les mans amb.el critics de Pex-
trema dreta en etnprar el mot “introspectiu” d’una faisé abusiva.
Perd aixi ¢s. Per ell, també, ésser introspectiu és ésser morhos.
Remuga sempre i diu al poeta que arreconi del tot aquesta intros-
Peccié morbosa i que s’enfronti amb la realitat. Pero, ai lasl, ell
empra el mot “realital” amb la ignorancia ingénua i joiosa de I'in-
fant que juga amb una bomba de ma. La realilat és una substan-
tia particularment perillosa pel poeta. Si se n'empassa més de la
Que pot pair, sofreix un seriés atac de retorica, o flatositat poé-
lica, Una gran copia de vers flatulenl ha estat escrita els darrers
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anys sota la influéncia marxista —versos que s’ocupen de I
“realitat” en ¢l significat marxista de] mot, amb la lluila de classes.
els movimenls de masses, ete., perd que hom no pot pair de cap
de les maneres, Ara la digesti6 del material poétic s’acompleix
en part per la introspecci6, referint-la a la imaginacié del poeta:
aixi, doncs, ens hem de goardar prou de condemnar ¢l poeta pel
fet d’ésser introspectiu, des del moment que aixd forma una
part neeessaria del procés poétic.

El motin que es troba aj darrera de la critica marxista de la
poesia moderna és curiosament burgés. El marxista d’avui, com el
burgés de darreries del segle passal, lé una prevencié pregona-
ment arrelada envers les arts, per 1al com no sén “utils”, El bur-
gés filisteu del segle XIX desconfiava de la poesia o la menys-
preava perqué no realcava els seus propis valors, o la rebutjava.
perqué no us ajudava a obrir-vos cami ni a fer una fortuna, El
marxista d’avui ataca els poeles que rebutgen Ia seva propia in-
terpretacié de la realitat i els versos dels (uals no expressen ni
abonen d'una faisé planera i directa certs motius politico-socials-
Si és de mena grollera, reso] el cas tot atacant Ia poesia moderna.
tal com fa el filisteu burgés contemporani, per la seva “comple-
xitat” i “obscurital”, encara que, de fet, si és complexa i obscura,
molt sovint és perqué reflecteix P’enterboliment i la complexital
generals de I'época, i en aquest sentit acompleix exactament all0
que els mateixos marxistes 1i demanen: enfrontar-se amb la realital.

No seré pas jo qui vulgui escatir si la poesia ha d’ésser util.
Perd difereixo d’aquests critics pel que fa a la natura de la seva
utilitat, He dit fa poc que la poesia d’Eliot. ens ajuda a “sentir Ia
nostra propia experiéncia”, i aquest scntiment és encara, jo crec
fermament, 1"is basic de la poesia, D'una doble manera. Perqu¢
d'una banda la poesia ens fa més agndament conscients del mon
a través dels noslres sentils: ens els educa a través de llur pro-
pia sensualitat. I,” d'altra banda, en relacionar les nostres expe-
riencies difuses i inconnexes per miljd de I'emocié i amb e
xemple de la imaginaci6, ajuda literalment a prendre sentit del
moén. Mentre la ciéncia ens parla del’ mén a través dels nostres
caps, la poesia ens en parla a través dels nostres cors, Un cinic
certament, podria suposar que la pocsia no és tan necessaria 9
ningi com als anglesos contemporanis (exceptuant-ne potser ¢ls
nord-americans tambeé contemporanis) perqué hom sap a basta-
ment que tenen un feble grau de desenvolnpament emocional.

Podem resumir tot »ixd dient que la principal funcio ce 12
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poesia és de eivilitzar la vida interior de 'home. Per tal d’acom-
plir aquesta funcié, la poesia sera inevitablement més complexa,
més introspectiva, més perscnal en uns periodes determinats de
la historia que en allves, Es raonable de suposar que, quan una
socielat és relativament simple, fermament basada i homogénia,
la seva poesia sera popular, és a dir, tindra una atraccié senzilla
I amplament escampada, Adhue quan els seus nivells més pregons
no puguin ésser ben albirats. Aixd és cert, tanmateix, en parlar
e la poesia de les tribus primitives, de PAtenes del segle V, de
I‘_-\ng]:‘[[erra elisabetiana i de la Russia pnsLl‘E\'O]UCiOD&l‘iﬂ. Ben
altrament, una societat extremament complexa en la seva estructura,
perd que no posseeix una fe religiosa unificadora o un fervor
social, una societat en la qual la unital ja no és la vila, el poble
0 adhue Ja familia, siné Pindivida, nodrird una poesia indivi-
dualista, complexa i no popular. Ha estat la tendéncia de la ci-
vilitzacié occidental durant els darrers 150 anys, que, menire
esirenyia el lligam material entre home i home, separava espiri-
tualment Phome de I’home. La poesia ha reflectit aquest isola-
nent espiritnal. Els dos poetes indiscutiblement més grans del
Nosire segle, Thomas Hardy i W. B. Yeals, eren extremament
individualistes, Llur poesia és altament personal: no era l'altaveu
de cap moviment.de masses, de cap fet comu o d’una filosofia
Tepresentativa,

Si conveniem que hi ha una connexid entre la natura de la
Societat i la natura de la poesia en un periode donat, podriem es-
Perar de trobar canvis a la poesia anglesa des del comencament
T"aquesta guerra passada. Després de Dunquerque la nacié va
tstrényer les seves fileres. Va deixar d'ésser una multiplicitat
Tindividus units només per lligams malerials: fou creada una
cerla unitat emocionaj i espiritual. Fou aixo reflectit en la nostra
boesia? Em penso que si. Jo diria que, des del 1940, la poesia
ha tendit a esdevenir més senzilla, més lirica, més positiva; sem-
bla haver guanyat en facililat i varietat, si no en pregonesa. Tals
Beneralitzacions sobre poesia poden ¢sser fetes només amb una
&ran precaucio, perd jo crec que son justificades per una compa-
racio entre Jg produccié d’avantguerra i la de la guerra mateixa
Tuns quants poetes anglesos representatius,

De la vella generacio, Walter de la Mare, Edith Sitwell i
T. S, Eliot son els més remarcables. De la Mare ha estat sempre
Un pur poeta liric, i a la seva vellesa és l'artifex més acomplert
que posseim, La seva poesia té les seves arrels en la fantasia i
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només uns lleugerissims lligams amb el “mén real”; perd cm
sembla trobar en alguns dels poemes que ha escrit de la guerrs
enca un corrent meés pregon, un impuls més huma, que en cap ¢
Jes seves produccions primiceres, amb I'excepcido del bell poem:
“Lock thy last on all things lovely.” la recent poesia d’Eliot pu-
blicada sota el titol de Four Quarlels és una meditacié sobre le
mes del temps, desenvolupada, com suggereix el seu fitol, de faiso
musical. Es una obra dificil, perdo que us recompensa de I'esforc;
dificil, sobrelol, perqué esta barrejada amb conceples cristians
poc familiars pel llegidor corrent d’avui; i us recompensa perqgue
fa una exploracié pregona de cerls problemes espiriluals que avul
son particularment importants, i en retorna amb afirmacions de
veritat i confianca, Aquest to afirmatiu, en contrast amb el to ne-
galiu dels primers versos d’Eliot presos en conjunl, no és un re
suliat directe de la guerra: ha eslat gradualment assolit a través
del seu propi desenvolupament espiritual i poétic durant els
darrers vint anys, La poesia d’Edith Sitwell, d’altra banda, ha
guanyat molt en alcada des del 1939, i alguns dels millors poemes
dels seus dos darrers llibres, Sireet Songs i Green Song, son sebre
temes de guerra. Com Eliol, ha construit fermament damunt els
fonaments de la seva poesia anlerior, de manera que hom pot ras-
trejar a través de la seva obra una creixenca organica. Pero la
forca, el poder punyent, ]la volada imaginaliva d’aquests darrers
poemes, és quelcom nou, i tot aixod pol ésser adscril, en part, al
reple de Ia guerra «—el repte d'un element destructor que empeny
P’artista a mobilitzar toles les seves foreces creadores contra ell.
Fou la generaci6 segiient de poetes —una generacio que inelou
W. H. Aupden, Louis MacNeice i Stephen Spender— que escrivi
la majoria de la poesia béHica de 'avaniguerra, No hi hagué an
gran canvi de to en els versos que escriviren durant els primers
anys de la guerra— en les Ruins and Visions de Spender, per
exemple, o en el Plant and Phantom de MacNeice. Aqui encara s
mosiraven preocupals remarcablemente per temes béHics. Llurs
versos eren diferents només per tal com limpacle de la guerra,
que ara els colpia directament com a individus i al mateix temps
creava una experiéncia que comparlien amb milions dels seus
compatriotes, clarificava llur actilud moral envers la guerra.
Aquesta actilud —cal que sigui remarcat— no era de cap manera
una aclitud popular, perqué accentuava la responsabilitat de tols
els homes de tots els paisos enfront dels terribles esdeveniments
que ens havien caigut al damunt. Perd podem decidir, ara que
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les passions s’han refredat i podem veure aquests esdeveniments
en perspectiva, que els poctes que no absolgueren ningu de la seva
part de eunlpa en la guerra no anaven ltan errats com podia sem-
blar. L'obra més recent d’aquests poetes mostra una varietat molt
més gran de temes. Es com si Pexperiéncia bellica, semblant a
una sobtada resplendor, els hagués iHuminat innombrables pai-
salges, distants potser en llurs propics vides passades, © molt
llunyans dels punts d’enfoc convinguts dels versos contemporanis.

Aquesta varietat de temes i d’estils és encara més marcada en
la jove generacio de poetes. La guerra ¢s, no eal dir-ho, una pe-
rillosa planconera pel poeta jove: pot fer madurar de pressa el
seu talent; perd igualment el pot consumir del tot. Dos joves que
semblaven anar-se assaonant i esdevenint molt bons poetes han
estat morts: Ahin Lewis, que escrivia de fais¢ senzilla i enten-
dridora sobre els seus amics ‘de les primeres linies del front, i
Sidney Keyes, 'obra de] qual ja mostrava un remarcable domini
dels mots i una imalgeria exuberant. Keyes, certament, ha estat
saludat com el Rupert Brooke d’aquesta guerra, encara que no 1ié
res en comy amb Brooke, exceple una mort primicera. No s'havia
d’esperar que el 1939 havia de produir Rupert Brookes, perqué
cls nostres joves anaren g la Hluita sense cap illusié sobre la glo-
ria de la ‘guerra, Ni tampoc haviem de cercar 1a mateixa intensitat
en la poesia de 1939-45 que la que trobem en la poesia de Wilfred
Owen. Owen sembla avui el més gran dels poetes soldats del
Periode 1914-18, els quals gairebé tots, lluitaren al front occiden-
al en una guerra que, essenl relativament estatica, subminisira
al poeta el fons invariable que li cal si la seva lmaginacié s’ha
de saturar d’una experiéncia donada, La guerra moderna, obligant
€l soldat combatent a una mobhilitat molt més gran, dona més
aviat una major diversitat que ng pas una intensitat d’impres-
sions; § aquesta diversitat és una de les qualitals que admirem
més en 1'obra de poetes joves como Roy Fuller. Fuller, que com-
baté en les Forces Aéries, publicy dos llibres de versos a partir
del 1939: The Middle of « Wan i A Lost Segson. En el primer,
¢l tema de Pexili i de la separacig és el dominant; el segon conté
alguns versos fascinadors nasculs de lexperiéncia de Fuller men-
tre estava destinat a ’Africa oriental. The Sun My Monument, de
Laurie Lee, una coBeccié de poemes lirics, corprenedors per la
frescor i Pandacia de Nurs imalges, pot ésser triat per a repre-
Senlar encara un altre aspecte de 1a variada copia dobres fetes
Pels nostres joves poetes d'avui,
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Fins a quin punt l'obra de tots aquests poetes vivents s'en-
fronta, o créa, una necessitat humana? Hi ha, sense cap dubte,
un esclat soblat en poesia. Els llibres de versos es venen moll
més ara que abans de la guerra, d4dhuc fenint en compte la gran
inflaci6 produida en la compra «de llibres; hi ha un puablic nom-
brés que assisteix a les lectures de poesia; els programes poetics
de la B. B. C. han assolit una popularitat considerable, Tal com
hem dit abans, sembla com si en un temps de crisi suprema els
homes encara es tombessin instinlivament devers el poeta, Ho fan
per diverses raons. Hi pot haver un impuls atavic que els con-
dueixi cap al poela com a magicia, dotat amb saviesa sobrena-
tural. Perd sobretot es den al fet que I'home sent la necessitat de
grans paraules per a enfrontar-se amb les hores grans; perqué
espera trobar en la poesia una transfiguracié de la realitat o una
fugida d’ella; perqué cren que la poesia té relaciéo amb les veri-
lats eternals i li pol interpretar la seva propia experiéncia a la
Huom d’aquestes veritals; perqué, alla on tot és transitori, traidor,
desarrelat, destructiu, les arts ofereixen a I’home una experiéncia
creadora, preserven els seus llignms amb el passat i defensen la
validesa de I'emocié humana.

(Exiret de Future Books, V. l.—Leathley Publications Lld.)

-~ -

FABRICACIO BRITANICA D'AUTOBUSOS
PRE-FABRICATS

U.\',»\ nova realitzacié britdnica ajudard a satisfer les necessi-

tats del transport mundial. En efecte, una firma britanica
ha comencat ja la fabricacié, amb desti als mercats d'ultramar,
d'autobusos pre-fabricats que hom pot muntar amb la mateixa
senzillesa que un joc de “meccann”, La técnica revolucioniria
que ha presidit la construccié. d’aquests autobusos permet una
economia de treball del 25 % en e] muntatge i a més a més un
20 % de reduccid en el pes, Hom fa en ells unr ampl s dels
tubs d'acer d'un nou aliatge a base d'alumini, “hiduminium”, 1
fusta, Els seients sOn enterament metillics amb una armadura
de tubs d'acer. Aquests materials sén particularment indicats
per a ¢ésser emprats en climes calids.

(Ambaivada Britanica—Information Department)
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per Jornr D'URGELL

NTRE els homes cims de la

reconquesta espiritual, el
nom de Turré resta incorporat
il patrimoni europeu de la re-
cerca cientifica, pels seus ad-
mirables estudis sobre els ori-
gens del coneixement i la base
(rofica de la inteMecci6. La se-
guretat i el ponderament amb
qué En Turré refereix la cién-
cia experimental a ja filosofia,
t-{lllagant la metafisica amb la
blmlogia i donant a la psicolo-
gia un fonament fisiologic, co-
'responent de manera tan per-
fecta a la unitat organica de la
f-'(_llnplcxa persona humana, que
dixi com En Letamendi digué
que Ia civilitzacio cristiana era
a4 civilitzacio heHénica posada
th gricia de Déu i En Tuarrg
tsmena la frase dient que la
doctrina escolastica és la filo-
Sofia aristotélica posada en gra-
¢la de Déu, podriem afegir ara
que la filosofia critica d’En

lurré és el positivisme empiric
Posat en gracia de Déu,

Aquesta compenetracié  del
bidleg i el fildsof assoleix en
tIs estudis d’En Turré una ma-
Mma eficacia. En les ciéncies
“Xperimentals, planlejar un pro-
blema ¢s resoldre’l. En les cién-
Cles especulatives, plantejar un
Problema és cercar la complica-
‘10 de totes les hipotesis, Si do-

nem, perd, a la recerca espe-
culativa una base experimental,
fondrem el dualisme de la na-
tura humana en una sintesi
harménica. Abans que el pro-
grés -en els mitjans d'explora-
ci6 dels abissos oceanics ens
hagués revelat llurs meravelles,
hom creia que a certes profun-
ditats no podria existir la vi-
da animal, car la pressio de les
aigiies era enorme i Ia foscor
absoluta. I després hem vist que
tots els exemplars de la fauna
meravellosa dels abissos oced-
nics moren en ésser trets a la
superficie, car llur pressié inter-
na correspon exactament a la
pressi6 externa «de les profundi-
tats on viuen, i son animals
fosforescents. No fou endebades
que la saviesa del segles reco-
negués ’experiéncia com la ma-
re de la ciéncia.

En Ramon Turré i Darder fou
nat a la ciutat de Cirona ci
dia 9 de desembre del 1854 i
batejat a I'església del Mercadal.
Perd la seva vila pairal és Mal-
grat, d’on eren fills els seus pa-
res i on passa ]la seva infantesa,
La dona del moliner de la casa
pairal 1i féu de dida.

A les Escoles Pies de Calella
estudisa I’ensenyament primari i
a PInstitut de Girona e] batxi-
Hlerat.
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Ramon Turrdé vingué a Barce-
lona, on comench a estudiar Ia
carrera de metge. Al segon any
va interrompre els estudis com
a conseqiiéncia de la situacid
politica del pais, Ardit liberal,
En Turrd aixech una partida de
volnntaris de la llibertat per
lluitar econtra els carlins. En
parlar d’aquella época, el seu
biograf, Leandre Cervera, en
diu:

“Fora interessantissim d’his-
toriar amb detalls la “vida mili-
tar” de Ramon Turré, car se-
gurament és plena de pintores-
ques aventures. Nosaltres havem
senlit contar-ne per a tots els
gustos. Hom diu que Turroé for-

ma part d’un grup de guerri-
llers extraordiniriament temuls

per llur wvalentia 1 enginy.
Aquest grup, comandat per un
enfusiasta cabdill, les dots mi-
litars del qual eren purament
intuitives, anava de victoria en
victoria, foragitant els reaceio-
naris de pertot arren. Un dia,
perd, un professional de Pestra-
tégia, que anys després havia
d’ocupar un alt lloc dintre la
milicia, s'oferi a capitanejar-lo
i, ai las!, 'enemic sabé aprofi-
tar Pavinentesa per a venjar-se...
En Turré i molts pocs dels seus
companys es pogueren salvar ti-
rant-se a 'aigua i fent-se un tip
de nedar. La resta de la partida
fou feta presonera.”
Proclamada la Repiiblica Es-
panyola P'any 1871, En Turrd

continui els seus estudis de me!-
ge; perd quan tan sols li falla
va 'assignatura de Medicina dv-
cidi no examinar-se, cursa tol
la carrera de Filosofia i Llelres
i se n'ana a Madrid,

A la capital d’Espanya, En
Turré treballa com a periodis-
ta al diari “El Progreso”, quc
dirigin En Rafael Comeng
(“Somniator”). Hi publicd el scu
primer Ilibre “Composicioncs
literarias”, reeull de poesies !
assaigs en prosa, veritable obr:
d’aficionat, i després una ja no
tabilissima memoria sobre !
circulacié de la sang, de gran
empenta i volada, que anancin
va ja el savi iHustre que hi ho-
via en Ramon Turfo. Fou fra-
duida tot seguit al franceés.

Leandre Cervera evoca
escaientment el nom de Mique!
Servel com a precursor insign
de Ramon Turré en aquest ran

Vingueren després les polé
miques amb En Letamendi a “El
Siglo Médico”, i, en guanyar el
Dr. Jaume Pi i Sunyer la ci-
tedra de Patologia General a 1o
Universitat de Barcelona, acon-
segui el retorn d’En Turrd a 1o
nostra ciutat, on treballa com
ajudant de freballs practics d'a-
quell iHustre professor. No ¢
varen poder convéncer que ©°
llicenciés en Medicina, perd els
seus amics aconseguiren que ob
tingués el titol oficial de veteri-
nari a 'Escola de Santiago d¢
Galicia,

moll
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Aleshores ingressa al Labora-
lori Municipal, on la seva tas-
ca fou tan notable. El seu fem-
perament i el seu concepte cien-
tific toparen amb els del doctor
Jaume Ferran, una altra gloria
::'gilima de la nostra terra, En
Furré segui els seus treballs at
[.aboratori del Parc i organitzi
el de. Bacteriologia de PAcadé-
mia de Ciéncies Médiques, pre-
sidida pel Dr. Forgas.

Els treballs d’En Turré evila-
ren aleshores a la ciutat la pro-
Pagacid d'una epidémia de gra-
nola que va poder ésser domi-
Hada efectivament sense greus
danys, La intervencio d'En Tur-
'o en la terrible epidémia tifi-
ca del 1914 constitui un verita-
ble titol de gloria per a I'home
de ciéncia i el ciutada.

A partir de Pany 1892, les dis-
zF“(‘irms i honors plogueren so-
bre I'ilustre bidleg.

No ens és possible una biblio-
_ull'u_!'ia critica d’En Ramon Tur-
'0, que exigiria volums. Les se-
Ves ohres gén universalment co-
Negudes,

M";:znﬁrrifcns “del coneixement:
5 » foren publicats en cata-
‘% en castella, en francés i en
‘I':i"”)"‘l_",\-'. Aquell estudi sobira de
me;l-i:lc?ﬁsmlogm l.!(‘. la fal.n va

xer comentaris entusiastes
de molts savis i estudiosos penin-
Sulars i estrangers. A Pedicio
‘\]']\inlzll‘lua hi ha un _pn‘rlcg de
1is:i de Unamuno, interessan-
35im com tots els seus treballs.

I és molt curiés de constatar el
menyspreu amb queé parla 'U-
namuno dels filosofs catalans
Balmes i Llorens; recorda a tra-
vés del temps,.de l'espai i de
les diverses ideologies, la posi-
¢i6 de Mariana davant Llull,

A les conferéncies que doni
a la Residéncia d’Estudiants de
Madrid sobre La base irofica de
la inteHigéncia el Dr, Turré am-
plia les seves ohservacions sobre
els origens del coneixement.

La seva Filosofia critica és
Vaplee de les llicons explicades
« ]a Societat-de Biologia. Com a
la Criteriologia de Jaume Bal-
mes, publicada als Arxias de
I’Institut de Ciéncies, V'objecte
d’En Turro és combatre Ia teo-
ria kantiana del coneixement
Sempre defensa ardidament
Pobjetivisme aristotélic com:- 2
conerecié de Pesperit gree i lla-
ti, contra el subjectivisme kan-
tih com a tesi germanica. En
aquest punt era irreductible.

En Ramon Turro fou Pexem-
ple viu que el seny no exclon
la genialitat ni tampoc la pas-
si6., Car ell era un home ge-
nial, un home de passions i ad-
huec de passions violenies, I,
malgrat tol, era el seny pairal
fet carn. El seny no és la grisor,
ni la passivitat, ni la indiferén-
cia, sin6 tot ¢l contrari. Era
una encarnacié poderosissima
de] seny pairal, d’aquest seny
pairal que algin confon amb la
vulgaritat.




C ¥ i
o dialecte lengadocian

per Lois ALIBERT

Iniciem avui la publicacis, extractada, de I'interessantissin
proleg a la GRAMATICA OCCITANA, de Lois Aliber!.
Diplomat Superior d Estudis Meridionals de la Universital
de Tolosa, Secretari General de ln eSocietat d’Estudis Oeci-
tans> . (1) En successius nimerps anirem donant capitols
d’aquest interessant treball, el qual esperem que contribuiri
a desvetllar Iatencio dels catalans per tot el que fa referéncin
als Paisos de Llengun d'Oc, dels quals Catalunya és unn

branca.
(1)

“L’encastre geografic

EN parlant de Lengadoc, nos
referissem, non pas a la pro-
vincia reiala de P'ancian regim,
mas pus-lea a] grop de paises
quemplegan los parlars lenga-
docians. Es atal gqu’anexam al
nosire domeni: Agenés, Carcin,
Roergue, Orlhagués e pais de
Fois, e que ne trasem Velai, Vi-
varés e pais de Nimes e d'U-
zés, (*)

Aquest vast airal enclau apro-
ximativament onze departa-
ments: Lausera, Avairon, OIt,
part d’Olt e Garona, Tarn o Ga-
rona, Tarn, Naula Garona,
Aude, Arieja, Erau e Gard.
Cal i ajustar una part ae Can-
tal, de Gironda e de Pireneus
Orientals, e ne distraire una
part d’0lt e Garona, Tarn ¢ Ga-
rona, Nauta Garona, Arieja e
3 (l‘l Convendria d'i ajustar encara los parlars
el Peirigord meridional (Brageirac e Sarlat)

que presentan los caraciers distinctius del
lengadocian,

CRAMATICA OCCITANA. - Sacietat d'Estudis
Oceitans, — Tolosa, 1935,

Gard. Aquo representa al mens
3.500,000 abitants sus un total
d’unis detz milhons d'occitans
cispirenenes. Lo dialecte lenga-
docian constituis donc la mai
poderosa unitat linguistica de
la Terra d4’Oc.

Aquela unitat resulta de Ia
configuracién geografica de 1n
provincia entre Rose, Garona,
Mediterranea, Pireneus e Massis
septentrional. Suls penjals me-
ridionals d’aquel Massis, isolals
del Nord pels Monts d’Auvernha
e de la Margarida, los paises de
cantonament (OrlThagués, Gavau-
dan, Roergue, Cevenas, Naul
Carcin e Albigés) se religan es-
treitament per las vals de Tarn,
d’Olt e de lors afluents cap 2
Garona, e per las vals de Gard
e d’Erau cap a la mar, als pal-
ses de passalge (Nimesene,
Montpelhierenc, Biterrés, Nar-
bonés, Carcassés, Lauragués, To-
losan, Bas Carcin e Agenes), que
s’escalonan de Rose a Garoni
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per la .planura estreita del ri-
beirés mediterranene, la val in
feriora d’Aude e de son afluent
Fresquel e lo col de Naurosa.
De pariva faicén, las nautas vals
d’Aude e d’Arieja embrancan
Rasés amb Carecassés e lo pais
de Fois amb Tolosan.

L'interdependéncia d’aquels
lerraires es la consequéncia d&'a-
quela disposicion fisica. De Nar-
bona a Carcassona, se crosan
los wvielhs camins que, despuei
los temps de la preistoria, me-
ton en relacién las terras iberi-
£as de Catalonha amb Proven-
¢a e lo Massis septentrional, 1o
bacin de Rose amb lo de Ga-
rena, La sofraita d’'un grand
Centre de convergéncia es esta-
Ua  parcialament suplida per
dquels ligams geografics que, de
lot temps, an solidarizat las te-
'ras lengadocianas. Fer dessus
las varietats geologicas e efni-
Cas, Lengadoc a congreat e ser-
Val una vida comuna tant e mai
que cap d’autre pais natural, De
Mai, sa situacién I'a gandit pen-
‘].“m de longs segles de las in-
fluéncias racicas e linguisticas
Vengudas del Nord. Agquestas
an pogut aténher que Sedassa-
das e amortidas a travers Pro-
‘ica a IEst e Lemosin al
Nord-Qest,

Los pobles primitius

Es pas trop s'aventurar de di-
“,' que 'ossa montanhenca d’Oc-
Cllania a fayorizat la fixacién e

la permanéncia de las racas pre-
istoricas. Los limils de la len-
ga 4’01l e de la lenga 4’0Oc mos-
tran clarament lo rotle jogat pel
sistema orografic dins la con-
servacion dels pobles meridio-
nals. Al Nord d’aque] limil, los
envasidors balatjan literalament
las pepulacions, al Sud, al con-
trari, podon penetrar que per
infiltracién e barreja amb los
autoctons.

A la fin de I'epoca neolitica e
a la del bronze, los dos penjals
dels Pireneus veson se desvolo-
par una cultura propria, aquela
del poble pirenenc que corres-
pond a la civilizaciéon megaliti-
ca, dont los basques serian los
darriers representants. Segén
Bosch i Gimpera e Serra Rafols,
sas manifestacions s’espandisson
dels Pireneus catalans al Mas-
sis seplentrional e, al dela del
Rose. fins als Alps Maritims.
Los envasidors venguts d’Afri-
ca o d’Asia poiran s’i lmrrejar,
mas arribaran pas jamai a obli-
terar aquel primier fons racial.

Demest aquestis, Tos escrivans
de Vantiquitat senhalan los li-
gurs, d’origina mal coneguda,
que, vers lo segond millenari
abans Jesus Crist, ocuperon
I’Europa occidentala per se can-
tonar pus tard dins los Alps de
Provenca, Correspondon dins
nostras regions a ledat del
bronze. Prep de onze cenls ans
aprés, los primiers celtas s’in-
filtran dins las terras occitanas
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e i portan la cullura halstatia-
na del fer. Cap a Pany 500 abans
Jesus Crist, los ibers d’origina
ispano-africana caminan lo long
del litoral mediterranenc per
s’arrestar al Rose.

Dins aquel periode, los po-
bles medilerrancies portan lo
bronze als nostres aujols, Del
segle VI al segle IIT abans Je-
sus Crist, linfluéncia greca

PALIS DE

prend un grand desvolopamen!
sul ribeirés lengadociian amb la
fondacion d’Agde e probable
ment del port de Vendres, Los
ibers e los ligurs s’ellenizan pri-
gondamenl. Las excavacions
Montlaurés costa Narbona ¢
aquelasi d’Enseruna prep de Be-
ziers ne son d’irrecusabies les-
timonis.

(Seguira

LENG

o
»
2
>




Politica interna italiana

per JACINT VERGES

Ei gran historiador italia
(. Ferrero deia que el par-
inmentarisme no havia penetrat
profundament dins Vanima del
seu pais, Abans de I'adveniment
del feixisme hi havia partits i
homes politics, pero totes les
discussions es limitaven a cin-
quanta o cent homes politics,
preocupats principalmente per
la defensa dels interessos perso-
nals, El poble els mirava sense
comprendre e] que pretenien. I
hens aei explicat el perqué de
Péxit del feixisme.

En instagrar-se el feixisme,
I'educacic politica de) poble ita-
lia no va donar un pas més en-
davant, Avui, els individus me-
nors de quaranta anys s’han
hagut de desempallegar d'un cert
nomhre d’idees falses amb les
quals e] feixisme havia adormit
llurs esperits. La Monarquia di-
ficilment volia acceptar res de
nou; Perd guines sniciatives po-
dia prendre, si també ella esta-
Ya acusada?

La continuaecio de la Monarquia
ou  dolorosament sentida pel
Vatica, i e Vatich [pensava se-
20ns els interessos de I'Església,
lenia raé. Acceptada 1a Monar-
Quia, ja no podia comptar amb
“Is monarquics, perqué la idea
Mondrquica ja no constituia un

partit. Entre els seus adeptes
existeixen sempre conservadors,
liberals, membres de I’ala dreta
del partit social-cristia i alguns
nacionalistes que voluntariament
s’havien emparat sola el para-
llamps mussolinia, En qualsevol
deis casos no temien un cap ni
un ideal. Els generals, els cor-
tesans 4 alguns antics ministres
eren tot llur bagalge,
Sortosament per al Valica, els
social-cristians aparegueren en
escena i ftrobaren immediata-
ment (en contra de Sturzo, an-
tic eap del moviment, sempre
resident a Ameérica), un cap en
la persona de De Gasperi, que
s’havia passat els'vint-i-dos anys
del régim feixista com a biblio-
tecari del Vatica. Perd els so-
cial-cristians italians, igual que
el M. R. P. francés, no son, i
no poden ésser, un parlit rigid
i disciplinat com els parlils co-
munistes.., Representen I’arc de
Sant Marli de tot el moén cato-
lic, i entre ells es troben conser-
vadors i catolics exacerbats. A
més, una gran majoria del po-
ble italia va adoptar aquell
partit per por al socialisme i
al comunisme. Quants seran els
veritables social-cristians enlre
la gran massa que vola pel par-
tit? Quan es va realitzar el
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plebiscit el partit es va dividir
en dues parts: una meitat era
monarquica i una altra meitat
republicana. El parlit estava di-
vidit. Després de la signatura
del tractat de pau, tan desfavo-
rable a la seva patria, possible-
ment De Gasperi es veura obli-
gat a actuar enérgicament per
a evitar la desmembracié del
partit.

En I’'ala esquerra, els socialis-
tes i comunistes s’apoderaren
d’una gran fraccié de lopiniod
publica italiana. A VOccident,
per regla general, els socialistes
i comunistes son considerals
com a germans enemics., En el
cas «'Italia cal fer una distincio.
Hem de tenir en comple que
els comunistes formen un par-
tit solidissim i que, en cerles
regions, ha entral en batalla si-
lenciosa amb el moén catolic,

Els socialistes, contrariament,
no constitueixen un partit so-
lid, El partit socialista, com el
social-cristia, esth compost per
la juxtaposicié dels més diver-
sos elements. En I'ala dreta es
troba el grup dirigit per Sara-
gat, antic ambaixador a Paris i
ex-president de la Constitucio,
que era partidari de Silone.
Tots el homes de la “Critica
Sociale” i de la *“Iniziativa So-
cialista”, En Yala esquerra hom
Iroba el vell Pietro Nenni, sola
la influéncia del qual fou sig-
nada, durant les eleceions mu-
nicipals, una alianca amb els

comunistes, i que dirigi fing fa
poe tols els atacs contra els so-
cialistes de dreta que obeien
Saragat, Aquest, perd, li conles-
tava igual. En el grup parla-
menlari - els reformistes tenien

gairehé majoria; perd despres,
en les 1llimes eleccions, una
evolueié rapidissima arrossegd
les federacions cap a ['esque-
rra. Els quadres parlamentaris
majoria a la

estaven en llur
dreta.

El Congrés de Roma tambe
dona la raé a les esquerres. La
majoria dels homes de “Critica
Sociale” i de “Inizialiva Socia-
lista” es varen separar de Sa-
ragat, Aquest declara que ell i
els seus seguidors no consti-
tuien cap grup dissident, pero
que anaven a formar una sec-
cié de la II Internacional. Es a
dir, que considerani-se ells
com els veritables socialistes,
tots llurs adversaris apareixien
com a emboscals,

Els elements essencials del
desequilibri italih no foren
complets si no hi encloiem dues
forces: I'“Uomo Qualunque” 1
I'anticlericalisme,

L’anticlericalisme era antiga-
ment el gran problema dels re-
publicans. Els republicans d’a
vui constitneixen un partit poc
nombrés i sense influéncia. La
Republica és ja un fet, L'italid
avancat ja no és republica: @
socialista, social-cristia de I'ala
esquerra 0 comunista. Subsis-
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feix, aixd no obslant, un co-
rrent  anticlerical, Ultimament
ha denat senyals de vida en
publicacions d'organs de Prem-
sa conltraris al Papa, a I’Esglé-
sia i al clergat. Quan el feixis:
me intervingué en la vida poli-
lica italiana, el Papa es troba-
va, encara, en la mateixa situa-
cié del 1870: presoner volun-
lari en e} Valica.

Un dels aspectes més curio-
s0s de l'obra legislativa italiana
ha estal sens dubte la inespera-
da ratificacié dels acords de
Letran, signats, l'onze de fe-
brer del 1929, per Mussolini i
¢l cardenal secretari d’Estat,
Gasparri. Aquest acte transcen-
dental acabava amb la lluita
sorda que venia enfrontant la
Italia ofiecial amb el Vatica des

1861, i resolia la qiiestio
romana, Els acords de Letran
Comprenien tres textos: un
Tractat politic reconeixent a la
Sanla Seu ja sobirania ferrito-
rial de]l Vatica i proclamant el

catolicisme com a tinica religio’

de I'Estat; un Acord financer
brevenint feparacions italianes
al Vatica pels danys ocasionats
Pany 1870, i, per fi, un Concor-
dat regulant una série de qiies-
lions juridiques relatives a la
Posicio de I'Església calolica, a
la_indissolubilitat del - matrimo-
ni, eteétera,

Quan, a comencaments del
Mmes de mare, els cristians-
lembcrates, obeint un desig

personal del Papa Pius XII,
suggeriren que els acords de
Lelran restessin incorporais to-
talment a la Constitucio, tal
proposicié provoca una com-
moci6 general en els partits re-
publicans i laies, Orlando, Cro-
ce, Nenni i Togliatti pronuncia-
ren discursos apassionals con-
Ira la inclusié de Particle VII,
que feia formar part de la Cons-
titucié els acords de Letran.
«No portaven aquesls acords la
signatura vergonyosa de Musso-
lini i donaven a la Santa Seu
i a I'Església una posiciéo im-
compatible amb els principis
d’'una demoeracia progressiva i
laica? ¢No-eren contraris ala Ili-
bertat confessional? En el ter-
reny juridie, ino resullava ab-
surd d’incloure en wuna Cons-
tituei6 un acord interestatal
procedent del Dret internacio-
nal? El célebre jurista Florenti
Calamandrei observava irénica-
ment: “Amb el maleix moliu
hauriem pogut ‘incloure un ar-
licle que digués: Ttalia i Fran-
ca son nacions sobiranes i in-
dependenls”. Enlre (ots aquesis
raonaments de I'oposicio sem-
blava que el desig del Pontifex
no obtindria una acceptacio fa-
cil.

Fou aleshores quan va pro-
duir-se un d’aquests cops lea-
trals o revolucions dialécliques,
el secret dels quals semblen mo-

nopolitzar els comunistes. EI
partit de la revolucié proletaria
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vota a favor dels acords de Le-
tran. Toglialti, en un discurs
davant de les Constituents, ex-
posa que el projecte catolic li
semblava incongruent, estapid i
perillés, perd que, per respecte
a la pau religiosa i a la loieran-
¢ia, i sense la més pelita con-
sideracio elecloral, els comu-
nistes volarien per la inclusio
amb els social-cristians, els
qualunquistes, els monarquics i
una part dels liberals,+ contri-
buint aixi a fer de I'Estat ita-
lii una “repiblica confessio-
nal”, ja que l'article VII fou
acceptat el '25 de marg, per
350 vots conitra 149.

No tinc elements de judici
per a formular-ne un sobre I"*Uo-
aquest movi-
ment dirigit per Giannini.
L’*Uomo Qualunque” (L’home
del carrer) al comencament era
el litol d’un periddic humoris-
tic que a la Italia pertorbada,
desorientada, de la postguerra,
aconsegui una nombrosa tira-
da. Després els lectors de Gian-
nini formaren un parlil. Excuso
dir-vos gue aquesls tectors arri-
baren de tots els indrets d’Ita-
lia i que seria molt dificil de
saber quin era el color dei par-
tit a qué pertanyien. En prin-
cipi, els homes d’aquest partit

mo Qualunque”,

pertanyien a P'oposicié. Perd s
qué s’oposaven? La resposta ¢s
nicia, On anaren a parar els
vint-i-tanfs milions de feixistes
que durant vint-i-tres anys. vis-
queren els jorns triomfals de
Mussolini? Els uns foren assas-
sinats, els allres empresonals,
perdo una gran majoria gaudei-
xen de libertat, S'han conver-
1it? Si i no.

Certament, la major part dels
feixistes s’han allistat a I"*Uo-
mo Qualunque”. EI que dona
una certa seguretat és la perso-
nalitat del Cap, i la impossibi-
litat de crear (a Italia), 'any
1947, una organiizacié militar
andloga a la que dona forca al
feixisme en €l periode 1919 a
1922.

El cas d’Italia és tan delical,
que no és un secret per a nin-
gt Patencié amb qué [la vigilen
Anglaterra i Ameérica, Practica-
ment es troba en la maleixa
situaci6 que PAlemanya occi-
dental, que Austria o Grécia, en
el limit de dues esferes d'in-
fluéncia, i com a tal esta sol-
mesa a dues accions en violen-
ta oposicio. A més, pel seu afe-
bliment intern, sols resta a
Italia Vallernaliva de seguir els
uns o els altres.

el LY




Stendhal, eqotista?

per Joan EstEva VILARRASA

Es creenca general consides
rar Stendhal com un ego-
lista. La diferéncia que hi ha
enlre egotista i egoista és gran.
Anem, dones, a definir i a ex-
plicar el que entenem per amb-
dues paraules, perqueé, em co-
neixer-es, sapiguem si hom pot
considerar exacla aquesta afir-
macio,

Egotista és 'home posseit per
un amor immoderat d’ell ma-
leix, que 1i fa ordenar tots els
seus actes envers el bé propi,
sense fenir cura dels altres.

L'egoista, en canvi, és I'home
que ho vol atreure tot cap a
¢ll, encara que pertanyi als al-
Ires, La diferéncia, és, doncs,
clara: Pegotista es circumscriu
4l sen jo; tant se li'n dona de
'Ot ¢| que resta fora d’eil; no-
Més déna una importancia ex-
Cessiva a tot alld que l'afecta
Personalment, No vol res dels
altres; deixa que els qui desit-
Aen riquesa servin llur diner,
(eixa que els xerraires parlin i
que  els escriptors expressin
urs jdees. Péro ell no vol ni
“Onsent que ninglh intervingui
‘I les seves coses. La seva di-
Visa és la de Julien Sorel: “Qué
¢ me’n déna, a mi, dels al-
treg e

Perd és Stendhal tan egotis-

ta i tan poc egoista com afir-
men alguns autors? Nosaltres
ereiem sincerament que no. Ju-
lien repeleix massa vegades
“Qué se me'n ddéna, dels al-
tres!” per a no fer-se sospitos
d’insinceritat. Un egolista au-
téntic portaria aquesta (divisa
en el seu subconseient [ no cer-
caria mai d’expressar-la en veu
alta i menys. molt menys, d'ex-
pressar-la sovint. Diu el vulgus,
amb encertada visié: “Digues-
me de qué et vantes i et diré
qué et maneca”, i aquesta vega-
da Pautor anonim de la dita ha
encertat el fits. No s’ha d’ésser
massa entés en psicologia per a
comprendre aquesta verital,
Sempre que algh repeleix amb
massa insisténcia que els allres
tant se li'n donen, i insinua que
us parlarad sincerameni, malficu-
vos-en: gairebé sempre s'ama-
ga sola aquestes paraules un
home feble que es protegeix amb
aquest escul i es prepara a dir-
vos una mentida,

Stendhal és un home feble,
perd amb un alt concepte d’ell
mateix: es pensa que ha de
triomfar, i vol triomfar, Es vol
fer el fort, pero ell sap inte-
riorment que no ho és, de forl.
Els seus complexos d’inferiori-
tat I'estimulen, perd ensems el
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turmenten. Aixi, quan el seu
pere li diu, parlant de Lluis
XVI: “Es terrible! L’han assas-
sinat!”, ell din: “Ha estat una
de les alegries més grans de la
meva vida.” 1 en aquests mo-
ments és quan hom |'ha dé com-
prendre; si s'expressa aixi, més
que per maldal o per odi en-
vers Lluis XVI, és per no sem-
blar feble. Una altra vegada di-
rd: “Per mi, els éssers febles
son enzes.” Sent per la feble-
sa una veritable obsessio. Els
seus personalges volen ésser
sempre enérgies: Julien Sore] i
Fabriei malen; la dugquessa San-
sayerino emmetzina. I_tot per-
qué ell s’ha sentit feble i hu-
miliat tantes vegades. Perqué la
seva figura no és arrogant: és
baix, grass6 i té les cames ter-
riblement curtes. Seént enveja
dels seus amics militars, ben
plantats i amadors, que Parre-
conen davant de les dones, da-
vant d’aquella Angela Pietla-
grua que ell ama en secret; sen-
sé atrevir-se a dir-H res. I no
sera perqué Angela sigoi es-
querpa!l Perd ell és terriblement
feble i 1i manca conflanca en
ell mateix.
Stendhal és un
de gran

hiperestésic
imaginacié, InieHec-

tualment, se sent moll superior
als seus fanfarrons amics. Creu

que si les dones arribaven al
sen inteHecle s’enamorarien més
) N -

@’ell que de ningd. Perd aquest

dia no arriba, i cap dona no es
fixa en ell.

El que imagina Stendhal és
sempre superior a la realital.
Quan arriba a Paris, t¢ una
desiHusié; “No és més quc
aix0?” I quan coneix de la vo-
ra els generals de Napoleo, els
noms gloriosos dels quals ell
havia idealitzat, no veu més,
desilusionat, que I’home -gros-
ser. que abunda a ftol arreu.
Sempre que s’enfronta amb o
realitat en surt desiMusionat i
sent en el sen interior el que
ell cren una injusticia, i ¢és que
aquells homes admirals, que en
el mon sén considerals per da-
munt d’ell, haurien d'estar sola
d’ell. Perd s’erra; car no veu
que aquell home, inteHectual-
ment toix i menys sensible que
no pas ell, és, en gcanvi, en
aquella época de 1'Imperi, molt
millor soldat.

Sofreix quan veu que no sO-
bresurt: “Perqué no séc un cap
de bestiar, per aixd no sée res”.
Aixi s’esforca por convéncer-se
i fer comprendre als altres que
si no ha triomfat és per la se-
va superiorifat i per no ésser
un cap de bestiar, per no vo-
ler-se. ajupir.

Creu, com Schopenhauer, que
ningit no pot veure en els al-
tres més del que hom porta en
ell mateix, Per aixd ell, ‘esperil
superior, només pot
apreual per esperils superiors.
Els triomfadors faeils son per

gsser
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cll unes mitjanies, 1, encara que
aixé pugui ésser cert em mo-
ments  determinats, no és
menys cert que en el seu cas
no ho era. Stendhal no és un
home genial. No és un home
per a ésser admrrat, siné per a
esser compres. En canvi, hi ha
molts que no foren “caps de
bestiar”, homes de gran enginy
i talent, que foren admirats per
llurs contemporanis: Newton,
Goethe..,

Stendhal considera l'amor
com una obligacio. Ell no pot
ésser menys que els seus amics.
Julien no wol ni la senyora de
Renal ni Matilde. Si s’enfila per
una escala a la cambra d’aques-
ta darrera, no ho fa per amor,

sind per vanitat, per ésser com
els altres, o més que ells, Quan,
ia dins la cambra, ella descan-
Si €] cap sobre el seu pit, Ju-
lien no pensa ni a besar-la, ni
4 abracar-la, ni a fer-li prome-

lences d’amor eternal: només
Peénsa en el seu exit i que ha
tOnquistat l'orgullosa senyoreta
de La Maole, ell, el secretari del
sew pare. Una vegada aixd asso-
lit, ja no pensa en ella, ni en
amor, La situacié se li fa llar-
#a i enutjosa, i només frisa per
dnar-se’n, Se sent alliberat d’una
Obligacié carregosa que s’havia
imposat, Ja ha complert el seu
deure. En considerar Pamor
“om una obligacié, hom com-
Prén que jamai no en fruird.
Estima la senyora de Renal i

després la senyoreta de La Mb-
le; menysprea aquesla i torna
a eslimar la senyora de Renal
quan es troba en presd. Amb
un amor semblant ama la du-
quessa Sansaverina i després es
pensa  estimar Célia Clonti.
Stendhal desitjava tenir un
amor veritable, i se’l va imagi-
nar. El darrer amor de Fabri-
¢i ens el vol presentar desinte-
ressat, veritable, passional. Pe-
ro jo crec que qui no consideri
aquest amor tan superizcial com
el de la senyoreta de La Mole
ha llegit Stendhal sense com-
prendre’l.

Les novelles de Stendhal fo-
ren poc llegides en Ia seva &po-
ca. No tingueren éxit, i eil tor-
na a enganyar-se i vol enganyar
els altres en dir «que li plau
forca de no agradar a ningua.
Perd després les seves paraules
profétiques el traeixen: “Jo se-
ré celebre el 1880, Mots que
jamai no hauria pronuncial un
egotista auténlic i que son una
veritable lamentacio.

Slefan Zweig el compara a
Schopenhauer i diu que és el”
seu germi psicologic. D'acord.
T'erd que lluny és, ara, dun
egotista! Diu I'antor de “El mén
ccm a volunlat i representa-
¢id™: “Qui vulgui viure entre
els homes no n’ha de rebutjar
cap, per grotesc o dolent que si-
gui, Sind que ha de dir: Ja que
no el puc canviar, Pempraré lal
com és.” Paraules que demos-
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lren desig de triomfar i de sot-
metre els altres: antitesi del
“Qué se me'n doéna, a mi, dels
allres!”

El fet que Henri Beyle no
signi mai amb ¢l seu nom no
prova que no tingui ambicio 1i-
teraria i que tant se li'm doni
de Velogi alié sindé més aviat
-—al meu entendre— qume li
manca confianca en ell mateix
i tem el judici critic dels altres.
Diuen que les seves obres son
sinceres, - Potser... Algii les ha
comparades a un diari intim.
Es versemblant...., perd un diari
intim que el que lescrin sap
que ha d’¢sser llegit pels al-
tres. En canvi, ¢l sen veritable
diari -intim estava eserit amb
clau. Vol amagar un aluiment
interior, adés creant personages
com Julien o Fabrici, adés

amb joes d’enginy, no sempre
ben rebuts, o amb plasenteries
poca-soltes. Un dia es fa anun-
ciar com a Bombet, el gran co-
merciant; 'home ric i de grans
afers. Alires vegades és el bard
de Dormanl.. A'guns biografs
diuen que Henri Beyle arriba
a emprar fins a 200 pseudo-
nims,

Amb el que hem
creiem poder afirmar que
Stendhal no fou jamai egolista.
Sempre ho volgué aparentar i
moltes vegades ho va aconse-
guir, perd no I’ha comprés be
qui no ha aprofundit en P'abast
d’aquestes frases i les ha llegi-
des lleugerament: “Qué se me'n
déna, a mi, dels altres!”; “Per-
qué no séc un cap de bestiar,
per aixd no soc res”, i “Seré
compres el 1880.”"

esmenlal

APARELL D’ALARMA CONTRA EL FOC
Y ELS ROBATORIS

U N nou aparell d'alarwa combinat per a la proteccié contra

el foc i els robatoris, que té la particularitat d'avisar si-
lenciosament la Policia, quan el lladre es troba dins el local
protegit, i els bombers en produir-se Tincendi, ha cridat pode-
rosament l'atencié a la Fira d'Indfstries Britiniques. Es tracta
d'un aparell electronic que s'engega per la intercepcid duna
xarxa de raigs infraroigs. Funciona silenciosament, de ta] ma-
nera que el lladre no pot endevinar que la seva preséncia ha
estat motada, i la Policia el podra sorprendre infraganti,

(Ambaixada Britanica—Information Department)




oA través dels
Wifred el Pilés

EL nom del fundador de la
gioriosa dinastia catalana
ha pres diverses formes en pas-
sar al Hengualge popular. A
més de Wifred, tenim Guifré i
Jofre, Es curibs saber que al-
guns cognoms catalans, com Xi-
fré, Xifra, Jofre, etc., sén igual-
ment formes del mateix nom.
Si haguéssim de seguir la for-
ma meés corrent en el catala
clissie, dirfem ciuifré. Perd aci
preferim el nom de Wifred,
perqué és el més conegut i ge-
neral awvai,

Ei comte de Barcelona, Wi-
fred 1, fou la soca de Parbre de
la dinastia catalana, que des-
prés fou també dinastia d’Ara-
0, i de Mallorea, i de Sicilia.
Durant els. primers temps de la
Reconquesta, els comtes dels
diferents comtats catalans eren
designats pels monarques de
Franca, que exercien la sobira-
Nia, per haver emprés, amb la
Co0peraci6 dels cmalans, la re-
Cuperacig” de les terres envai-
des pels Arabs. Perd, mentre go-
Vernava Wifred el comfat de
Barcelona, I’Assemblea franca
de Quiersi declara hereditaris
€ls gran fens (any 877), de ma-
Deéra que els comtats catalans,
tnfre ells el de Barcelona, que

segles:

era e] prineipal, quedaren vin-
enlals a una familia.

S’havia cregut que el comte
Wifred, o Guifré, o Jofre, era
nét del comte Borrell d’Ausona
(Vie), i se 1li atribuia ascendeén-
cia franca. Estudis moderns
han provat que era fill del com-
te Sunifred d'Urgell i nét del
comte governador de la Cer-
danya, Isinari o Asnar, Aquest
Aspar era un peninsuiar que
s’havia refugiat a P’altra banda
dels Pirineus, en temps de la
invasié musulmana. El seu nom
pot fer creure que procedia del
que després fou territori d’A-
rago, :

Anys enrera era cosa admesa
que amb Wifred el Pilés (que
governa de Pany 873 al 898)
comenca la independéncia de
Catalunya, és a dir, e} comfat
de Barcelona, que tenia sota la
seva hegemonia gairebé tots els
altres comtats catalans. Pero
aixd és una equivocacié que
conve reclificar, Declarat here-
ditari el comtat Wifred i els seus
descendents conlinuaren essent
feudataris dels reis de Franca.
Aixd no obstant, els Iligams
s’afluixaren molt, i la personali-
tat nacional catalana, que ana-
va formant-se, s’enrobusti,
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La independéncia no vin-
gué fins el darrer terc del se-
gle X. Aleshores ¢l comle Bor-
rell 1L (954-992) hagué de re-
cobrar amb les seves propies
forces, sense 1'auxili de Franca,
els territoris de gué el famos
guerrer arab Almancor s’havia
apoderat, entre els quals hi ha-
via la ciatat de Barcelona, pre-
sa pels sarrains el 6 de juliol
de 'any 986. De llavors enda-
vant ja no s’encunyaren més
monedes franques a Barcelona,
Les encunyades en temps del
comle Ramon Borrel (592-1018)
porlen V'efigic d'aquest.

Tornant a Wifred el Pilos, ad-
vertirem que és una pura fau-
la poética alld de les quatre di-
tades de sang que I'emperador
franc Carles e] Calb mareca en
I'escut d’En Wifred, nafrat en
una imaginaria balalla, Aquesta
explicacié de l'escut i bandera
de Catalunya ja no pot figurar
avui en eap llibre id’historia se-
rifs, perqué fa molt temps que
esta demoslrada la seva
dat.

Qué vol dir I'apeHatin de
Pilds aplicat al comte Wifred?
Els castellans no 1'han

false-

inter-

pretat bé en traduir-lo per Ve-
lloso, és a dir, pelut, Molt més
probable és que volgués dir “de
cabells o barba abundants”, Un
historiador catala, N’Antoni
Bofarull, féu notar que en el
llati de la baixa edat s’aplicava
I'apeHatin de Hirsulus o Pilo-
sus al comte encarregat d’un
districte erm o silvestre i que
aix0d és el que devia voler dir
Pilds. Posteriorment, altres his-
toriadors han tornat a afirmar
que Pilés signifieca “pbundanl
de cabell”. Ens decantem a
creure aixd darrer, Noli's que
en el catali anlic es deia moll
Guifré o Jofre lo Pelos.

.- * =

Wifred I eixampla amb les
seves conquesites el territori de
Catalunya prenent exlenses te-
rres als arabs, ENl funda el mo-
nestir de Ripoll, el gran monu-
ment de l'época comtal, L’any
888, lesta l'obra, es féu la so-
lemnissima cerimonia de la con-
sagraci6 i dedicacié, a la qual
assisti el comte Wifred amb la
seva muller Winidilda. En
aquest célebre monestir hi ha la
tomba que tanca Jes despulles
del fundador de la dinastia ca-
talana,

el A

ITAcORAS deia: “L'espectacle del mén s’assembla al dels Jocs

Olimpics. Uns hi planten la tenda i
llur propi gaudiy altres es pzguen tant
només cerquen la gloria, i, per dltim,

sind en
persona, que
d’altres que

no pensen
de Illur
n'hi ha

sacontenten wveient els jocs, T no és pds-aquesta) darrera la pit-

jor condicidn,
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de Juax RamoN JIMENEZ

Francisco Giner

I!:A ¥y venia, como un fuego con viento; y se erguia, silbante vi-

bora de luz, y se derramaba y se prendia, chispeante enre-
dadera de ascuas, y se abalanzaba, leonzuelo relampagueante, v se
“Ncauzaba, reguero puro de oroj y aparecia sin unién visible
aqui y alla, por todas partes, delgado, aéreo, inasequible, con la
clasticidad libre de la diabolica llama. (;Qué nombres eran, en-
tonces, los que le pusieron, vivo y muerto, a esle incendio agudo,
Usos que tan bien lo desconocieron? ;Qué fué aquello de “San
Francisquito”, de “Don Francisquito”, de “Don Paco”, de “Asis”,
de “Santito”, de “Paco”? 1No, no; nada de eso! De ponerle algo
mas que su nombre, y como ¢l se lo ponia, Francisco Giner, 0
tomo se lo ponian los més suyos, Don Francisco, m#s bien algo
de un infierno espiritualizado,)

Bueno, sin duda, mejor que bondadoso, buenisimo; pero por
gusto, por embriaguez verdadera, por arranque de enamorado,
Por dolor y por remordimiento tolales. Si, una alegre llama con-
denada a la tierra, llena de pensativo y alerta sentimiento; el es-
Pectro sobrecogido, ansioso y dispuesto de la pasién sublimada,
Stea la materia a fuerza de arder por todo y a cada hora, pero
fresca el alma y abundante, fuente de sangre irrestafiable en un
tampo de estio, Y sus lenguas innumerables lo lamian todo (rosa,
Haga, esirella) en una earitativa renovacion constante. En todo
fra todo en él; nifio en el nifio, mujer en la mujer, hombre co-
Mo eada hombre: el joven, el enfermo, el listo, el peor, el sano,
¢l viejo, el inocente; y arbol en el paisaje, pajaro y flor, y, mas
[ue nada, lliz, graciosa luz, luz.

«.La luz fundente que surtia la espada de su quemado ser,
dtraves) el cielo total de norte a sur, de este a oeste, en perénne
‘Neandilamiento, afadiendo fulgor al dia; llegé al fin de cada sin-
fin de sus caminos en cruz, v penelré por todos los secretos de
‘U instante, Talé, bes6, achicharré, murio, llor6, ri6, resucitd
‘on cada personay con cada cosa. Una noche, como en la leyenda
Oriental, la luz, que se habia ido, esta vez (;a qué?) muy lejos,
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no tuvo tiempo de volver a su espada en el punto exacto; y es-
pada y luz se quedaron solas, aquélla tendida (iqué pavesila
azul!) en su vaina de tierra; la luz (triste y como perdida con su
dueiia libertad) errando ancha, sin bordes en su mecido trigal
infinito, 3

Ramoén Menéndez Pidal

AJaBA de Ventura Rodriguez a Almagro, cemento- central de
B los Bulevares: tres y cuarto de la tarde, olofio invernal; de
riguroso luto, abrigo a] brazo, Su venir lo recortaba cubicamente,
mayor cada vez, mas tostado y negro, sobre el claro momento
agudo en que la sombra y el sol de noviembre se dividen del to-
do, dos espirituales liquidos de densidad distinta o dos so6lidos
finisimos de una fisica estalica, Al fondo de tal calle transversal,
Guadarrama, sobre cuya mole 6pimamente eristalizada unas nu-
bes montafiosas elevaban las montaiias verdaderas, con azul, blan-
co y malva nitidos, a x veees su altura.

¢Venia e] seco espafiol de su casa nada mis, iba solamente a
su Centro? Hay siempre en D. Ramén algo severo, como si siem-
pre fuéra a un presidir, viniera de un funeral, a un descubrimien-
to, de cualquier alto academicismo, Trabaja, no hay duda, de¢
etiqueta, sin que para su rigido trabajo le moleste el duro cuello
almidonado, levita, banda, cruz, todo lo puesto y superpuesto de
¢él. Y sale intacto de su trafago interno y externo como de un?
visita cortés. Aun en la calle, y de prisa, esta D. Ramon en cl
estrado, va en ceremonia; manifestacion especial o entierro. ¢Ha-
bla? Fabla,

Fabla. Acaso contribuya a este orden litirgico su voz de ar-
monio y miel, voz de dulce fablistain heroico, inflexible para.la
esencia, tierno para la historia; y se le oye, aunque no hable con
la boca, en el fondo de-sus ojos «de custodia, que él leva reser-
vadamente, porque son sus joyas. Miradoras joyas tristes, cansa-
das, si se le ven de lado, libres de los lentes; y unas, de frente,
con los viriles mas orientales en él que en otros, como todo él-
D. Ramon Menéndez Pidal parece el hombre que conserva mis
en Espana la correccion, la limpidez, la distincion de una época
que estd en ese invisible instante de su pasar, fundidos sus li-

mites temblorosamente, con el trasfuga dentro, en tiempo, luz
v espacio,




TRES FPROSAS

Héroes espaiioles

Lunm héroes a los espaiioles que en Espafa se dedican mas
0 menos decididamente a disciplinas estéticas o cientificas.

Ambiente inadecuado, indiferente, hostil como en Espafia no
creo que los encuentre el poeta, el filésofo en otro pais de este
mundo. Acaso esto conviene y corresponde al tan cacarcado sen-
tido realista espaiiol. Que en Espaia la ciencia haya sido y sea
tscasa y discontinua, confesionario el arte, se debe a la erizada
dificultad que cerca a quien quiere cultivarlos en lo profundo.
Ruido, mala temperatura, grite, incomedidad, picos, necesidad de
alternacién politica, falta de respeto, pago escaso, ete., todo con-
fribuye a que el hombre interior espaficl viva triste, (La tristeza
(ue tanto se ha visto en mi obra poética nunca se ha relacionado
con su motivo méis verdadero: es la angustia del-adolescente, el
ioven, el hombre maduro que se siente desligado, solo, aparte en
s voeacién bella)) Como en los tiempos de Larra (lugar comnin,
averdad?, si, si, ya lo 8é), hoy y en todos los tiempos seguramen-
te, eseribir, pintar, filosofar, esculpir, mirar los astros, crear o
investigar, en suma, es, en Espaiia, llorar.

(¢Qué significa, por ejemplo, en la sociedad general espafio-
la, un astrénomo, un matemsatico, un filésofo, un poeta? Sus se-
foras deben sentir vergiienza de responder: “astrénomo, filosofo,
pocta, matematico”., Todavia un pintor, un escullor, hacen... re-
tratos, El médico puede salvarse moral y materialmente, porque
¢ supone que cura esto o lo otro; 3.: aun asi, si siente la ilusiéon
de Ig apartada investigacién pura, si no quiere ir en su maula
vendiendo salud, vive también en héroe.)

Esta cuarta raza, la heroica, sigue existiendo en la tierra y
‘h gran ndmero, més quiza cada dia. Los griegos ofrecian a sus
héroes miel, vino, leche, después de muertos, y les sacrificaban
‘l animal negro con la cabeza baja. En el mundo actual, Espaiia
Principalmente, leche, vino, miel, debieran ofrecerse en vida a
los héroes. El animal negro de cabeza baja puede quedar, con el

irticulo necrolégico y la marcha funebre, para el héroe espaiiol
muerto,




FHistoria de la Marina N ord-americana

per SirR Joux SquIRE

casa d’aparéixer un-volum
A contenint els annals de la
Marina dels Estats Unils, del
qual son aulors dos professors
de J"Acadeémia Naval d’Annapo-
lis: Carroll Storrs Alden i Allan
Westeolt. No es tracta senzilla-
ment, d’un dietari de construc-
cions i combals; es deseriu cu-
rosament “"activitat
de la Marina;

batalladora
perd Desfore

principal dels autors s’esmerca
en la investigacio del significat
que per a la vida de la nacid
tenén les forces navals en la
paun i en la guerra, no solament
com a primera linia de defensa,

sind per llurs efectes en les re-
lacions poliliques i economi-
ques dels Estals Units amb els
altres pobles, en el comere ma-
ritim i en assumptes de politi-
ca internacional. Aixd no ens
ha de sorprendre en una obra
escrita per dos .compatriotes de
Palmirall Mahan, Vobra del
qual “La influéncia del poder
naval en la Historia®, és el
tractat més profund, intens i
influent que hom hagi publicat
sobre aquest tema especial,
Com ¢és molt natural, els pri-
mers capilols son de més inte-
rés per al lector nord-america
que per a nosalires; hi desta-
quen els fels d’aventurers, com
el renegat anglés Paul Jones, i
els combals aillats. Perd adhuc

aquesta primera época hi és es-
tudiada sota la llum dels princi-
pis generals, és a dir, des de Ia
premissa que el maxim podt
¢és aconseguit amb la més estre-
ta cooperacio, La primera es-
quadreta nord-americana, €n
I'época de la revolueid, era co-
mandada per un pilot que anys
després va prestar distingils
serveis a la Marina continental,
perd que figura com a comis
sionat pel general Washington,
comandant en cap de 'Exércil.
La seva missié era la de iren-
car les comunicacions enemi-
gues per mar i proveir I'Exér-
cit nord-america del material
béMic més necessari. Més tard
les operacions de la improvisa-
da flotilla d’Arnold al llac de
Champlain produiren efectes
substancials en la guerra terres-
tre, i la flota francesa, des del
cap de Virginia, féu possible la
victoria de Yorkiown. De la ma-
teixa manera, les actuacions de

‘Matdonouch en la guerra del

1812 i de Du Pont, Foote, Ferra-
gut i Porter en la guerra civil,
abtingueren Ilurs majors éxits en
les operacions combinades. D’al-
tra banda dues notables derro-
les de les armes nord-america-
nes han d’ésser atribuides, en
primer lloe, a la manca de c©-
operacié: la pérdua de l'arse-
nal de Norfolk el 1831 i la te
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rrible desfeta, vuitanta anys més
tard, de Pearl Harbour.

Els autors, havent fixat Hurs
idees  basiques, presten un
significat i un gran interés a
llur narracio, ddhue en els epi-
sodis més modestos. Perd no fou
fins o la guerra de Secessié que
la- Marina nord-americana o,
més hen dit, les Marines, atra-
gueren Patencid del moén: tin-
gué lloc la famosa demostracid
entre el Monitor i el Merrimac,
els primers vaixells blindats que
eniraren en accié, la llarga llui-
fa dels quals promogué nom-
brossos comentaris sobre I'efi-
tacia del bloqueig en els temps
noderns: ecs produiren impor-
ants giestions referents al dret
niaritimd  internacienal; hi ha-
ué campanyes navals importan-
tissimes, notablement la del Mis-
sissipi, de Farragut (aquest al-
mirall, pel seu caracler i taleni
aritim, hauria d’ésser anome-
nat ¢] Nelson de la Marina nord-
“mericana).

Naturalment, poden haver
Cxistit tota mena de mariners
tloriosos desconeguts durant el
‘egle XIX, ja que jamai no tin-
Fleren oeasi6 favorable per a
femostrar  Hur talent. Tin-
Eltren petites intervencions na-
“dls durant les guerres amb M-
*e, i fon PEsquadra qui va cap-
lurar Califérnia. Vingné la gue-
1 entre els Estats Unils i Es-
Panya, Perd tot i que la Prem-
1 popular d'aquell temps des-

erivia draméaticament grans ba-
talles navals a Cuba i a les Fi-
lipines, el triomf fou, en reali-
tat, molt facil. Els vaixells es-
panyols eren tan inadequals i
lan vells com braus i inteHi-
genfs els oficials; tenien tantes
probabilitats a Ilur favor com
els xinesos conlra els japomesos
el 1894, i la Flola de Rostjest-
vensky centra el mateix enemic,
un quant temps més tard. Du-
rant la primera guerra mundial
augmenti I'Esquadra nord-ame-
ricana i intervingué amb tota la
seva poténcia en la historia del
moén en la segona guerra mun-
dial, Resulta tan poderosa i 1til
per a tots els serveis com ftra-
dicionalment s'enorgullia d’és-
ser-ho la Marina britanica. El
llibre s’ocupa, molt curosament,
de les operacions del Pacific, i
resulta extraordinari de com-
provar l'estreta cooperacio dels
alials en aquest mar. Sembla-
ven, perd, seguir el sistema de
compartiments estanes. Les for-
ces  brilaniques sembla que
s’Than mantingut sempre en al-
tres aigiies,

Aquesy resum, complet i ra-
onable, encara que Destil lite-
rari no resulti gaire brillant,
fou acabat quan finia la guerra
en ¢] teatre d’operacions euro-
peu; pero encara no es pres-
sentia la fi de la guerra al Pa-
cific. Molles coses s’han pogut
aclarir: la importancia crucial
dels serveis aeris, el perill dels
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submarins i els métodes per a
conbatrells; la necessital dope-
racions combinades, S’han pro-
val noves armes i noves maqui-
uaries: barques de desembarea-
ment, autos maritims, ports ar-
tificials, ponts de muntatge ra-
pidissim, etc. Al final, els autors
fan una petita observacié sobre
les armes coels i prediunen que
tindran exit en IPesdevenidor.
Perd és impossible, ddhuc en
un termini tan breu, d’acabar el
llibre sense observar un buit
que cada vegada serd més gran:
no es fa esment, ni se’'n podia
fer, de la bomba alomica, ni
de la significacié de I'experién-
cia de Bikini,

Quan es publicara la proxima
edicio d’aquesta obra, quin se-
ra, probablement, P'altim capi-
1ol? Constitueix un Iloec comit
entre els historiadors navals i
militars que eada arma nova va
seguida dels mitjans defensius i
que Pevolueid en aquestes qiies-
tions és una llarga lluita enire
la fletxa i Vescut, el cand i el
blindatge. Un petit avanc pot
fer guanyar, com s’ha esdevin-
gul, una campanya o una gue-
rra. En el llibre se’ns recorda
com els resultats de la guerra
de Secessié podien haver estat
uns altres si el Merrimac hagués
intervingut més avial; perd la

leoria fou sempre que la res-

posta a tola arma nova esta

preparada i prompta a sortir,

encara queé no resulli gaire con-
soladora. Quan comencaren els
grans bombardeigs de Vaviacid,
i després les armes V foren 1'il-
tim avanc, la gent ja parlava de
les ciutals de I'esdevenidor, por-
tades a sota terra amb les ins-
taHacions neecessaries per 2
mantenir la poblacié durant un
Harg temps. Perd ara ha sorgit
la bomba atdmica; els avions
que la transporten poden ésser
destrocats com els altres, si bé
amb uns pocs que arribessin 2
I'objectiu n’hi hauria prou per
a destruir la major part de les
nostres cintats. I qué hi ha de
les bombes atdmiques acoblades
a les armes V? Qué faran les
Esquadres? Els resultats de l'ex-
perimenlt de Bikini sols ens
han arribat amb comptagotes, Al
principi es considera que els
resultats eren moderats. Des-
prés varen revelar-nos que Ia
homba va explotar a mil iardes
de distancia de Pobjeclin, Des:
prés s'afegiren nous. vaixells 8
la llista dels enfonsats. Més
tard resultd evident que no tan
sols hauricn desaparegut les tri-
pulacions de ccherla, sing queé
fins i tot les que ocupessin els
llocs més amagats del vaixell
haurien mort a causa de Ia ra-
diacidé, que féu impossible, a@e
moment, totes les reparacions.
Aquesta nova versio de la llan-
ca, és tan destructora, que ha
d’éseer considerada diferent de
toles les anteriors. I tenen els
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savis gque la inventaren una bomba significa la desaparicié
idea de quina mena de defensa d’una base naval?

s’hi pot pposar? Hi ha hagut Potser hom arribard a trobar
un almirall que digué que, en les resposles adequades a tan-

l'esdevenidor, les flotes no es tes preguntes i conlinuara lre-
podrien concentrar, I, pregun- ballant en la recerea (e noves
lem, on podrien anar si una armes ofensives.

(Extret de “The Illustraled London News”)
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EL PRIMER COET A LA LLUNA

N coet geganti va atéryer fa poc una velocitat de 5.700 km.

per hora; ascendi a més de 160 km. sobre la superficie de
Ia terra, Aquesta prova, duta a terme per técnics americans des
d'una solitdria estacié emplagada en un paratge desert de Nuevo
México, representa quelcom mdés que un experiment cientific, A
part de la tasca immediata de sondejar les parts altes de I'a
mosfera i de recollir dades, jamai ohtingudes fins ara, sobre
la temperatura; la pressié i la forca de la radiacié cdsmica en
zones que mai no havier estat explorades, l'experiment fou un
preludi per a enviar el primer coet no pilotat enr un viage de
384.000 km, des de la Terra a la Lluna.

Es troba ja en l'etapa de disseny preliminar un coet que sera
constituit per dos coets, El que hom projecta és un coet “mare”
quel portard un projectil de mida més petita a una altura prede-
terminada, En arribar-hi, aquest es desprendrd automaticament i
seguird fent via fins a desprendre’s de la forca de gravetat de
la Terra. Viatjara després a través de la immensitat dels espais
fins a arribar a la superficie de la Lluna, on el seu impacte scra
indicat per un senyal Iluminds prou intems per a ésser albirat
per observadors proveits de potents telescopis, e¢n els observato-
rig de la Terra.

Els técnics americans tenen l'esperanca que aquesta primera
etapa en la més gran de totes les aventures es podra assolir
dintre pocs anys, probablement el 1950. Aquests vols sense pilot
a la Lluna preparen el cami per a una segona etapa encara més
espéctacular: la de les expedicions pilotades, Els técnics de la
nostra Societat Interplanetiaria Britdnica ja tenen davant
planols per a un coet gegant, d'un pes de 1.000 tones, que por-
taria una tripulacié de tres homes a la Lluna en unes 48 hores.

Hom ja fa proves per tal d'aplicar l'energia atomica als
avions, Quan sera aplicada a la propulsié de coets, ¢ls aportard
la mena de poténcia altament concentrada que cal per a fer
que um gran navili interplanetari es desprengui de laccié de
la gravetat en els viatges a través dels espais.

(News of the World)




Picasso, pintor i profeta

per B. Xirri-Morros

NES ratlles més i reslara en-
U degat un nou article so-
bre Pau Picasso.

Fa temps que els tremps ras-
quen molt paper i hi deixen es-
erits els diferents judicis que
I'estil d’aquest artista suoscila.
Des que Apollinaire va reconéi-
xer el seu excepcional talent a
conseqiiéncia de la seva prime-
ra exposici6 a Paris, a casa
d’'Ambroise Vollard, la literatu-
ra europea i amerieana no ha
deixal de prodigar-li diatribes
i panegirics,

Sergio Solmi, en Arfe Moder-
na Straniera, diu que el 1901,
any que Pau Picasso exposa a
les Galeries Vollard per prime-
ra vegada, oblingué de cop un
exit extraordinari. Aquesta afir-
macié es conlradiu amb la de
Vollard. Diu aixi, aquest célebre
marxant de quadres, en les se-
ves memories: “Aquesla exposi-
¢i6 no tingué cap eéxit, i, en
molt de temps, Picasso no tro-
bi millor acolliment del pu-
blic...” Perd, ahl.. Les conse-
qiiéncies van ésser prodigioses.
El crileri del gran poeta Apo-
Hlinaire, fou compartit per Sal-
mon, Jacob i els pintors Bra-
que i Derain; ja n’hi havia prou
per a posar la critica dempeus,
el public afeccionat a Part i

ddhuc els profans, els quals van
posar-ho a discussié, que ja és
molt. La cosa era per a pren-
dre-se-la seriosament; algi ve-
nia a capgirar la marxa del
mon, i el bon viure en sofriria
les conseqiidncies. Calia estar
glerta contra el qui venia a per-
torbar la tranquilitat de la so-
cictat,

L'any 1901 es llancava al
mén el cubisme; Plcasso n'era
'inventor. Brunzent com un co-
meta, va recorrer una oOrbita pa-
rabolica, conqueri Alemanya,
els Paisos Escandinaus, Ameéri-
ca, Italia i Rassia, per a caure,
més encés que mai, a Paris i es-
campar les seves guspires per
tots els pobles.

Aquest segle de Bon principt
sempre ens ha fet rodar el cap;
si no, examinem-ho en apropar-
nos a les seves noces d’or; son
cinquanta anys d’aferrissada
controversia, i ¢ls homes enca-
ra no han pres partit per cap
de les coses que ens afecten, Pi-
casso encara ens té preocupals,
perd no és lestil de Picasso el
que discutim; el seu art, com
un exabrupte, es posa a discus-
si6 com qualsevo] alira cosa. El
clima hi era propici, els homes
estaven cansats, el comencament
del 1900 ens brindava esperan-
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ves redemplores i qualsevol no-
velat es comentava,

El cubisme fou com un pam-
flet contra la pan aparent d’Eu-
ropa, conitra aquella generacio
burgesa i confiada, conira
aquell esperit submergit en la
vida ficil, alegre i ensems mi-
serable; tot prospérava a redés
d’'una politica frivola que es
precipitava capriciosament de-
Vers una gran guerra; cas simp-
tomatic: Alemanya fou la pri-
mera a adoptar-lo,

Qué significava, doncs, 'expo-
sicié del 1901 a Paris, d’un jo-
ve de vint anys desconegut de
tothom a les Galeries Vollard?
El cubisme? No. Traslladat a
Paris, a la Cintat de la Llum,

amb un bagatge de teles pinta-

des, a proyvar fortuna, com
tants d’altres que varen quedar
perduts a I'lle-de-France, Picas-
S0 va ésser recomanat per un
industrial barceloni: Vollard,
sense fred ni calor, el va rebre
com rebia tants d’alires pintors
a casa seva, El seu art 1i interes-
sava relativament; Vollard era
linic home a la terra capac de
fer-se solidari d'aquella pintura
d'avancada; era el seu negoci.
Picasso, inconscientment, fon
¢l profeta; dic profeta perqué
mai no ha estat revolucionari
—revolucionari eslélicament, ja
s'entén—. E] seu art no ha es-
lat mai una cosa evolutiva, ans
al contrari: és un art de regres-

sio al primitivisme; i guan es-
devé nou reflecteix la coalicio
plastica dels pintors del se-
gle XTI passanlt per tot un pro-
cés historic de la plntura fins a
emmirallar-se amb els pom-
peians, en copsa l'elegancia, la
sobrietat i I'esperit, que és el
lresor que ens enlluerna i emo-
ciona. Aquests fets e] convertei-
xen en un virtués del llapis i
adhuc dels pinzells; 1a seva cal-
ligrafia és feta a voltes amb una
gricia que retrata tota una exis-
téncia d’artistes passats i fa
pressentir els futurs; no en sa-
breu mai el perqué, perd és
aixi.

Que és, doncs, el eubisme? Ja
hi tornem a ésser, amb el cu-
bisme tan bandejat. Discutim?
El cubisme resta definit aixi:
“Sistema seguit en pintura i en
escultura pels qui consideren el
volum com Patribut important
dels objectes i tracten d’expres-
sar-lo per mitja tan sols de fi-
gures i solids geométrics.”

Perd també son els fets de
Pépoca, traduits per un artista,
en uns moments d’inquietud a
favor. de l'espécie humana,

Filosoficament els historiadors
son els millors definidors.

Pau Picasso fou Partista ele-
git per a donar-nos-ho espiri-
tualment expressat. Fou la pro-
fecia de tols els esdeveniments
béHies que ha sofert el mén, La
flama de la revolla humana,




Mpr. Eraest 93ecin

per Mary AGNES HAMILTON

M R. Bevin s’ha obert el
seu propi cami amb ben
poques ajudes, si s’excepiuen
les seves remarcables facultals
interiors i el superb fisic en el
qual aguestes estan incloses,
Una altra de les seves qualilats
¢s que, mentre les seves energies
han estat completament consa-
grades a les tasques publiques,
ha sabut manlenir i servar en-
terament per a ell mateix la se-
va vida privada. En un mén en
el qual la vida privada gairebé
no existeix, ell ha sabut servar
la seva, i aixd sense escarafalls
de ecap mena,

Entre els milers que 'anome-
nen Ernie, molt pocs saben gai-
re de la seva vida personal, o
del que fa quan és a casa i
quan té Heure, Des que-la gent
escriu les propies dades perso-
nals que han de figurar en el
Whe's Who, no deixa d’ésser
significatiu que les donades per
ell es limitin a deu linies i mit-
ja de la més austera reficédncia,
Recorden que fou Ministre del
Treball i Serveis Nacionals des
del 1940 i que aquell any fou
elegit per a la Cambra dels Co-
muns pel dislricte de Wands-
worth (Central); que fou, fins
aleshores, Secretari General dels
Transports de la Unié General
de Treballadors; que nasqué el

1881; que va servir en el Con-
sell Assessor Economic (1929)
i fou, el 1937, President del Con-
sell General ge] Congrés de les
Trade Unions; que el 1942, una
colleceié dels seus parlaments i
proclames radiofoniques fou pu-
blicada sota el titol de “La fei-
na que s’ha de fer” (The Job to
be Done), 1 aixd és tot. Cap in-
dicacio del lloc de naixement ni
—a menys que el Minisleri que
regenta es pugui considerar
comn una adreca—del lloc de re-
sidéneia. No res sobre Ia seva
familia, ni d’abans ni d'ara. No
res sobre “Les primeres lui-
tes”; ni la més llen insinuacio
de quin és el seu passatemps, di-
versié o elub.

Aquesta reticéncia no és ac-
cidental: és caracteristica. Du-
rant tota una carrera-en la qual
ha fet grans coses, Mr, Bevin ha
resistit reeixidament tots els es-
forcos dels periodistes de les
dues bandes de PAftlantic per
treure-li quelcom que pognés
ésser anomenat un “primer
pla”. Es veritat que, no fa gaire,
ha posat perqué Mr, Jacob Eps-
lein 1i fes un bust. Perd la se-
va cara ¢s, després de tot, pro-
pietat piblica; el front ample,
alt, profundament solcat de
plecs, el nas domtnant, la boca
forta i fermament cisellada, 1a
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puixant barbeta i la distingida
i nokle proporcié de tot el cap
constitueixen un assumple que
reclama el cisell, i la semblanca
de ’home que va crear la ma-
quina de producecié de guerra
brilanica s’ha de conservar per
a la histéria en ¢ seu aspecte
més humé i vital, Aixd, ell ho
accepta. Perd la seva vida per-
sonal és ben seva i ell esta de-
cidit que aixi sigui, La seva es-
posa comparteix el seu pa-

rer. Els seus amics I'accepten.
Aquells qui volen saber coses
@’ell han de consultar la seva
vida puablica, sentir-lo jparlar,
veure’] treballar,

El piblic britanic en general

va comencar a conéixer mister
Bevin el 1920, Aquell any el re-
queriment fet pels descarrega-
dors dels docs londinencs per
tal que els augmentessin llurs
migrats salaris i es regulessin
les aleshores casuals condicions
de llur treball doma matéria al
Tribunal Industrial per a fer
ina enquesta, establerta per

PActa del 1919. Lord Shaw of

Dunfermline —un home de gran
txperiéncia, que s’havia dedicat
a Palta politica al mateix temps
que a les lleis—en fou el pre-
sident; les vistes tingueren lloc
en els Tribunals Reials de Jus-
licia, El grapat de persones que
assistiren ala primera sessio
¢sdevingueren en la segona i en
¢ls dies subsegiients, una gran
gentada; el cas dels “dockers”

era presenlat per un home que
féu d’'aquell afer un cas ple de
vida i dona a la seva resolucio
la més alta i més humana 1m-
portancia: un home ben afaitat,
cellafose, cepat i espatllut, amb
una veun ressonant i musical, de
to bronzini.

Era tal el seu domini dels fets,
el sen poder d’exposicié licida
i el seu sere comandament dels
sentimenls, que, cada vegada
que seia de nou al seun lloc, els
homes i les dones de la galeria
s’alecaven d'un plegat, picant de
mans i de peus. Amb lota for-
malitat, Lord Shaw els amo-
nestava: no era permeés de pi-
car de mans al Tribunal; pero,
deia tot seguit, ell simpatitzava
amb aquella demostraci6: “De-
sitjo [felicitar-vos en preséneia
del Tribunal, Mr, Bevin, per la
cura i la poténcia moral amb
les quals heu presentat el cas
dels treballadors. El 'Tribunal
apreua forca la clara exposicio
que heu fet.” Després, I'advocat
dels patrons, que s’eposaven a
la pretensié dels “dockers”, li
va predir “un gran esdevenidor
en aquella causa que duia tan a
cor”,

El que sleshores imporlava a
Mr., Bevin era que els “dockers™
aconseguissin 'augment dema-
nat, d'un minim de setze xilings
la setmana. Aixo, de fet, foun
atorgat, com a resultat de la se-
va intervencié; molts anys més
tard encara estava preocupat
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per Paltra part de la demanda
d’aquells homes: establir unes
condicions de treball no ca-
suals. Ha arribat ja el gran es-
devenidor presagiat el 1920 per
Sir Lynden Macassey; i les ela-
pes que I’hi han portat han es-
tat continuades i fermes... fer-
mes, sobretot, en devocio a la
causa que porta tant al cor.
Nascut a l'oest d’Anglaterra,
al camp, era ¢l segon de cine
fills, i de primer es va guanyar
la vida com a mosso en una
masia del Devonshire, D’alla se
n'ana a Bristol, i en aquesla
ciutal, després de fer una pila
de feines estranyes que no el
portaven enlloe, fou empleat
com a conductor d’'un camié de
repartiments, i aixi va entrar a
Pample moén del
transporis. Moén que arriba a
coneixer en lols ets seus as-
pectes, incloent-hi V'enuljos as-
pecle del sense-feina. No wva
restar, perd, creuat passivament
de bracos en aquesta situacio:
va coniribuir a organitzar el
Moviment dels Sense-feina de
'oest d’Anglaterra i va actuar-
hi de secretari. g
L’habilitat que va demostrar
féu que els descarregadors d’a-
quella zona Vescollissin com a
organitzador, i aixi el llanca-
ren a la tasca més gran dels
séus anys de virior: la tasca de
dur a Pestat d’organitzacié efec-
tiva i d’emplenar amb un sen-
it de solidaritat el gran nom-

treball de’

bre de petits grups de treba-
lladors, gairebé tots mal pagals,
relacionats amb les diverses i
variades branques de la indns-
tria del transport. Una Federa-
ci6 de Treballadors de Trans-
ports, que relligava d’una ma-
nera folgada una irentena d'u-
nions diferents, fou portada per
primer cop a lexisténcia; era,
cal dir-ho, un cos feixue, que
actuava amb lenlitud; el 1922,
com a resultat de la clara inicia-
tiva i de la ferma destresa de
Mr. Bevin, aixi com de la seva
paciéncia en les negociacions,
fou substitnida per una amalgn-
ma: la Unié General de Treba-
lladors de Transports.

Amb notable independéncia
de pensament, Mr. Bevin ha de-
dicat quaranta dels seus seixan-
ta anys i escreix de vida al ser-
vei no de la seva propia unid,
solament, sind al fradeunionis-
me en el més ample sentit del
mot, com una forca en els afers
nacionals i internacionals. Que
ell és un realista és el fet més
evident en considerar la seva
ment activa i capag. Un bon
cap lrade-unionista ha d’ésser
aixi; aci rau la seva contribu-
ci6 politica caracteristica. Perd
Mr. Bevin no és tan sols up
gran realista: és un palriola

sincer.., un punt, entre allres,
que li guanya P'afecte de mister
Churchill, No menys eviden!,
perd no menys real, és la pre-
gona vena d’idealisme que cor-
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re per sota del sew constant
sentit dels fets.

Aixd es refereix al camp sen-
cer de la seva activitat, i la
perpétua energia de la seva
ment descobreix sempre nous
camps. Quan, el 1930, va servir
al Comité Maemillan de Finan-
¢a i Induastria, va estudiar i do-
minar els embolics de les finan-
ces publiques, es senti fascinat
pel problema monetari i es for-
ma algunes idees clares sobre
€l patré or; si el juliol del 1945
el lloc que va triar va ésser el
de Canceller de I'Exchequer,
aquesta ambicié tenia una soli-
da base de coneixements, Enca-
'a que les seves primeres pro-

vatures per tal d’entrar a la
Cambra dels Comuns —el 1918
i el 1931, dos anys en els quals
la fortuna del Partit Laborista
era molt precaria— ho reeixi-
ren, i no en va esdevenir mem-

bre fins el 1940, no li costa
massa temps esdevemir mestre
de la seva nova tasca. Com a
Ministre del Treball va {enir
ina tasca tan dura i exhauri-
dora com cap altra de 'admi-
nistracio; aixdé no obstant, va
trobar” temps per a emprendre
dccions en grans ordres de pro-
blemes socials, A més a més,
¢n el propi camp de les Trade-
Unions, 1a seva acci6, durant
lota la seva carrera, no ha es-
tat mai limitada solament al
Seu ram industrial; sempre ha
‘mprés els problemes des d'un

ampli punt de vista politic i
social. Com ell mateix ha dit:

“En llurs origens, les Trade
Unions britaniques eren un mit-
j&a de donar expressié als drels
dels homes, i esdevingueren
una ven efectiva per a decidir
les condicions sota les quals
ells feien lur treball... Pero,
fossin quines fossin les condi-
rions creades per l'ampla cor-
rentia del canvi social i econo-
mie, la inspiraci6 guiadora i
PPobjectin directe ha estal no
menys que la llibertat de I'ho-
me ordinari i les justes rela-
ciops entre els companys de
treball.”

“La libertat de 'home ordi-
nari i les justes relacions entre
els companys de treball” —amb
prou feines trobariem una de-
finicid més escaient dels deu-
res d'un modern Ministre d’A-
fers Exteriors, Certament, en
qualsevol temps, el gunialge dels
afers d’una gran unié nacional
no és pas una mala escola per
a un diplomatic moedern,

El Secretari General d’una
gran unié tal com 1la dels
Treballadors de Transporls ha
de portar les negociacions a
una escala veritablement de mi-
da nacional, i, en consulta amb
coHegues del Consell General
del Congrés de les Trade
Unions, ha de prendre una part
en la formulacio de la politica
nacional i internacional. Sem-
pre, el problema basic ha estat
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el del Secretari d’Afers Exte-
riors: trobar camins i mitjans
d’avenc pacific i complet, de
trobar sortida a problemes difi-
cils per milja de la discussio,
i de la negociacid, i de Peslira
i arronca mutu. Fou la combi-
nacid d’una llarga i madura ex-
periéncia trade-unionista amb
una clara conviceid, una saga-
cilal nativa i una voluntad co-
raljosa, alld que féu d’Arthur
Henderson un notable Secreta-
rvi de PExterior britanic. En
aquesles qualitats, Ernest Bevin
se 1i assembly,

Ambdés homes pujaren en
una dura escola, que posa a
prova i purificai uns caraclers
naluralment forts. Henderson
fou criticat algones vegades per-
qué tenia una inclinacié massa
gran a creure en la noblesa de
la natura humana, a refiar-se
massa dels colegues estrangers,
Mr. Bevin no cometrd aquesta
errada; si té algun defecle, més
aviat és tot el contrari. Perd
Mr. Harold Nicolson, (ue, en
una nota molt aguda en octsio
del seu nomenament, tocava
aquest punl, va expressar la se-
va confianga en el seu poder
“d’'amagar el szu odi”, mentre
remarcava el seu realisme, el
seu poder d’assimilacio “veri-
taldement astorador”,

Pocs homes poden llegir do-
cuments tan de pressa com ell,
0 separar tan rapidament Des-
sencial del no essencial , ni

posseeixen, la seva rara capaci-
tat a exposar les seves opinions
a les conferéncies “amb la més
convincent acrimonia i forea”.

Els ministres no sén de cap
manera ni sempre herois en
llurs departament; perd en el
Ministeri del Treball ell no tan
sols féu que els subordinats
s'enorgullissin de llur cap, sino
que els féu sentir-se orgullosos
d’ells mateixos i experimentar
un calid sentiment d'afeccid
personal envers ell, Coneixia la
seva gent, des dels caps de de-
partament fins a les mecano:
grafes. No hi ha res d’estrany
en el fet que les mecanografes i
els contables es trobessin entre
els invitats a la festa que va
donar durant la Conferéncia de
Ministres d’Afers Exteriors ce-
lebrada a Londres. La seva re-
serva personal no té pas res
d’inhuma. Neix més aviat del
respecte per la personalitat hu-
mana i pels seus drets, que fa
que sigui socialista, de la ma-
teixa manera que el féu un
luitador desapassionat conira
les doctrines nazis i totes llurs
obres,

Aquesta forta comunitat d’o-
pinions, juntament amb el fel
que ambdés son, en llurs dife-
rents maneres, intensament bri-
tanics i, en la mateixa manera,
intensament patriotes, feren que
des de bon comencament anés
d’acord amb Mr. Churchill i
des d’aleshores, seguis un cami
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paraHel, Fou Ernest Bevin qui,
el 1935, fén aquell discurs de-
cisin que va portar el Parlit
Laborista, durant la seva Con-
feréneia pre-electoral, a aceptar
una plena politica de sancions
contra Italia, adonant-se ben bé
de tot el que alld podia signifi-
car... ell també ho veia. Aquest
discurs produi la dimissié de
Gieorge Lansbury del lloc de
“leader” i posa Mr. Attlee en el
seu Hoc.

Els qui escoltaren el discurs
que féu poc després d’haver
ocupat el sen lloc en el Gabi-
net Churchill, el 1940, mai no
oblidaran els seus ultims pas-
satges, ni sentiran cap duble

que Ernpest Bevin no tingui cor.
L'ocasié fou donada per un
“lunch” de la série dels orga-
nitzats en “Interés Public” per
Lord Nathan, amb el propdsit
de permetre als ministres i a
altres que feien feixugues tas-

ques d’interés nacional’ de
dir a]l puablic quelecom so-
bre aquestes tasques. Mr. Be-
vin parla amb for¢a i claredat
durant una mitja hora, consul-
tant up informe escrit, sobre
les tasques del Ministeri del
Treball, tal com ell les veia.
Ens féu veure qué portava en-
Ire mang i qué volia fer, i tols
Sentirem la seguretat que seria
ben fet; hi havia grapa, logica,
realisme i un sentit de facil
mestratge sobre una de Tes ope-

racions més dificils. Després va
posar de banda l'informe i, en
breus senténcies, ens digué la
importancia que tenia tot alld,
i per qué importava, i quina
mena de cosa era aquella que
haviem d’anorrear, La seva veu
—aquell superb to bronzini,
amb el seu abast ampli i flexi-
ble— canvia; tingué una nota
de punyent intensitat, revelado-
ra d’apilades reserves d’emocid
dominada. Va parlar de com-
panys que des del 1933 es tro-
baven en camps de concentra-
cig; d’homes que ell coneixia,
d’homes amb €l quals havia fre-
ballat; d’homes que ja no veu-
ria mai més. Hi havia un si-
lenci absolut mentre ell parlava,
i tots escoltavem amb els nérvis
tensos.

El malson s’alcad davant nos-
tre, sangonent; vibrant d’ago-
nia, immens i terrorific. Pero al
seu darrera hi havia Ia convie-
ci6 que seria escombrat; alli hi
havia una voluntal que no po-
dia ésser rompuda, una passio
impersonal que no podia conéi-
xer la desfeta, Nosaltres veié-
rem, per un moment , el secret
idealista que viu dins la fibri-
ca poderosa d’aquest realista.
Per dintre, aquest home és un
foc. Pot, a vegades, fer-lo brusc,
impacient, disgracids, perd sos-
té la nostra esperanca de llum
per a aquesta fosca vida.

(Extret de «Britain Today»)




La vianova vella,

damunt de la taula de marbre,

s'abraca a les formes vengudes

d'un cos que no ritma ni alena.

La llum, groga i verda, simula la llum dels paisos
que dormen dessota de I'aigua,

i I'aire es vesteix amb la flaire d'un ram de gerams.

Rabent, una mi treu la vinova padica
: s pid 3
i ens mostra I'abilia d’un rigid cadaver:

Jardi lilial on les albes romanen immaobils!

Els ulls sén dos ninxols:

els foscos narius només copsen l'olor que maduren

les perpetuines que el blanc dels sepulcres rovellen;

1 els breus tornaveus de les dues orelles bessones

recullen i tornen els ritmes feixucs de les fiinebres marxes.
Els llavis sén orfes de besos:

i Ja no panteixen les manxes del torax

ni dansen les serps adormides del ventre.

Els bracos, caiguts, oblidaren punyals i abragades;
1 els peus, rels del cos, no trepitgen |
formigues obscures 1 fragils llucs d’herba.

Aguts estilets obren portes tancades
i greus ferramentes colpegen secretes masmorres.

La polpa sedosa del flonjo cervell és la polpa del gos i del sima.
Aqui fermentaven idees, grafies i niimeros?
Aixd coronava de flors la columna?
I aquest ocell mort dels pulmons, plegat d’ales,
rer qué no voleia? _
el cor, ja no estima, no plora, no riu, no sofreix sense el ganuc
‘del pi&'ndni-J




Per qué les viandes i els vins no rellisquen
pels fins alambins del seu flaccid abdomen?
Per qué no aletegen ocells dins les xarxes del sexe?

El ¢os és sencer, no li manca res seu; 1 li manca

la veu, el somriure, la llagrima, el moure’s, la lluita.

Li manca la vida que passa entre somnis.

Li manca el genet invisible que duia les regnes de 'euga.

I

Temeu la Mort freda, I'esfinx de les ombres,

la negra mestressa, senyora dels camps de silenci,

intrusa 1 estranya dins un mén luminic

de rius que flueixen, de réptils en ruta, de poltres amb sang a
d'ocells a les branques dels arbres, [les venes,
de rades que esmolen alfanges de sorra,

de mars on s’abeuren ramages de nivols.

Temeu la Mort freda, senyora de 'ombra,
perqué és un misteri,
perque és una marxa cap a l'insensible.

Temeu-la, temeu-la, perqué la carn pesa:

perd vull que amb m1

digueu: Crec i espero!

Crec en una vida més enlla dels frigids grumolls de carn morta.
Digueu: Crec i espero! Perqué no és possible

que el mdn sigui cosa dels ossos, les venes 1 els nervis.

Perqué no és possible que jo sigui terra,

(quan dintre meu sona

la gran simfonia de totes les coses creades

que em fan doble i dnic,

1 em neix una fam de divines pureses,

la idea mateixa d’aquesta Mort lladre

que passa i s'emporta la roba dels homes, fa dir-me:

JO SOC IMMORTAL!




per MaANUEL VaLLs

L ES representacions que anual-

ment ens ofereix el C. de
F., Junior porten l'empenta de
I'entusiasme que permet la seva
realilzacié més completa i do-
nen a la nostira vida mausical
—un xic agodnica— caracters
de veritable esdeveniment,

No hem d’assenyalar ara el
repertori d'obres d’excepeid
amb qué compla aquesta enli-
tal. Consignem simplement que
¢s complel, complet en el més
ampli sentit del mot.

I’obra escollida —o millor,
seleccionada— per a cada re-
presentacio, respon al eriteri
d'interessar un puablic de for-
macié musical heterogénia; fer
una obra prou viva per a aco-
Hir en el seu si les posicions
més variades i que, simultania-
ment, sigui exponent represen-
faliu de 1a sensibilitat i de I'am-
bient que la van crear. Aixi, el
sentir classic esta representat
per “Alcina” de Haendel. “Le
Cog d’Or” respon plenament al
sentir del segle XX, I amb I4l-
lima obra representada, “El
Barber de Bagdad” de Peter
Cornelius, s’ha donat entrada en
aquest repertori a l'obra que
per esperit i cronologicament
respon al corrent musical del
regle XIX: e] romanticisme.

«FBl Darber de E?Bagdad »

“El Barber
una fruila

de Bagdad” é&s
rara del vastissim
panorama del segle XIX, on l'ita-
lianisme o I'opera de Wagner
acaparaven tot el mercat escé-
nic. No hi hem de cercar ni
una metafisica wagneriana ni,

menys encara, la trislissima
simplicitat de I'dpera post-
rossiniana. Obra del periode

romantic, que no s'atura, pero,
en els 1opics del momenlt, sor-
prén per la seva alegria i el seu
aire deseixit. En clla Cornelius
té el gest del qui sap prescindir
magnificament de les imposi-
cions de la moda, del qui actua
d’acord amb el sen sentir, i en
aquesta conducta serva amagal
un secret somriure, que desco-
brim entre las barres de com-
pas de la partitura,

Cornelius, amb aquesta opera,
ha donat a lescena del segle
romantic I'obra d’exeepcio, que,
si bé no estda matisada per un
caracter genial, ha tingut el
gran méril de mantenir I'equili-
bri entre la seva possibilitat
creadora i e] que substancial-
ment tenia per a dir. Musical-
ment, “El Barber de Bagdad”
no significa una aportacié se-
riosa a l'art de la musica, car
poca matéria d’interés estricta-
ment musical hi trobariem. Cal
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no negar-li, perd, una invencio6
melddiea no gens mancada de
gracia, i és aquest en ullima
instaneia un dels principals ele-
menls de cohesié que <donen
unitat al conjunt.

Repetim-ho: el gran mérit és
precisament el fet d'haver fu-
git de Ia facilitat ilaliana sense
que, d’alira banda, es deixés
seduir pel wagnerianisme, que
tenia per propagandista i pro-
feta un gran amic de Cornelius:
Franz Liszt.

No volem cloure aquesta no-
ta sobre la representacio del
“Barber de Bagdad” a Barcelo-
na sense destacar l'especial sig-
nificacié i importancia que la
inlervencié de la personalitat
de Teodor Torné¢ hi ha lingut,
aixi com en totes les que ha
dut a terme el C, de F. Junior.
No és possible de desvincular
el nom de Teodor Torné d'a-
quests esdeveniments que tant
de rellen acusen en la nosira
vida musical.

- -

UN CONSELL

RIAND, en una cpoca de gran miseria, domava llicons de

francés per viure.

En una ocasif, el pare d'un pressumpte deixeble i demana

els preus de les seves classes,

—Mireu —respongué Briand—, dono classe a vint, quinze,
deu i cinc francs. Perd, entre nosaltres, he de dir-vos en con-
fianca que no em sembla oportii de recomanar-vos la de cinc
francs,

UNA FABRICA D'’ELECTRICITAT PRODUIDA
PER ENERGIA ATOMICA

Na fabrica destinada a produir electricitat per mitja de

Penergia atomica sera construida a Drigg, al Cumberland,
dintre de cinc anys, Aquesta fibrica, que costard 7.000.000 de
lliures, posseird una capacitat de produccié de 7s5.000 kw, Si
I'experiéncia és satisfactoria, la central de Drigg sera considera-
blement ampliada, i una fibrica similar serd construida a Esco-
cia, L'energia atomica asseguraria llavors una produccié d'elec-
tricitat de gairebé un milié de kw., o sia un quart de le# mecessi-
tats de la poblacio,

(The Daity Express)




Dos poemes en prosa

per AntoNr RiBERrRa

A una estatua

DA\'ANT meu hi ha una petita estatua de bronze. Figura un
jove atleta vencedor que relorna de la cursa, encara amb
els narius dilatats i el pit onejant i amb un brot d’olivera a In
destra alcada, Els seus peus, fermats a la llosa metalica, les seves
cames fines i la seva figura harmoniosa, em diuen com deu ésser
de perfecte el seu pas, viril i suau alhora, tot ell rilme i mesura.

Mes, ai las! Miro els seus peus, que una iHusié ha fet de carn,
i els veig, bronzinis, fermats a la llosa bronzinia. Segueixo la
seva figura amb l'esguard, i pertot els membres. de bronze es riuen
de mi amb llur immobilitat. El pit s’ha deturat en una ampla ins-
piraci6 i 'esguard sense vida fitard, sempre el brot d’olivera alcal
enlaire, Mai la cama que descansa fermament en terra no flectira
el genoll, ni la que sols hi posa la punta del dits passara enda-
vant en un gest ample, acompassat amb Pample gest dels bragos!..

L’artista sols i doni forma.. La vida és reservada per als
cossos lleigs i caducs, que trepitgen la terra amb passes vaciHants
i disgracioses...

Ells, encarnats en bronze i en marbre, immobils en posals
magnifics, menyspreen el moviment de la trista humanitat de
sota...

Coincidiran mai la magnifica forma marmoria i Pincert mo-
viment huma? O bé sempre restaran aixi, els uns immobils en
llur bellesa, elg altres movent-se en llur letjor?

Alco novament els ulls, i el magnific moviment glacat torna
davant meu.., Oh, inutilitat dels poderosos membres i de Pample
pit, que mai no coneixeria la malaltia i el dolor! Oh, brac eterna-
ment alcat enlaire, amb el trofeu d’una gesta d’altre moén! On, @
quin lloc guanyares l'olivera? Per quines pistes devien correr
ivarsosament els teus peus descalcos? Sota quin cel el tem cO0s
devia prendre vida i els teus membres trobaren lur fi? Devers
qui es tombaria el ten cap, en finir la cursa?

Quins atletes foren els teus competidors? I en quins geslos
s'han glacat Nurs viclories?
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Mes no, La teva figura immobil retornara eternament de la
lHuita o la cursa i el teu gesl no es resoldra mai en una ampla
passa endavant.

I el teu germa de marbre, eternament com tu detingut en un
gest, esguardara sempre el disc agafat amb la destra..,

La victoria

Amb quatre truecs breug lruca el Desti a la nostra porta..
Home, deixa el repos i emprén la lluita. Totes les coses del mon
et volten silents i fosques: davant ten s’alca un negre mur. No et
deturis, Home, ni et deixis aclaparar pel pes del Fat! Sents en
tu la forca heroica i una brillant cuirassa i un elm resplendent
al teu damunt,

Lluita, lluita! Que totes les coses del mén se’t dobleguin i que
el cant de la victéria es faci sentir! Sigues sempre fu, esperit in-
commovible i inemmotllable..,

Camina! Lluita! Encara que per arribar a la fita magnifica
caiguis, en un nou Marathon, amb el crit de la victoria als llavis!

(Del volum inédit “Terra de Somni”.)

PENSAMENTS DE GCOETHE

No tots els camins son per n tots els caminaires:
mireu com les aranyes se fan camins pels aires,
Una corona és facil de trenar-la:
¢l cas és trobar un cap bo per a posar-la.
Tot ho suporta la humanitat,
menys un seguit de felicitat,
El nostre fi més alt, hem de trobar-lo
a conéixer aquest mon sens menysprear-lo,
Mantén-te pur en ta pau
mentre al teu entorn hi ha guerra;
com més un home et sentirds
més als déus tassemblards,
(Traduits per Joanr Maragall)




iy At FmLa
L Tnde et le Christianisme

par RoLLAND-SimoN

«] ’homme ne vit pas seulement
de pain, mais de toule pa-

role qui sort de la bouche de
Dieu.” Tel est le verset du
Dentéronome (VIII, 3) repris
par I'¢évangéliste St. Matthieu
(IV, 4) gui m’est naturellement
monté & la mémoire en parcou-
rant Pimportante livraison que
les Cahiers du Sud viennent de
consacrer au Message de 1'Inde.
A T'heure ol le sel du chris-
tianisme s’affadit en Occidem
(et si le sel s'affadit—continue
PEvangile éternel, 'Evangile ou-

blié dont on répéte mécanique-
ment les formules, dont on a

perda le sens et
peurra: lui rendre saveur?
(Malth, V, 13), ce message ne
saurait étre plus actuel.
“Jusq'oi 'Europe peut-elle se
dire chrétienne, 4 cettte heure?
Cela, il est yrai n'dte en rien sa
valeur au message du Christ et
des saints. Mais le monde qui
donna le jour a St-Ambroise, &
St-Augustin, 4 St-Thomas, brile
d’entendre 4 nouveau des voix
universelles qui soient étrangeé-
res & son tumulte et non enga-
gées dans le débat temporel.
L’Europe invoque dans tous les
camps un Dieu qui rappelle
trop celui des armées, Les évan-
giles se perdent dans le brait.

Pame—qui

Op a coupé la langue aux
saints.” Qui ne discernerait les
symplomes de la maladie de
notre temps, dans l'angoissante
question posée par Jean Ba-
llard? Nous tremblons de man-
quer de pain, et cerlains es-
saient de nous réduire a Paffli-
geante recherce du pain quoti-
dien , Mais qui ne voit que c’est
d’'un aulre pain que I'Europe
est affamée? Qui lui donnera le
pain de VPEsprit? Qui lui re-
donnera une vie spirituelle?

En Europe, pour trouver
Dieu, il faut se séparer, s’isoler,
se retrancher de la communau-
té civile, aller s’ensevelir au
fond d'un cloitre, Il semble que
le christianisme ne se survive
que dans quelques admes, dans
quelques individus privilégiés,
mais que socialement, il ait
perdu la partie. Tout se passe
comme 8i le dieun de POccident
n’¢lait plus l¢ dieu universe] et
universalisable des Prophétes,
mais que par dela les Prophétes
’Israél et St.Paul, qui étaient
arrivés & répandre Pidée d'un
dieu “catholique”, nous retour-
nions, sans nous en douter, au
vieux dieu Sabaoth, qui poussait
devant lui les peureuses tribus
des Jébuséens et des Amo-
rrhéens.
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I’évolution de l'idée de Dien
dans un peuple donné refléte
loujours exactement son évolu-
tion historique. C’est pourquoi
je m’empresse d'ajouter que Ie

dien Sabaoth éfait déji un pro-

grés sur le dieu de la Genése,
i tel point humanisé qu’il se
proméne dans le jardin d'Eden.
Avant de devenir le Seigneur
des hiérarchies et des armsées
célestes, il est humainement et
historiquement probable que ce
dien a conduit les armées te-
rrestres au combat, Mais ce qui
est moins glorieux pour la civi-
lisation occidentale, c’est d’a-
houtir, de nos jours, & un dieu
aussi dérisoirement humain.

Je salue surtout dans I'Inde
et dans son message une puissan-
ce spirituelle qui peut -nous
aider a secouer le joug d'un
diex que mnous avons voulu
semblable, trop semblable a
nous, Peut-étre réussirons-nous
un jour & le dépersonnaliser, &
le dépasser,

It était naturel gue Dieun, dont
essence ou P “nom” nous
échappe, nous échappera tou-
jours-—St-Thomas ne disait-i!
pas que le plus beau des noms
divins était “Pinnommable”, et
ne doit-on pas le chercher sans
cesse au-dela de toul?—devien-
ne prisonnier de notre paresse,
de nos misérables concepls en-
crassés de routine, wusés et
rouillés.

Si la civilisation occidentale

esl aujourd’hui en-péril, si no-
tre monde chancelle sur ses
bases, n’est-ce point parce que
nous avons oublié de chercher
Dieu? Parce que nous ne le
cherchons plus? Et si le proble-
me de Dieu a cessé d’élre posé
par nous avant foutes choses, si
nous avons cessé de le vivre,
n'est-ce point parce que Je “pro-
grés matériel” et matérialiste
nous a entrainés aux antipodes
de ]a connaissance de soi, raci-
ne de la connaissance de Dieu?

Je suis effrayé quand je re-
garde fermenter, dans les camps
ot on Iui apprend a faire du
charbon et & construire les
rountes, une jeunesse impatiente
et avide d’action. Je me deman-
de si une telle jeunesse se doute
qu'elle a une ame. Elle me
parait préoccupée d’agir avant
méme d’exister, et tirer des
conclusions avant que les pré-
misses soient établies, L’anémie
de notre corps social, la fai-
blesse de nos institutions poli-
tiques n’ont pas d’autre cause
que notre manque de vie inté&
rieure, C'est dans 1’approfon-
dissement de notre ame que
nous retrouverons la force. Rien
n'est plus explicite & ce sujet
que D’enseignement de Rama-
krishna:

“Tu parles de réformes socia-
les. Avant de les entreprendre,
réalise Dieu, Souviens-toi que les
sages de jadis renoncaient au
monde pour atteindre Dieu.
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C'est la seule chose nécessaire.
Le reste te sera donné en sur-
plus.. Vois d'abord Dieu, tu
pourras ensumite faire des dis-
cours et parler de réformes so-
ciales.” E! encore: “le Maitre
disail en désignant son cceur:
“celui qui ne trouve pas Dien
en soi-méme, ne Le trouyvera
jamais hors de soi-méme. Mal»
I'homme qui a vu le Seigneur
dans le temple de son Ame, Le
verra aussi dans le temple de
Punivers.” ’
Actuellement, Dien est absent
d'un monde qui P'oublie, o le
“comment” des phénoménes a
pris le pas sur le “pourquoi”
des causes. L'Occident, si con-
fortablement assis dans sa

chrétienlé, ne peut s'identifier
4 elle. Le message du Christ est

universel. Nul ne peut dire
aujourd’hui ce qu'historique-
ment et dogmatiquement méme,
I'Evangile serait devenu s’il ne
s'¢lait incorporé Daristotélisme,
qui le fixe et Vexplique, mais
qui — peut-élre — a dangereu-
sement arrété son élan et sonm
épanouissement.

Il n'est pas indifférent de
remarquer que ce sont les for-
mes figées, fossilisées, du dog-
me (qui netiennentaucun comp-
le du “mouvant”, c'est-a-dire
de la pensée vivante) qui ont
empéché un Henri Bergson
d’aborder aux rives définies &
jamais du catholicisme. El
_d‘ajouter qu'elle était le sym-

palhie du Philosophe pour l'idée
du développement de 1'Eglise,
telle que la magnifiquement
exprimeée Newman,

Ce n’est pas en marmotiant
des priéres confuses, devenues
habituelles, parce que volre
nourrice vous les apprit au
temps des contes de fées; ce
n'est pas en criant, dans la
détresse: Seigneur, Seigneur!
(“Ce ne sont pas tous ceux qui
disent: Seigneur! qui enlreront
dans le Royaume des cieux,
mais ceux qui écoutent la pa-
role divine et l'accomplissent.”
Matth, VII, 21) que nous rede-
viendrons chrétiens. La métho-
de de Pascal, qui était bonne
encore au XVII siécle: *“Pre-
nez de I'eau bénite. Pliez la
machine. Abétissez-vous.” ne
suffit plus & notre monde ma-
lade. Notre monde est trop
abéti, il plie et ploie et s'écroule
sous le poids de la routine. Les
gens qui vont 4 la messe sans
savoir ce qu'ils font, en vertu
d’'un simple mécanisme, sont
aujourd’hui trop. nombreux,

Le documentaire abondant,
vaste et profond, publié par les
Cahiers du Sud peut nous ser-
vir, non A nous indianiser, mais
a nous faire prendre conscien-
ce, par l'exemple vivant d'un€
religion, qui est esprit et vie,
de ce qui doit étre préservé &
tout prix, de nos richesses
spirituelles, & P’heure ot tout
est remis en gquestion. Une telle




L'INDE ET LE CHRISTIANISME 49

¢tude, par les perspectives
qu'elle nous ouvre sur I'Inde,
o la préoccupation de la vie
spirituelle reste encore au-
jourd’hui primordiale, indivi-
duellement et socialement—peut
nous aider &4 faire le point. Elle
ne serail pas vaine si, dans
Pombre moyenigeuse de ce
‘emps troublé, elle contribuait
a nous forcer a définir le sens
et le contenu de “notre” civi-
lisation. Sur ce point, les peu-
ples que nous appelons “non
civilisés” pourraient peut-étre
nous donner d'utiles idées.

Nous sommes & temps de rectifier
celles auxquelles jusqu’ici nous
tenions le plus.

Que ncus le voulions ou non,

ous sommes chréliens, En ce
sens que Je Christ a apporté au
monde un dépassement, un élar-
gissement qui, depuis I'Evan-
gile, continue a étre proposé
aux hommes. Ce méme dépasse-
ment, 4 partir du pharisaisme,
a été apporté a la Gréce par
Socrate et & 'Inde lointaine par
Bouddha,

Ces trois hommes ont été per-
stculés par la méme caste:
Princes . des prétres et mar-
chands du temple, ¢’est-a-dire
Par leg bien-pensants de tout
poil, cramponnés désespérément
4 une religion vieillotte, toute
‘o faciles formules, par les te-
Bints d’un ritualisme sans ame,
A Tégard de la religion anté-
rieure, telle qu’ils l'ont trouvée,

ces trois réformateurs ont été
des apostats, des hérétiques,
parce qu’ils ont essayé de rani-
mer un feu dont leurs contem-
porains ne ccnnaissaient que
les cendres, parce qu’ils ont
préché une religion ol Jon
puisse adorer Dien “en espril
et en vérilé”. Osera-l-on dire
qu'une telle religion est celle
de P'Occident? Ne dirait-on pas,
plus lucidement, que c’est ce
qui nous manque le plus?
Désespeérerons-nous «de jamais
vy alteindre?—Je préfére dire
avee Shri Aurobindo, Vun des
plus subtils penseurs de I’Inde
actuelle: “Nous voyons souvent
'athéisme, chez I'individu com-
me dans la sociélé, éire une
transition nécessaire pour arri-
ver a4 une religion et & une vé-
rité spirituelle plus profonde.
Il faut parfois nier Dieu pour
arriver a Le trouver, La dé-
couverte se réalise inévitable-
ment 4 la fin de toule négation
et de tout scepticisme sincéres.”
Le sage Vivekananda se pro-
posait déja en 1896 de remuer
notre vieux monde, et il écrivait
a4 I'un de ses disciples: “Tout
grand travail es! naturellement
lent, et les difficullés sont plus
nombreuses qu’il ne faudrait,
d’autant plus que nous aulres
hindous sommes une race con-
quise. Et pourtant, c’est juste-
ment pour cela que je suis sir
de réussir. Parce que les idéals
spirituels sont toujours venus
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des opprimés, Les juifs ont
inondé Vempire rofmain de leurs
idéals spirituels.”

Ma curiosité, mon appélit et
ma soif restent en suspens,
aprés avoir parcouru ce pano-
rama de la pensée hindoue. Si
vraiment le Seigneur Bouddha,

s¢ prolonge sous nos yeux, a été
encore plus haut et plus loin
dans le méme sens — malgré
I’étrangeté, peut-étre a cause de
Pétrangeté de sa doctrine, en ce
qu'elle s'oppose 4 une tradition
aussi vénérable—, il m'importe
de le mieux connaitre, el peul-

élre aussi de 'aimer,
(Extret de «<FONTAINE»)

né dans ce milien religieux qui

PELS ARTISTES 1 PELS MUSICS

«O Tu, que ets la gloria que emplena tot el mdn, et lloem
perqué el poder de.la bellesa ompli de joia els nostres cors!
Et preguem que adhuc el darrer de nosaltres pugui sentir una
esgarrifanca de la Teva joia creadora en donar forma i substancia

als seus pensaments i, esguardant 'obra de les seves mans, la trobi
bona i bella.

»Et preguem pels nostres %ermans, els mestres de la forma,
[

del color y del so, que tenen el poder d’obrir per a nosaltres els
esbarjosos espais de I'emocid i de conduir-nos de la ma dins el
regne de les nobles passions. Tenim gaubanca per llurs dons i
Et preguem que els vulguis salvar de les temptacions que assetgen
llur poder. Salva’ls del descoratjament, fill d’una ambigié egoista
i de la vanitat, que es nodreix d’aplaudiments de poc preu, del
parany dels sentits i dels obscurs fantasmes que enronden l'anima
que escolta.

*No els deixis satisfer llur fam de bellesa amb jocs d'enginy,
convettint I'art de Déu en un migrat artifici dels homes. Ensenya’ls
que ells, també, no sén sind servidors de la humanitat i que la
promesa de llurs dons es pot acomplir tan sols en servei d’amor,
Dona’ls fe_ en el poder inspirador d’un gran proposit i coratge
per a seguir fins a la fi les visions de llur jovenesa, Arbora llurs cors
en una apassionada pietat per la dissortada vida de llurs germans
i fes-los 0i0s0s si es troben prou dignes de portar la copa de la
bellesa als llavis dels assedegats. Fes que siguin per als homes, els
{e“’e"‘“-‘ interprets de Déu, i que vegin la Teva tag, i que escoltin
!a 'l;:‘\ila veu en totes les coses, fent que aixi ens puguin revelar
les belleses de la Natura, que nosaltres no haviem sabut veure,
i la tristor i la dolcesa de la humanitat, davant la qual el nostre
egoisme ens havia tornat orbs.»

Walter Rauschenbusch
(Pregaries pel desvetllament social))
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A utoritat jerarquia

pel Dr. Axtoxt OrIOL 1 ANGUERA

Es curios que durant tres
quarts de segle el senyor

Sistacs s’ha passat la vida fent
critica contra el concepte. de
disciplina i de militarisme, Sen-
se adonar-se que tot ell estava
amarat de jerarquies, L'home li-
beral de comencament de segle
Ironava contra Pautoritat, i és

curigs, diem, que tot ell estava’

donat a una llei de gravitacid es-
piritual o, com diria Ortega, de
submissio a D'exemplaritat.

El nostre filosofema d’avui es
redueix a plantejar aquesta ter-
na de proposicions:

Primera. EIl sentiment de je-
rarquia és una deu naltura] que
raja espontaniament de la vida
interior de cadasci.

Segona. Aquest rajar espon-
tani erea un motlle 0 nna mena
’expedient cerebral que en en-
carcarar-se «donaria lloc a 1'au-
toritat,

Tercera. En la vida superfi-
cial del senyor Sistacs, autori-
tat i jerarquia es confonen in-
degndament.

El rajar de la vida

La wvida raja espontaniament -

en 'home de carn i 0ssos, aquell
home que dibuixa Unamuno en
¢l primer capitol del sen “Sen-
timent tragic de la vida”.

Aquesia pida rajant, que es pro-
dueix espontaniament, no té res
a veure amb larticulat doctri-
nal de les “idees”, cap a Ies
guals anem constantment. Anar
a un lloc és marxar de si ma-
teix, Sortir de si mateix és sor-
tir de la plataforma vital en la
qual estem instaHats,

La vida que raja és pura na-
turalitat. En canvi, la vida ideal
és aspiracio. Pen una banda es-
tem installats en aquella vida,
per alira banda aspirem a una
“idea” a través d’un programa
i d’una doclrina,

L’espontaneitat i aspiracid

No hi ha cap programa ni
doclrina que no tradueixi una
aspiraci6. 1 ara resulta que 1’as-
piracié en ella mateixa ja té
una arrel clavada en la vida es-
pontania, en la vida tal com ra-
ja. Aquesta aspiraci6é es cobreix
tot seguit amb un articulat ce-
rebral més o menys sistematic,
i un cop projectat fora d’ell
mateix pot tenir P'aparenca d’u-
na contradiccié amb la deu ori-
ginal.

Anem-ho a veure. Tols els po-
bles del mén tenen una religio.
Un arreplec de totems i tabus
o bé un codi de ritus articulats
entorn d’'un mite. Una doctrina.
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Perd abans d’aquesta docltri-
na, i prévia a tols els codis, hi
ha una aspiracié que s’arrapa a
la vida “tal com raja”, O, dit
en altres termes: toles les
“creences” del mén s’ajusten a
una forma vital prévia que po-
driem anomenar “credulitat”,

L’home de carn i ossos d'Una-
muno, aquell que viu la vida
tal com raja, en un aspecte de
la seva vida elemental, és erd-
dul. Aquesles dimensions ele-
mentals son  consubstancials
amb la vida. S6n la maleixa vi-
du. Porqué la vida no té estruc-
tura; és un rajar. 1 entre les va-
lors elementals adserites a la
gleva vital hiha la credulitat,
com hi ha I'amar, Per aixo tots
¢ls pobles del mon creuen i es-
timen, Tenen religié i amor,

Un exemple a casa nostra

Durant la nostra guerra es va
produir un fenomen molt cuo-
rios. Algun ingenu va creure’s
que havia arribat 'hora d’aca-
bar amb les “creencias” reli-
gioses. 1 sula aquesta bandera
van cremar-se els sants dels al-
tars. Quan lingenu iconoclasta
€5 pensava que ja no quedava
ni un Crist ni tan sols una
creenca, s'havia descuidat, no-

més, una cosa: arrasar aquesta
forca elemental que va adscrita

a la mateixa vida, que és con-

substancial amb la
CREDULITAT.

A partir d’aquell moment, pe-

vida: LA

ro, l'ingenu iconoclasta ereia
que ja no tenia creences,

De seguida s’estruclurd un
credo amb unes formes cerebrals
definides i una docetrina concre-
ta, amb els seus rituals i tot. En
definitiva, ereure que si o creu-
ré que no es resumeix a canviar
els sants de l'altar. Pero uns i
altres defensen llur eredo amb
la mateixa fe, el mateix entu-
siasme i el mateix fanatisme. Mai
no hem vist a casa noslra sec-
tarisme més fort que el dels
anys de la religié obrerista, ni
meés exageracions, ni més resos,
ni més rituals... ni més sanls!

I, per no faltar-hi res, hi ha-
via un problema d’estadistica,
identie, que es podria resumir
aixi: una minoria molt reduida
d’oficiants de bona fe i una ex-
traordinaria majoria de gent en-
tre aprofitada, malévola o, en el
millor dels casos. d’una obser-
vanca de ritual estrictament au-
lomatica.

Laclau i el pany

Dones, aixi com les dents de
la clau s’adapten exactament a
les deformitats del pany, aixi
mateix hi ha sempre un valor
previ, pital —tal la credulital—
damunt de la qual g’adapla ri-
gorosament un articulat doctri-
nal que raja de] cervell, aixi
com aquell rajn de la vida es-
pontania,

Una vegada estructurada la
idea cerebral, pot semblar con-

.




AUTORITAT I JERARQUIA 53

traria a Ja den vital, i és aixi
com P’home simple confon Iles
“creences” amb la doelrina re-
ligiosa i aeaba per acceptar que
hi ha dues classes de gent: uns
amb ereences i uns allres sense
creences, I desencadena una
lluita a mort, sense saber que
ho fa en nom d’una credulitat
igualment forta, igualment fana-
tiea, igualment religiosa,

Aixd mateix s’escau en el cas
de Pautoritat. .-En la nosira inti-
mitat més tendra lots tenim una
fina sensibilitat per a la jerar-
quia. Tots ens sentim adsecrits
jerarquicament a una taula de
valors rigorosamen! ordenada.
Part damunt d’aquesta valor vi-
fal i espontania aviat s’estructu-
ra una docrina cerebral, i és
llavors que apareix Vauforital,
enfront de la qual ens podem
situar rabiosament o amorosa-
ment sense percebre que ho fem
installats en una plataforma de
valors mirificament estructurats
en un rajar jerarquic exquisit,
I vinga eridar contra discipli-
na i comntra Vautoritarisme! I
vinga fabricar expedients que
només poden trencar Ja pell
més perifdrica de la progra-
malica biologica!

El primer escalaf6 vital del metge

Quan encara érem estudiants
anatomia, tots teniem una gra-
dacié espontania vilal, que nin-
i no ens havia ordenat ni con-
ferit, Ning no tenia estrelles

ni galons com els caporals, els
sergents i els sols-oficials, perd
I'estudiant d’anatomia de primer
curs es situa en actitud vene-
ra, d’admiracié jerarquica en-
front wels que estudien terapéun-
lica, parts o bé el segon ecurs
d’anatomia, Es una actitud sem-
blant a la gue pren estudiant
de penultim curs enfront dels
companys que acaben la car-
rera. .

Aquestes graduacions sem-
blen infantils i, mirades a dis-
tincia, iHogiques, perd son uni-
versals i d’'una sensibleria a un
lravés de dit del fanaltisme, No
es tracta d'una subordinacio for-
mal, com la de quaisevol soldat
enfront d’un general, sing d’una
radical impregnacid, de sub-
missio, de vida interior adseri-
ta a2 un nivell que tacilament es
considera més' baix en Pescala-
fo de les categories absolutes.

Un altre escalalé

I ve que un dia lois ens sen-
tim censors, Ja som grans, i al
compas d’una aulocritica’ mes
o menys acusada ens senlim jut-
ges severissims enfront dels al-
lres, Es que reestructurem una
altra escala de valors. Un altre
escalafé. T és ara que matisem
bé la diferéncia que hi ha entre
autoritat i jerarquia.

Es ara que es «ibuixa un
menyspreu olimpic per Paulo-
ritat i una admiracié superlati-
va per les jerarquies, i és aixi
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que veiem dibuixats tres esta-
ments:

Primer. — Autoritat pura.

Segon, — Autoritat dimanada
d'una falsa jerarquia.

Tercer. — Jerarquia pura.

Autoritat pura

Aquesta és la que dimana de
Partifici cerebral estricte. O, si
voleu, tota la suprema forca ra-
ja d'un basté de cqmandament.
Podra fer us del basté sempre
que voldra, i d'alli sortira I'a-
monestacio, la penyora o el -cas-
tig professional. Sén els metges
anomenats «del Cos de Sanilat.
L'escalaf6 —ara— no surt del
cor dels subdits, siné d’un Bul-
lleti oficial. Es un expedient ce-
rebral que, com tots els expe-
dients, és necessari i fins i tot
correcte, perd amb un mal d’o-
rigen: que no comenca en la
vida que raja de cadasci. O,
8l woleu, que comenca alla on
acaba la cordialitat. Es un ar-
ticulat magnific, perd logic, ce-
rebral, doetrinal,

Detureu-vos a meditar 1a indt-
Jeréncia amb qué el metge més
modest roman front a front d’un
Inspector Provincial de Sanitat,
Vull dir indiferéncia de vida
interior. Vull dir que no s’hi
sent adscril amb cap mena de
devocio jerarquica. Vull dir que
el cos i I'anima implieits que
regalem al qui se’ns presenta
magistralment, no els hem lliu-
rats mai a lauloritat que amb

tots els pronunciaments ens pot
destituir, o traslladar o bé anul-
Jar la. nostra tasca professional.
Ara més que mai podreu dis-
tingir entre un “quadrar-se” mi-
Jitar que no travessa la pell i
que dura just el temps que du-
ra la preséneia de Paulorital,
d’aquell posit de vida interior,
de Hinrament tolal al qui ma-
gistralment  devotament us ha
ensenyat. Allo és disciplina,
aixd ¢és exemplaritat, Allo és
auforilat, aixd és jerarquia.

Autoritat dimanada
d’una falsa jerarquia

I guan en la nostra maduresa
professional cadascu de nosal-
tres es torna censor és quan soO-
vint veiem fer-se una mutacio
inesperada de determinats va-
lors. Jerarquies que haviem cre-
gut incommovibles s’esfondren
sornllosament. Aix6 s’esdevé so-
bretot enfront d'alguns profes-
sors universitaris que revestils
per les circumsiancies ens sem-
blen de bona fusta per efecle
d’'un miratge, Son els que de
debd no tenen jerarquia. La
semblanca d'un birret i una to-
ga eren ingredients tan neces
saris a llur autoritat com la pre-
séncia «d’un bidell o la maquis-
velica forca d'un trafec de sus-
pensos i aprovats,

Escudats darrera d’aquesta
cort d’esdeveniments, un arriba
a confondre I'antorital, seca pe-
rod innegable, que dimana de 12
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Gasela amb Ja jerarquia omni-
potent que arrenca de la vida
interior de cadasct. I. és aixi
que es pot confondre la clau
amb el pany, és a dir, allo que
¢s espontani amb alld que és
cerebral, El que raja amb Pex-
pedient,

Jerarquia pura

En la nova escala de wvalors
hi ha una jerarquia suprema,
auténtica. Un dia restem boca-
badals perqué se'ns planta al
davant un home que de bell an-
fuvi us roba P'atenci6. Magistral
quan parla, magistral quamr ca-
lla. Ens ha robat el cor.

Amb crosses universitaries o
sense, sota talem de catedra o
sense, ens sentim de sobte adhe-

rils a la seva magistral catego-
rin: ¢s un MESTRE,

Per a esdevenir mestre no cal
sind professar, professar tothora
i des de qualsevo] lloc. D’aquest
mestratge natural rajara la jerar-
quia natoralment i espontania,

Noteu que jerarquia ve de hie-
rog =sagrat i arkhig= coman.
damenl, és a dir, “comandanient
sagrat”. Veureu més endavant
que I'autoritat no es pot desvin-
colar de la jerarquis, L’aulori-
tal és un luxe que només pot
usdefruitar e] jerarca. Per aixo
els expedients antiautoritaris
sempre s'han estructurat invo-
cant el mal s de P'autoritat.

El dret de manar —diu Or-
tega— 'haupria d'ésser anex a
I'exemplaritat,

(De la Meditacié sobre la jerarquia,

escrita amb motin del sopar al Dr. J. T. P.)

NAPOLEO I LES CONQUESTES

EN un examen preguntaren a Napoled6:

—Si estiguéssiu  assetjant una placa 1 els
us escassegessin, qué farieu?

—Tenint la plaga assetjada, no em preocuparia,

Hom veu que, ja de jovenet, tenia conhanca en el seu pa-
per de conqueridor,

queviures
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"LTiv cens oficial va regis-
L trar Pexisténcia de 7.392
esquimals a] nord del Canada, i
Ies recents estadistiques n'han
afegits alguns cenlenars a
aqueslia xifra. En eonjunt, la po-
blacié no arriba a les 8.000 ani-
mes i esld distribuida en petits
grups familiars per tot el lerri-
fori que divideix el
d’Alasea, en una
3.200 quildmetres,

De  fais6 andloga als
nord-americans, ‘el esquimals
constitueixén una rama de la
gran raca mongoloide, que tin-
gué ¢l seu origen al continent
asialic; perd les autoritats an-
tropologiques no s'han posat
d’acord quant a la qiiestio de
si els esquimals passaren l'es-
iret de Behring com un poble
autbnom i portaren a Amériea
Hur cultura de cacadors de fo-
ques completament desenrotila-
da, o bé immigraren com a ha-
bitants de Vinlerior i, més {ard,
es traslladaren cap a les costes.

No hi ha limits politics mo-
derns que confinin al Innuit, o
Poble, com els esquimals sa-
nomenen, Des de Pest de Groen-
landia a Vextrem oriental de 1a
Sibéria parlen essencialment el
mateix idioma No és una llen-
gua aria: 1é una erevada flexin

Labrador
longitud de

indis

'De «The Yimes Weekly Editiony)

i resulta exraordiniriament di-
ficil d’aprepdre als europeus.
Els esguimils mo tingueren llen-
gua escrita fins fa uns gquaranla
anys, quan gn missioner, el re-
verend F. . Peck, adapta ala
llengua esquinaal lalfabet in-
venlat per pn altre missioner
per als indis, Griwcies a aguesta
tasca, gairehé tots els esquimals
de 1’Artic orieptal poden Negir
i escriure.

En meny del transcurs de la
vida dun home, els esquimals
ban passat qe ¥’edat de pedra 2
la del fuse] amlcmatic, Encara
que lan sols coneguin els col-
xes i ferrearrils a través de
les peHiculg, han vist planeja-
dors sobre pistes de nen impro-
visades, Dikoles que aterraren
sobre Jlacs gebrats i bidons de
benzina liencats des dejs avions
als soldats tanadencs que feien
pracliques ep les reglons Sep-
lentrionals.

El terrilyei psquimu\s
esti poblal per faclories comer-
cials separijes per distancies
que osciléy entre 150 i 500
quildmetres, Ep  alguna d’elles
viu solamen| ¢] comeérciant amb
la seva miujer L €l criat. En
d’altres hi ha un destacament
de la Reisy Policia Munlada
del Canada, una estacio meleo-

dels
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roldgica o una missio anglicana
0 ‘calolica. Algunes vegades
Yagrupen tots aquests nueclis
humans, Totes les faciories po-
den comunicar per radio amb
¢l mon “exterior”, Des del 1942,
hi ha hagut un gran augment
en trafic aeri. En gairebé toles
les factories poden amarar els
hidros durant “Veslinu o els
avions amb esquis durant I'hi-
vern.

L’existéncia economica dels

esquimals depén de la conlinua
demanadissa de pells de gui-
Neas blaus. El nomore de gui-
neus i el prea de les pells can-
via considerablement d’'un any
4 Daltre, perd normalment un
bon cacador pol guanyar unes

100 Niures esterlines Pany.
L'eslacio dedicada a la collo-
tacio de trampes dura des de?
novembre fins al marg, i amb
les guineus cacades, esquimal
pot comprar te, labac, sucre,
farina, petroli per a l'estufa i,
fins i tot, menges de luxe. Perd
els queviures importats i el pe-
froli no guarden sempre la fa-
milia esquimal de la fam i ex
fred. A més, cada esquimal sol
lenir de sis a dolze gossos, que
ha d’alimentar almenys un dia
st § un dia no durant Phivern,
lenint en compte que poden
menjar des d’un cariba de mida
regular a una foca cada hora
de menjar,
En les
brineipal

centrals el
dels esqui-

regions
aliment

mals és la foca, el caribt i I’'és
polar; a V'est, la morsa, la beluga
i ] narval contribueixen a can-
viar, de tant en tant, et menu.
El caribii ha desaparegut de
molts llocs, i, en lloc d'abrigar-
se amb una pell doble d’aquest
animal, els moderns esquimals
han de recorrer a les ‘robes de
Ilana i a les pells de foca,

Els mamifers cerresires han
anat desapareixent, perque I'is
dels rifles moderns ha permés
d’augmentar Peficacia cacadora
dels esquimals, especialment en
la zona on la caca escasseja. El
Govern i els comercianis en
pells han previst les serioses
conseqiiéncies que podrien sor-
gir d’'una continuada disminu-
cio de la poblaci6 animal i han
creal una reserva en el ferrito-
ri anomenst Barren Lands, on
la poblacié blanea no pot cacar
amb armes de foc ni amb tram-
pes.

Fins a mitjan novembre no
hi sol mevar en abundancia su-
ficient per a conmstruir la gran
casa familiar de neu. Sovint
allotja dues familjes unides per
algun parentiu i s’hi afegeixen
cambres per a d’alires amb la
més gran facilitat, La meitat
posterior d’'una casa de neu
esti ocupada per una platafor-
ma coberta amb pells d’6s i de
caribi. Es el llit on descansa
durant la nit tota la familia, i
adhuc dues families.

En el ple de Phivern tan sols
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hi ha ecinc o sis hores de llum
ditirna. Durant les mnevades,
quan €l vent impedeix la cace-
ra, els esquimals aprofiten el
temps per a fer reparacions en
els trineus o estris de cacar, o
en la propia casa de nen. Du-
rant la primavera, tol és moll
diferent. Els dies son calorosos
i llargs, hi ha queviures abun-
dants i hom es pot oblidar de
I'hivern,

Un esquimal tipic és malfiat,
i les seves caracteristiques men-
tals sén variables, En llur ma-
joria, els esquimals tenen’ pa-
ciéncia, son hibils per a les
tasques mecaniques i s6n  ale-
gres, felicos i destres,

En canvi son desprevinguts i

amics de murmurar de llurs
veins, i a vegades es 'distingei-
gen per llur mal humor.,

(Per Uinterés del tema, ens ha
semblat escaient d'augrrentar
aquesles. noticies sobre els es-
quimals amb unes dades sobre
la seva mugica i folklore, ex-
ireles de diverses publicacions
anlorilzades).

Ja fa temps que el folklore
groenlandés és conegut, Les nar-
racions dels exploradors no so-
len, amb tot, ocupar-se de la
misica de Groenlandia. F. Boas
fou, sens dubte, el primer que
en parla. Després, T'any 1902,
R. Stein, n’oferi alguna canco.
Si coneixem avui la masica dels
esquimals, ho devem, pero, als
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seriosos treballs publicats acu-
radament per Perudit W. Thal-
bitzer i als presentats, més tard.
pel’ susdit eseriptor i per Hjal-
mar Thuren, Heus aci el que
escrivi Thalbitzer a proposit
del viatge que realitzd Dany
1905 a Groenlandia:

“Vaig arribar a les darreries
de juliol a Egedesminde, un
gran fiord de la costa nord-
ogst. M’havia emportat, ullra
els meus cilindres, musica im-
pressionada pels nostres millors
cantaires. La wvaig fer sentir.
Certa nit clara, les nostres dperes
i fins el Somni d’una nit d'es-
tin (perfectament oporta) ex-
pandiren, doncs, llurs ones da-
munt la ciutat d’Egedesminde.
Els nostres compalriotes resta:
ren meravellats tot assaborint
una diversi6 poc acostumad?
sota el cel artic. Els indige-
nes expressaren, aixi mateix,
llur embadaliment, Cal afegir que
els homes de tota aquesta costa
de Poest no sén pas purament
groenlandesos. Vinen, ja fa
temps, en contacte amb Ia nos-
tra musica; fins la imilen a lur
manera. Llurs salms, llurs can-
cons i llurs danses son impor-
tats des de fa 150 anys. Hom els
troba arren. Potser aci i alla,
en ¢l bell fons dun fiord allu-
nyat, hom pot trobar algun ves-
tigi de I'art primitiu, perd enca-
ra incompletl..,

“A  Ammassalik, Pespectacle
fou ben distint, Aei la musica
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curopea ¢s absolutament incom-
presa. Linic efecte que sem-
bld fer en Desperit d’aquesta
bona gent P'audicié dels nostres
tenors més famosos fou que cs
iractava, sens dubte, d’una cosa
extremament  divertida. Més
diré encara: hom fou fins in-
sensible a les danses que jo aca-
bava d’impresionar a Egedes-
minde, les quals no foren pas
més enteses que les produc-
cions Idels nosires compositors.
Es tracta, dones, d’un poble re-
fractari a la musica? De cap de
les maneres, Me’n vaig poder
convéncer en front del- gran
nombre de cantaires que vaig
congixer i que posseéien, per
cert, un repertori exlensissim
de velles cancons nacionals. El
fondgrafl no els espanta pas. Ja
Pany 1902, el botanic Kruuse.
que havia passat aci un' hivern,
havia familiarilzat aquesta -gent
amb I'aparell en giiestio. Entre
els qui se situaren davant del
fonograf és, perd, probable que
la majoria encara no s’havien
Prestat a l'experiéncia. En ge-
Neral, es moslraren poc apren-
sius, El primer que fou admés
a cantar fou el eacador A.
Koorte, el 3 de novembre del
1905, S’instala davant Vaparell
i enloni una cancé de Kajak...”

Enlre els esquimals (com s’es-
devé, d'altra banda, en tots els
Pobles primitius) el cant acom-
Panya I'home en tots els mo-
ments de la seva vida, des del

bresso] fins a la tomba. Parlant
dels cants de Groenlandia, co-
mengarem pel que canten les
dones,

Ficat dins d’un sac de cuir
penjat damunt leés espatlles de
les mares, I'infant s’adorm al so
de dues notes, sempre repetides,
la primera de les guals és bas-
tant llarga,

La dansa, entre els esquimals,
sol ésser simple. Com a nota
caracleristica de l'execucié de
la susdila dansa, recordarem
que els esquimals fan sonar
sempre un instrument ben na-
cional. Es tracta d’una mena de
pandero, No colpegen, perd,
sind la fusta o ceorcle de ling
tument. Cosa encara més curio-
sa: el rilme que van marcant
és sempre independent del ril-
me de la melodia.

Hjalmar Thuren ens diu. que
en certs moments de l'execucio
hom sembla notar que el ecan-
taire intenta wunir, miljancant-
subtils rifardandos, els dos rit-
mes en un sol ritme.

L’esquimal, voltat de neus, no
riu sempre. Forca accidents que
nosaltres desconeixém, o que ja
sabem passatgers, esdevenen,
entre els esquimals, veritables
tragédies, En aquest cas, l'es-
quimal se sol adrecar a I'An-
gakak,

L’Angakak és un ésser molt
respectat, perd ensems ben te-
mut. Des de la més tendra in-
fantesa, el fulur Angakak rep
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els consells dels vells doectors.
Més tard, cada estiu, es retira
a la solitud duorant algunes sel-
manes i pacta aleshores amb
els esperits,.. Després els podra
evocar! Es purifica, eniretant,
i aprén a comunicar-se amb les
forces ocultes,

Quan l'esquimal se sent trist
i malaurat, cerca l'elern miste-
ri... 1 erida PAngakak, 1'Elegil...

Heus aci la familia reunida.
Els llums s6n apagals. L’Anga-
kak seu a terra amb els bracos
lligals. Hom escolta. Ben tost, el
miagic comenca a eridar, Els

esperits s’emparen d'ell (segons
s'afirma) i li dicten el que cu-
rard el malalt; la fais6 de fer
revenir les foques en el - lrist

fiord, etc., ele,

L'Angakak posseeix lart d'i-
mitar tols els sons, totes les
veus: canta, xiula, crida, riw..

Les cancons.dels Angakaks es
guarden avui a Ja biblioteca de
‘Copenhaguen, E; ben dificil de
donar-ne una idea. Els crits, els
sorclls, es barregen, en efecte,
de tal manera, en tes canc¢ons
que recordem, que es fa dificil
de sepgrar-ne la misica.

L’esquimal coneix i practica,
a més, formules d'encantament,
la finalitat de les quals consis-
leix a invocar Vajuda de cerls
esperils. Aquestes formules es
canten quan hom es vol deslliu-
rar d'un enemic per defensar-se
de la dissort, ele.

Els esquimals també es ser-

veixen de la musica per a bara-
llar-se. Quan un esquimal és,
per exemple, victima d’ona
ofensa personal, no es dirigeix
pas a la Justicia. Utilitza un
cami més curt: el desafiament.
Armes? Les cancons,

El' dret esquimal exigeix que
la wvictima obligui a balre’s..
musicalment al qui ha mancal,
La psicologia dels pobles és,
tanmateix, ben complicada i,
sobretot, ben pariada. Es el que
més ens sorprén, el que mes
dissona amb nosaltres, amb la
nostra manera d’ésser, de viu-
re, de sentir, esdevé, en efecte,
lluny del nostre cercle, de la
nostra raca, tan natural, a ve-
gades!...

El vencul en un daquests
duels sol ésser, entre els esqui-
mals, en extrem menyspreal.
Se¢’l  deixa, perd (sortosament
per linteressat!), sempre ben
viul

Heus aci un duel, Davan!
d’un nombrés publie, I'ofés co-
menca la seva cantdria. Diu els
defectes, les faltes i fins els
crimis de Padversari, La llista
sol  ¢ésser llarga, car el canlaire
insisteix... La veritat no sol
ésser pas respeclada, El do pre-
cios de la invencié sol dictar,
dones, tothora, la llarga pro-
duceié cantada... i fins mimada.
A voltes, en efecte, I'artista es-
cup damunt la victima, la col-
peja i fins 1i sol tapar la boca
amb matéries greixoses. El eri-
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mingl, mentrestant, no pot ex-
terioritzar cap {i{mpressid. El
costum exigeix que pari el xd-
fec amb gran serenitat i amb
semblant de ben burlar-se des
de la seva al¢aria, dels insults
que li son oferts.

El moment de la seva venjan-
ca ¢s, d’alira banda, prestament
arribat. Aixi que I’home ofés
can abatul.., Tacusat acostuma a
contestar-li, I els dos cantaires
van qixi responent-se, cmple-

nant-se de mols amables, d’iro-
nies subtils... i també d’algun

cop. Mentrestant, el publie, bo
i cantant, invita els combatents
a no cansar-se,

Sovint aquests combals no
acaben pas en un sol dia, Du-
ren, a vegades, anys sencers,

Encara es podria escriure
molt sobre la musica dels es-
quimals; es podria dir molt a
proposit del seu expressivisme,
de les seves formes i, sobretot,
del seu ritme. Perd allargariem
massa aquest trepall, Afegirem
que és un art ben vii, peisonal
i atractivol.

UN SUBMARI VOLADOR ALS EE. UU.

A Marina americana estd desenvolupant un noun avié de com-
L bat que pot aterrar o amarar, i sibmergir-se durant llargs
periodes, per fugir de la persecucié i la deteccié pel radar.
L'avié sera mogut, prebablemente, per retropropulsié, amb un

tanc automatic d’aire

per a la immersid,

Podra navegar per

sota l'aigua gricies a un equip especial.

{ Newsweek X

TRES DEFINICIONS
DEL «DICCIONARI DE L'HUMOR FRANCES»

Adulteri.—Deport predilecte dels adults,
Autopsia.—Assassinat dels morts.
Suicidi,—Assassinat d'un suis,




El llenguatge en el teatre

per EpuarD ARTELLS

orA aquest mateix tito] anys
S enrera publicarem uns ar-
ticles arran d’'una traduccid
nostca de La linica sense cos-
lura (The coal withoul seamy,
de Maurice Baring. I en e] pri-
mer d’aquells articles déiem:

“En la magnifica noveHa del
gran escriptor. britanie, des-
prés que el protagonista, tro-
bant-se a Paris, fa coneixenca
amb una noia al Teatre Fran-
ceés, llegim aquest passatge:

“Si: la comédia 1i havia agra-
dat [a Anneia], perd s'estimava
més el repertori classic: per
aixd els diumenges al wvespre
sempre anava al Teatre Fran-
cés. La selmana anterior hi ha-
vien donat Cinna, que havia
assaborit de debd. Les "obres
modernes no la inleressaven:
les trobava vulgars.” '

I més avall:

“Anneta mostrd a Cristofor
els seus poemes preferits: eren
de Mussel. Anneta esperancava
de poder sortir algun dia a l'es-
cena, (Actualment estava de de-
pendenta en un gran magafzem
—li havia dit.) T per aquesta
‘a6 anava al Tealre Francés o
depurar la dicecié.” (El subrat-
llat és nosire).

‘A quin
s’hauria

noveHista
ocorregut una

nostre
frase

semblant, situant Paccié a Bar-
celona, posem per cas? Frase,
tanmaleix, nalturalissima en un
pais qualsevol on el teatre és
certament una escola de ben
dir; cosa que s’esdevé, no pas
solament a Paris, sino encara
a Londres, a Viena, etc.: el lea-
tre, com a art que és, hi comp-
ia amb tot l'ajut i amb la més
gran atencié per part idels or-
ganismes encarregats de vel-
llar per la puresa d’aquest art
en ltots els ordres.

Per aixod ens ha colpit agues-
ta frase tan senzilla: “anar al
teatre a depurar la dicci6o”, I
d’enca que I'hem llegida en Ia
noveda de V'admirable autor de
Daphne Adeane ens ve al pen-
sament tola vegada que assislim
a una representacié de teatre
nostre. I si avai ens decidim a
comentar-la  publicament ¢S
perqué ha estat com Ia goia
que ha fet vessar la copa: tant
ens obsessiona aquesta giiestio
del l[eng[mige en el teatre.

tPer qué a casa nostra el tea-
tre no és una escola de ben par-
lar, uyn lloec on el public pugui
anar a aprendre de dir bé les
coses?

A parer nostre, la qiiestio té
dos aspectes principals: el de
I'antor i e] de Pactor,
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Vegem d’explicar d'antuvi el
nostre punt de vista sobre el
primer d’aquests dos aspectes.
No fa gaires anys Pompeu Fa-
bra, en una seva conferéncia a
I'Ateneu  Barcelonds, parlant
dels eseriptors en general, deia
si fa no fa: “La majoria dels
nostres escriptors actuals han
superat els de trenta anys enre-
ra respecte a una mena de bar-
barismes, pero, en canvi, en co-
meten uns alires de mena més
perillosa que els que han trac-
tat de bandejar.” En efecte,
ningd ja no escriu, per exem-
ple: hasta luego, ni menos, ni
bueno; castellanismes, d’altra

banda, que es delalen eiis ma-
teixos, Nogensmenys, no és rar

de trobar expressions com és
ara: menys mal, aixo és el de
menys, que bonica estas!; ex-
Pressions calcades servilment
del castella, a despit que els
mols que les componen, presos
isoladament, sén perfectament
catalans: veu’s aqui la raé del
perill que aquests darrers bar-
barismes enclouen.

També anys enrera el Mestre
denuneia el verb apoiar, i en
CXposar les raons que aconse-
llaven de bandejar aquest mot
del nostre léxic proposava com
4 substitut el wverb recolzar.
Pompeu Fabra ja havia donat
€l remei, perdo ai! fou pitjor
que la malallia. Fabra proposa
Pemprar el verb recolzar, és
terf, perd no pas en tots els

casos en qué er casiella usa
apoyar. Doncs bé: avui dia, tret
de complades excepcions, el
verb récolzar es troba emprat
d’'una manera sistematica en
lloc de apoiar. Exemple: recol-
zar une proposicio, I aixd al
capdavall també constitueix un
barbarisme inadmissible,

I el que ha passat amb els
mots frivol i frévol? No fa pas
gaire sentirem aquesta frase al
tealre: “Els frévola, Marla.” El
cor ens féu un salt: ja ens afi-
guravem aquella dama jove
partint-se en dues en plena es-
cena, Peré la noslra temenca
s’esvai tot seguil: el marit de
Marta volia dir que la seva mu-
Her era frivela, sind que el mot
frévol devia semblar “més ca-
tala” a 1'aulor de la frase.

I aixi podriem seguir donant
exemples, perd la llisla es faria
interminable,

. A

Anys enrera deiem aixo.
Avui, al cap d’un seguit d’anys
de silenci del nostre teatre, ens
trobem que la qiiestio encara
s'ha agreunjal. I no podia éss=¢
altrament: a toles aquelles in-
cerreccions i tares que denun-
ciavem aleshores s’han vingut
a afegir les importacions d’a-
quesia darrera decada, Aixi,
nosaltres, que hem assistit a to-
tes les estrenes que s’han donat
d’enca de la represa del teatre
vernacle, i algunes de les qua¥s
son d’autors de “prestigi”, hem
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pegut sentir, no sense esbalai-
ment, éxpressions com son ara
aquestesy No faltava més! Es
una cosa de por, Tenir que [er,
Ens hem divertit horrors, Cara-
dura i tantes i tanles allres, de-
gudes a la influéncia forastera.

Dons bé: a parer nostre, lols
aquests mancamenis a la gra-
matica i al léxic per part dels
autors son facilment evitables
en alldo que es refereix a les
obres destinades a] teatre. Nos-
altres entenem que, un cop ac-
ceptada una obra per una em-
presa teatral, hauria d’ésser sol-
mesa a una revisio, d’acord
amb Il'autor, per part de perso-
nes no solament enteses en
giiestions linguistiques, sin6é en-
cara ben coneixedores del lea-
fre. I aixd hauria désser fet
d'una manera rigorosa: la revi-
si6 lingiiistica d'una obra tea-
tral caldria que fos uh requisit

indispensable per a poder ésser
estrenada; la qual cosa consti-
tuiria un guany considerable
per a la nostrg llengaa.

Potser algi dira que aixd esld
molt bé gqnant a les obres que
encara s'hagin d’estrenar, o b¢
si es tracta de les obres ja pu-
blicades els aulors de les quals
encara viuen; perd, icom cal
procedir amb les obres dels
autors ja desapareguts, amb les
de Guimera, posem per cas? S0-
bre aquest punt no tenim prou
elements de judici; per qué el
deixem a la consideracio de
Porganisme que s'encarregucs
d’aquesta tasca ~de depuracio
idiomatica,

Reservem per a un proxim
articley l'exposiciéo del nostre
punt de vista sobre l'altre as-
pecie de la qilestio: Vaspecte de
Paclor, més complex i, per tant,
més dificil de resoldre.

TELEVISIO EN COLORS

L A *Radio Corporation of America” anuncia que es troben
resolts tots els problemes de la televisidé en colors, péro
que caldran dos o tres anys perqué el jservei pugui funcionar
cmnuru;almct}t. Els receptors monocroms es podran adaptar al
nou fl('-‘ﬁcnhtj!uent amb la simple instalaci6 d'un transformador
de r:i_tilfr'_-qmncia. Aixi mateix els nous receptors, per un me-
tode invers, podran ésser adaptats a les emissions en “blanc i

negre”

(Tageranzeiger)




G K
La demoerdeia
per Ramsay Mur

L A democricia es trobava
encara en la seva infancia
i el control popular del Govern
era molt imperfecte en la ma-
joria de les nacions que tan
rapidament adoptaren els siste-
ma en el transcurs dels cinquan-
ta anys anteriors al 1880.

En la majoria dels paisos cal
un cert temps per a establir
les institucions, i encara més
¢ls costums mentals que so6n
hecessaris per a leficac funcio-
nament de la democracia, ja
que aquesta constitueix un sis-
tema que presenta moltes difi-
cultats per a ésser posat en
marxa, car necessita 1’harmo-
nitzacio d'una multitud de vo-
luntals; el despotisme o dicta-
dura, contrariament, resulta fa-
cil de fer funcionar, ja que im-
plica ]a subordinacié (esponta-
hia o bé forcada) de totes les
voluntats a la d’un de sol.

Aix6 no obstant, de Pexpe-
riencia d’aquest primer i breu
Periode de victoria del sistema
de llibertat, és possible treure’n
Certes ensenyances respecte a
les condicions necesaries per
al feli¢ funcionament de la so-
Cietat democratica.

La primera d'elles és l'exis-
tncia de la pau: no senzilla-
Ment Pabséncia de guerra efec-

del 1850-1880

tiva, sin6 el gaudi d’una sensa-
¢i6 de seguretat. Perqué la guer-
ra no solament necessita la su.
bordinacié de tols els ciuntadans
d’'un Estat interessat en ella
—encara que solament ho sigui
durant un curt termini— a al-
guna mena de control o dicta-
dura central: la guerra vicia el
conjunt de la vida i de la men-
talitat de] poble, especialment
quan es guanya. L’esperit que
engendra ¢s fonamentalment
contrari a 'esperit de llibertat;
ja hem vist, en els paisos on la
llibertat politica fou una resul-
tant de les guerres, com aques-
ta llibertat no era massa verita-
ble. Un mdn democratic repre-
senfa un mén en pau i lliure
de temors,

La segona condreié és que el
poble que anhela convertir la
democracia en una realitat ha
d’haver tingut un entrenament
en el dificil art de governar-se
a si mateix i haver aprés a ac-
ceptar els resultats d'una dis-
cussio. Aquest entrenament, sen-
se cap dubte, es pot adquirir
millor amb la practica del go-
vern propi, i en aquesta) esfera,
com hem vist, s’ha obtingut més
éxit a Suissa que en cap allre
pais. La participacié d'un re-
duit nombre d’homes en unes




‘66 ANTOLOGIA

eleccions que es celebren cada
fres anys, per a ‘governar una
gran ciutat o bé un comtat, no
és cap substitutiu de Ja partici-
pacié directa de la responsabi-
litat que, en tols els aspectes,
anima el sistema suis; i, quan
existeix un estat de pau, les de-
mocracies dels grans paisos ac-
tuaran sensatament si estudien
tot el possible les responsabili-
tats publiques, Pero l'enlrena-
menl en el govern propi es pot
adquirir també d’altres mane-
res: en la senzilla direceio de
tota mena d’organitzacions es-
pontianies, esglésies, sindicats,
societats, cooperatives, organit-
zacions benéfiques, clubs i so-
cietats, i adhue en els esports,
en els quals els jugadors s’acos-
fumen a actuar d’acord amb les
regles del joc i a acceptar el re-
sultat de bon gral, sense sentir
€] més petit desig d’atacar Ilurs
contraris o bé d'estripar I'en-
senya. En aquest aspecte, el po-
ble britanic n’ha superats pro-
bablement molts d’altres,
Potser a causa del gran pres-
tigi que la Gran Bretanya gau-
dia en aquest periode, gairehé
tols els paisos lliures copiaren
el model brilanic, amb un Go-
vern responsable davant del
Parlament, i no el model nord-
america, amb el poder executiu
separat i molt independent de
la legislatura, EI sistema brita-
nic té I'avantatge de fer facil
un canvi de Govern, evita el

perill dels carrerons sense Sor-
fida "i facilita la concentracio
del poder a mans del Govern
en temps de crisi. Fonamenta
el seu funcionament en I’exis-
téncia de partits organitzals,
que defensen principis clara-
ment definits. Perd, si un siste-
ma de partits ha de funcionar
bé, no hi ha d’haver cap partit
que tingui una majoria quantio-
sa; altrament, e] Govern al qual
aquesta majoria donara el seu
suport es pot convertir en und
mena de dictadura. Cal que hi
hagi una forfa oposicio, dispo-
sada a desenvolupar el paper
de critic constanl. Deu ésser
prou fort perqué en un instant
critic pugui pensar a formar
Govern, perqué aixo evita que
les seves critiques siguin irre-
protxables. Es de vital impor-
tancia, per tant, que els partits
siguin forts i estuiguin Den O
ganitzats; no s’han de dividir
en grups artificiosos amb 1'ob-
jecte de salisfer ambicions par-
ticulars.

Per aquest motiu s’ha insislif
en la conveniéncia que no !
hagi siné dos partits, i a aix0
gairebé va arribar-se a la Grad
Bretanya i als Estats Units.
Mentre tots dos partits siguin
elastics i no imposin una disci-
plina intensa a llurs afiliats, un
sistema de dos partits pot fun-
cionar bé, com succei a Ia
Gran Brelanya en aquest perio-
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de. Perd quan els partits tenen
una ferma diseiplina i exigeixen
a llurs simpatitzanls una com-
pleta acceptacié de llurs pro-
grames definits per lurs caps.
un sistema de dos partits no
pot representar la graduacio de
matisos de Popinié d’un pais.
Pero no és essencial que sola-
ment existeixen dos partits,
Aquest detall unicament s’ha

donat en els paisos de parla an-
glesa, i encara no sempre. En
altres parts, i de faisé especial
en els paisos en, qué el sistema
demoeratic ha estat més eficac,

existeixen usualment tres 0 més
parlits. Mentre regeixi un siste-
ma electoral que faci possible
I'honrada cooperacio dels veri-
tables partits i no de grups fic-
ticis, e] sistema funciona enca-
ra millor que el de dos partits.

Perd aquests problemes no
havien sorgil encara, si bé co-
mencaven a dibuixar-se. Men-
trestant, el primiliu sistema de
llibertat havia d’¢sser posal a
prova (i a molt dura prova) en
el periode segiienl, Sobrevisqué
a la prova, peré no sense molt
i greu dany,

(Exlret del libre “Civililzacié i Llibertal”.
Ea. M. Arimaug. 12 ed. 1947, Barcelona)

s L

«Cap gran home no viu en va. La historia del mdén no és res
més que la biografia dels grans homes.»— Carlyle

«Ens cal tota una vida per a aprendre a viure i, també, per a

aprendre a morir.» — Séneca

LA TUBERCULOSI SERA AVIAT VENCUDA

Aquesta ha estat Pafirmacid feta pel professor francés M. Ho-
llande, de la Facultat de Farmacia.de Montpellier, descobridor de
la Clitocybine. Fins fa poc, mai no s’havia aconseguit de combatre
el bacil de Koch, ni en el tub d'assaig i menys encara, naturalment,
en I'organisme viu. Ara, en canvi, la Clitocybine el veng, no sola-
ment «in vitro», sino «in vivo», en el cobai. Aixd'fa suposar que
ben aviat el famds professor francés culminara els seus brillants
experiments amb un resultat positiu sobre 'organisme huma.

La Clitocybine és una mena de bolet del génere «Clitocybe»;
té la forma semblant a un bolet i és de color blanc. Es troba molt
abundosament en els prats alpins, entre 800 i 1.800 metres d’altitud.

La Clitocybine superara probablement en molt la Penicilina,
puix que no solament podra combatre la tuberculosi, sind d’altres
malalties sobre les quals la Penicilina no té cap influéncia.




Carta d Senhora de Noosevell

de Rocua MARTINS

Publicamos hoje o artigo «Carta d Senhora de Roosevelt
do nosso ilustre colaborador e presadissimo anigo sr. Rocha

Martins.

O referido artigo ¢ a copia de uma carta que o ilustre
academico enviou a viuva do falecido presidente dos I_‘s‘mdm
Unidos, juntamente com o seu trabalho A Independéncia da
America do Norte, dedicado a Franklin Delano Roosevelt.

Minha Senhora:

EDICO &4 memoria de seu fa-

lecido esposo o insignifi-
ante folheto que escrevi rela-
tivo 4 independéncia da Améri-
ca do Norte e nas palayras
sentidas e bem sinceras da de-
dicatoria lamento a morte pre-
matura daquele que deixou a
Terra sem ter visto estabelecida
em toda a parte a Liberdade
que tanlo amoun, proclamou e
defenden como o mais nalural
¢ legitimo e sagrado dos Direi-
tos do Homem.

O presidente Franklin Dela-
no Roosevelt foi um grande cl-
dadio do Mundo.

Nao deu um sé passo errado
na senda que trithou; nem um
unico desvio no
que © guion,

pensamento
nem uma li-
geira  abdicacio de princi-
pios, nem a menor subli-
leza duplice em. que sio férteis
os politicos! Cidadio da livre
América e do Mundo, Franklin
Delano Roosevelt sonhou com a
emancipacio da Humaindade e
vejo-o como um apdéstolo cum-

prindo os ditames da Biblia e
dos Direitos do Homem. Ajoe-
Thou diante do allar sagrado da
Liberdade; comungou na mesa
da Euearistia em que teve como
postulantes as sombras augus-
tas dos grandes vultos que evo-
co nessa obra mesquinha na
qual procurei traduzir a minha
admiracio funda pelo povo
americano e pelo seu presiden-
te falecido em 12 de Abri] de
1945,

Se ele vivesse ainda, ereio
que diferente teria sido o des-
tino do Mundo do apds guerra.
Com o sen talento, a sua hon-
radez, a sua dignidade, a sua
fé, a sua experiéncia e a sua
austera justica, nfio teria flec-
lido um momenlo na justica que
nao se estd usando totalmente
para com os povos oprimidos.

Vejo em Roosevelt a pura
esséncia dos Cavaleiros da Li-
berdade que da terra americana
sacrificada 4 Inglaterra de 1765
souberam vencé-la e, o que €
essencial e superior, justificar
a vitéria,
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Nem sempre as revoltas sio o
produto do puro indiscutivel
Direito, mas quando se funda
uny Nagdo, se proclama uma
Fé, se arvora uma bhandeira de
independéncia 4s vezes as ar-
mas podem ser vencidas, mas
niio o motivo que as moveu.

A' medida que se evocam
aqueles nobres fantasmas do
passado da América do Norte,
¢ do Mundo, imagina-se como
eles terdo sofrido, mas tambén
quanta grandeza de alma os ani-
mou a oferlarem suas vidas ao
designio superior aa emancipa-
cio, Depois erguendo o pensa-
mento a Deus e a Liberdade,

eles sentiriam em seu espirito

a propia vontade divina porque
0 Criador pos o Homem livre
na Terra e quem 0 aprisionou,
vexou, prendeu, limitou sua von-
iade e sma accio foi o primeiro
a ofender a vontade do Senhor.

Generais como Washington,
Putman, Montgomery, o irlandés
que no exército de Morgan se
baten pela liberdade americana,
¢ politicos como Benjamin Fran-
klin, o0 “do Bom Homem Ricar-
do”, encaminharam a col6nia
para a libertaciio; mocos arden-
les, filhos da Franca, Lafayette,
Mauroy, Valfort, Fecury e de-
pois Rochambeaun foram apren-
der na América a pratica ra-
“io da Liberdade que os enci-
clopedistas tinham anunciado
Mas que os americanos implan-
laram, Foi o halo de tanta glo-

ria que apareceu e iluminou a
Revolucio Francesa.

Eles tinham proclamado o seu
lema quando no Congresso de-
cidiram batalhar:

“A natureza den a todos os
homens direitos absolutos, dos
quais, quando entram na socie-
dade, ndo se podem privar, por
qualquer contacto a sua poste-
ridade. Esses direitos referem-
se 4 vida e 4 liberdade, aos
meios de adquirir e conservar
a propriedade e de prosseguir e
obter a felicidade e a seguran-
ca”,

A Constituicio desse grande
povo que nascia devia ser a
Carta do Mundo,

O que admira em Roosevelt
foi a fidelidade a estes princi-
pios, que nem todos os cida-
déos’ da livre América seguem
como uma religifio. Ele conser-
vava na sua alma a doutrina que
pretendia oferecer ao Mundo,
como se o facho da eslalua da
Liberdade enfim iluminasse to-
da a pobre Terra.

O presidente da Carta do At-
lantico, de Yalta, de Potsdam, o
homem que sacrificou a sua sau-
de, tdo precaria, para conduzir
o Direito ao triunfo apds a he-
catombe, era bem, ele e so ele,
o representante dos gloriosos
avos que, tendo ganho a Inde-
pendéncia da sua péitrm, que-
riam, do mesmo modo ajudar a
emancipa¢ao universal.

Dos Estados Unidos irradiara




70 ANTOLOGIA

o principio; mas depois isolan-
do-se e tratando do seu colos-
sal desenvolvimento, pareciam
alheados dos interesses espiri-
luais do resto «do orbe.

Voltar-se-ia ao mesmo siléncio
apds a vitoria até que, ao sol-
tarem-se as feras que preten-
diam domar os Direilos con-
guistados com tanto sangue ¢
amargura, uma voz, a de Roose-
velt, se levanton como se fosse
a dos antepassados. Eies manda-
vam-no, animavam-no, impe-
linm-no e faziam-no seu arauto
ao verem de suas campas, on
do empirio, o caminho para on-
de se queria conduzir a Huma-
nidade.

Era o retrocesso para as épo-
cas negras, eém que 0 homem
nascia eseravo e morria calivo;
era-a subersiao da Lib?rdade de
palavea, esse bendito dom sem
0 qual 0os humanos nio passam
de tileres movidos pela vonta-
de alheia; era o fim da expres-
nio do; pensamento, sem o qual
0s homens se deviam assemelhar
a gado conduzido por varas que
nip eram as da Justica,

Mussolini, o avenlureiro; Hit-
ler, o louco, contaminador de
um povo que nuneca amara a

Liberdade, os seus sequazes, 0s
seus discipulos, os seus imitado-
res, porque hi sempre na alma
do homem cerfo desejo de do-
minar o semelhanie, ¢ ha sem-

pre seres, anceslral e alavica-

menle, embrutecidos, aquela
fauna que evocava inquisidores
e feudais, queria fazer recuar o
Mundo para as eras obscuras.

Velava, porém, oulro espirito,
esse conlrario a tanta brufalida-
de e cobardia, a tantos horrores
e abdicacbes forgacas sop ar-
mas, e esse era o de Roosevell
que, em nome dos Principios,
dos Direitos, da Honra, da gran-
de dignidade humana se lhes
antepunha. :

Cumpria o mandato dos gran-
des que nele viviam e tinham
libertado a América como Fran-
klin Delano Roosevelt quis
emancipar o Mundo ainda tao
sofredor e escravizado, em de-
terminados cantos da Terra, c0-
mo se Mussolini e Hitler vives-
sem com sua maldade, o seu
6dio, a sua negra doulrina,

Minha Senhora: Ainda ha
paises oprimidos. Sois vos a de-
tentora daquele nobre anseio
que palpitou no corago e na
inteligéncia de vosso esposo;
sois vos que proclamais ainda,
com hobreza e denodo, os di-
reitos que ele defenden como O
portador do facho rebrilhante,
que veio, de mio em mdo, até
tanto se altear na sua. E por is-
s0 vog envio, com a minha po-
bre obra relativa 4 Independén-
cia da América do Norle, a sau-
dacio humilde de um portu-
gués que ama a Liberdade.

(Extret de “Reptiblica”).
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Carn del llesat de la cercesa

per AranNy Huer Owen

'ESTIU passat els represen-

tants de dolze paisos es tro-
baren a Londres per invitacid
del Govern britanic. Discutiren
la situacié alimentaria inlerna-
cional. En el mes de marcg, I’a-
leshores Ministre de I’Alimenta-
cio britinie, coronel Llewellyn,
junt amb Oliver Liltleton, tingue-
ren importants canvis d’impres-
sions a Washington amb les au-
toritats canadenques i nord-ame-
ricanes. Els resultats de les con-
verses de Washington foren el
tema d'un informe de] Coronel
Llewellyn a la conferéncia de
Londres. El Ministre explica als
delegats que, aixi com la pro-
duceid i les reserves dels ali-
menis concentrals havien dis-
minuit considerablement, la de.
manda havia pujat molt, En el
cas del sucre, la demanda exce-
dia el proveiment en 1,5 milio
de tones; en els grefxos, en més
@'l milié6 de tones. En el cas
de Ja carn (la font més impor-
lunt per P’home de proteines
Concentrades), el deéficit passa-
va de 2,5 milions de tones. I
dquests eren els déficits que
Perduraven un cop fetes les re-
duccions substancials en ¢l con-
Sum britanie i nord-america. De
manera que, adhue havent estat
fetes toles les economies i tots

els sacrificis practicables, resta
ben clar cue les necessitats real-
menl veritables dels paisos eu-
ropeus alliberats no poden és-
ser sutisfetes, i aix6 per un mar-
ge considerable.

Globalment, el modn, del que
osth més bé és de cereals, que
fiins al present han estat la re-
serva prineipal de ’aliment ser-
vable. Perd 'home no pot por-
tar una vida sanitosa amb una
dieta exclusiva de cereals; per-
qué, si bé contenen una pro-
porcié no pas insignificant de
proteines, aquesles van acomi-
panyades per massa hidrals de
carbon i matéries fibroses per
a no dificultar la digestié hu-
mana, El contingnt en proteines
dels altres aliments vegeials és
virtualmeni nul. D'aci que la
font principal de proleines per
a la dieta humana hagi estat
¢l mén animal. Perd és una fon.
inadequada i, a més, el procés
tradiciona] de passar. de les pro-
teines vegetals a les animals és
ineficient i car. Compareu els
exemples: una hectarea .de pas-
tura produeix uns 500 quilos de
carn de vedella (tirant alt) amb
un contingut de proteines de 75
quilds. En forma de blat, en
canvi, una hectirea déna 2,5 to-
nes e gra, amb: un contingut
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de 330 quilos de proteines apro-
ximadament,

En vista «d’dquesta situacid,
no és pas sorprenent que durant
molts anys els cientifies hagin
recercal els mitjans de conver-
tir els hidrats de carbon vege-
tals (dels quals hi ha un exce-
dent en el mon) en proleines
menjables. Que hagin arribat a
Iriomfar es deu en bona part
a la brillant tasca d’un equip de
cientifics britanics sota la di-
recci6 del Dr. Thaysen, Han
produit no solament un lipus
molt concentrat de proleina
menjable, siné també un pro-
eés per a produir el nou ali-
ment d’una manera barata i en
grans quantifas,

A darreries del segle XIX, I'a-
nalisi quimica anuncid que el
llevat de cervesa és molt ric en
proteines. Pero el llevat de cer-
vesa és repulsiu al paladar i a
més perd molies wvitamines de
valor quan es purifica, La visi6
d’aquest alt conlingnt de pro-
teines va portar el mon cienti-
fic a admetre que si es pogués
lrobar un mitja de produir lle-
vat de cervesa amb sabor ac-
ceptable, d’'una manera barala
i en gran quantitat, el provei-
ment de proteines fora solucio-
nat. Després de molta investi-
gaci6, portada a terme parcial-
ment a Alemanva, cls cientifics
britanics establiren un proeés
salisfactori basat en una nova
raca de bactéries, la torula uti-

lis grande, que preséntava di-
versos avaniatges
races, sobretot per la seva bo-
creixenca ra-

sobre alires.

na filtrabilitat,
pida i bon sabor.

Els experiments Dritanies en
feren a base de sucre natural.
El 1943 el treball de laboratori
ja era enllestit, i mancava sola-
ment investigar les possibilitals
de produccié industrial. Aquells
podien ésser fets a la Gran Bre-
tanya, en una fabrica de sucre
de remolatxa; perd Illavors la
Gran Bretanya ne tenia prou
sucre per a dedicar als experi-
ments. Es va decidir aleshores
de transferir les operacions 2
les fndies Occidentals, on hi
havia llavors un excedent de
sucre disponible. Les proves,
en aquelles refineries de sucre,
tingueren un éxit complet. Com
a resultat, YOficina de Fomen!
Colonial Nliurad un donatiu de
35.000 lliures en vista del cost
d'creccié a Jamaica d’una fa-
brica amb capacitat de produc-
cié anual de 2.000 tones de lle-
vat comestible. L’avantatge de
Pemplacament és obvi. El ire-
ball del Dr. Thaysen ha demos-
trat que el material més satis-
factori i a més bon preu per 2
la produccié de torala ulilis
grande és el sucre natural, per
exemple melasses—subproductes
de la refinacio del sucre de ca-
nya—i que tenen un bon contin-
gut - de sucre,

En Pactual produccié de lle-
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vat comestible la millor solucid
de cultura és la que conté un 1
per cent de sucre. A la so-
lucio s’afegeixen pelitissimes
quantitats de dos productes qui-
mies corrents com a fonl av
nitrogen per als mieroorganis-
mes. Una vegada posat en mar-
xa el procés és virtualment au-
tomalie.

En les condicions optimes (de
laboratori) el contingut més
elevat és de 60 unitats de pes de
llevat per cada 100 unitats de
pes de sucre refinat, En la prac-
tica industrial quatre tones de
melasses (e baixa forca donen
una tona de Ileval. En la instal-
lacid experimental de Jamaica
sembla que només s’ha empral
sucre refinat, del qual hi havia
un gran excedent disponible
durant la guerra.

Les principals propietats del
nou aliment soén:

a) Conlingut en proleines.—
La terule utilis grande conté
com un 45 per cent en pes de
proteina (compareu amb 12 a
I5 per cent en la carn de ve-
Heila),

b). Qualitat de la proteing—
Hem de fer constar que e] lle-
vat comestible no és merament
Un substifutiu de la pe-<ina
9nimal, siné que proportiona
Una font important d’un aliment
tssencial amk molts avantatges
sobre altres fonts cereals i ani-
Mals. La proteina del llevat és
de molt hona qualitat, i autori-

tats han afirmat que és tan bo-
na com la proleina del feige,
dels ous i de la carn de la mi-
llor qualitat,

¢) Cenlingul en pitamines.—
En addicié al seu alt contingut
de proteina, la ftorula ulilis
grande conté també vitamina B,
del qual complex conté tols els
constituents coneguts,

d) Cost comparalin per al
consumidor.—El cost de pro-
duccié a Jamaica és de 3 pentes
per 1liura (1,20 pts, per quilo-
gram). A aquest preu cal afegir
¢l del transport fins a Europa
i el de distribucié, El preu, per
ell mateix, representa un crite-
ri inadequat. L’excellent avan-

tatge del llevat comestible és que
la quantitat per persona és ex-

iremament petita. Una mitja
unca per dia és suficient per a
cobrir les necessilals normals
d’un home adult quant a protei-’
nes i vitamina B. El preu és,
per tant, negligible, Per citar un
arlicle del Dr. Thaysen a "Ni-
ture”: “En les condicions pre-
senls, la proteina «de vedella o
de mollo seria cine vegades més
cara que la de Ilevat comesti-
ble; 1a proteina de llet, vint ve-
gades, i la proteina d’ou, vint-
i-quatre vegades més cara. Les
vitamines B de vedelles, molté o
llet serien vint-i-cinc vegades
i les d’ous vuitanta vegades més
cares que les del llevat comes-
tible.”

e) Temps de produccio eom-
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paral,—Exigeix diferents me-
so0s, i adhuc anys, la produccio
d’una liura de carn. Suposant
cerls faclors omesos, no és men-
fida dir que una Iliura de lle-
vat comestible es pot produir en
cosa d'hores,

f) Us culinari. — Segons el
Dr, Thaysen, “el producte aca-
bat és un borrallé groe paHid
de céHules mortes de llevat”.
Aquest borrallé s’afegeix a I'ai-
gua, brou o llet o qualsevol
fluid, segons el gust, i s’hi afe-
geix farina. En tots els casos, 1
llevat té un gust plaent, que
hom ha descrit com de nous o
de carn, i en un us corrent
aquest gust es troba amb facili-
tat, encara que les quanlitats
emprades siguin molt petites.

La par! que juga la dieta en
la formacié de] cardeter indivi-
dual i nacional és un llibre tan-
cal, perd generalment s’admel
com a cosa probable que una i
V'altra estan lligades fortament.
Encara que la dila familiar
“Mengen més peix; el peix fa
¢l cervell”, és considerada en el

seu context modern com certa-
ment desproveida de senfit, en
un econtext historic pot ésser
considerada com una clara mos-
tra de la saviesa popular. En
termes més precisos, hom po-
dria Yegir-la com segueiz: “Uno
comunitat que subsisteix a base
d'una dieta rica en proleines,
en el femps conservari mes
qualitats socials dinamiques qut
una comunitat amb una dieta
deficient en proteines.” Aixd €5
no ho dgbltem, una simplifica
ci¢, perts la historia ensenyi
que conlé un fons de veritat, i
si aguesla proteina vegela] com-
pleix 1a prometenca i perme!
els pobles que fins ara vivien
sense la suficient, de sobrepas-
sar les darreres deficiéncies oS
podran estimular en els anys @
venir cinvis importants, degu!
en darrer terme a aquest nou
factor. Pol ésser fins i tol pro-
able, en una bona extensio, de
correlgir la nutricié deficient
que prevalia abans de la guerra
en grans zones del mon adhuc
en femps de prosperitat,

(Extracial de «Nalional Review?>)

el L

«Si plores perqué s’ha post el sol, les Iligrimes no et deixaran

veure les estrelles.»

Rabindranaib Tagore

«Traieu dels vostres cors I'amor a la bellesa i haureu tret tot

T'encis de la vida.»

7. 7. Roussean




CAT . . Ry
Notes bibl tograliques

per ArNAU DE RIBESALBES

Un llibre de gannkas ’”

Un vi exquisit“Yervit en fines i petites copes transparents.
Millor, tal vegada, Licor, Epigrama poélic. Heus aci la primera
impressié d’aquestes “tannkas” de Carles Riba. La limitaci6 for-
cada i concreta dels cinc versos del sonet japonés imposa, inelu-
diblement, una concrecié, una precisié de llengualge i un afina-
ment que, d’alira banda, sén ja connaturals amb Carles Riba. La
“tunnka™ és, per ara, una de les millors muntures donades per a
la paraula poética; és com aquelles formes de camafeus que feien
fortuna en altres edals i que es repetien amb diversos motius, Im-
posa i exigeix, cerlament; perd, ‘d’aquesta imposicio, en surt
guanyant el verb poetic, que s’afina i es depura, en haver de res-
saltar (a vegades séon un, dos, tres mols substancials per linia)
dintre d’aquest petil camafeu. :

Es una prova de la qual només poden sortir airosos els poetes.
Adhue la constant repeticio del ritme i de la forma fatigaria si
no anessin plens .de pura subslancia poélica. Aprovem de tot cor
aquestes infrusions per camins no fressals de la Poesia, sempre
que vagin acompanyades, com ara, d’un sentit critic i selectiu de
primera qualitat,

L’amplitud de la poesia calalana ens ve mesurada per extrems
tan opesals com aquestes “tannkas” de Carles Riba i Ia torrenla-
da poética representada per un “Montserrat” de Sagarra. Quin és
Pexirem bo? L’un i Paltre; de la_mateixa manera que la nalura
admet la diversitat més completa, I'admet la poesia, Més: I'exigeix.
Unga, Catalunya on tots els poetes fessin tannkas seria quelcom
avorrible; aixi com també ho fora una Catalunya retorica, inflada,
on només s'escrivissin poemes «le set mi] versos. No prenem, doncs,
posicions, ni fem exclusions, No hi ha una inica forma de poesia,
com no hi ha una Gnica forma de flor ni de muntanya, Si hi ha
quelcom de gran i de sant en la poesia, és aquella sanla libertal
del nostre poeta. Una allra férmula avorrible: 1'escola, De I'es.
—

(1) Carles Riba. Del joc i del foc. Biblioteca Selecta, Barcelona 1946,
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cola, per a la posteritat, només en resten els iniciadors, els crea-
dors. De tal es diu: “Ha fet escola”. Dels escolars, pero, qui en
parla?

Benvingut, dones, aquest llibre de tannkas (exquisidament pre-
sentat, d’altra banda; petit i amable de llegir, amb la seva impres-
si6 pulera). I cloem aquesta rola ~—breu, com escau a una maté-
ria tan concisa i lleugera— adrecant els qui vulguin més aclari-
ment al propi llibre de Carles Riba, car la poesia, com 1’amor,
no demana ésser compresa, sind correspostay i la millor explica-
ci6 —que a vegades no ho és cap— rau en ella mateixa. “Només
els qui siguin purs com uns infants entraran en el regne dels Cels”,
deia e] Mestre, Canviant una mica, diriem: “Només els qui no
siguin uns pedants entraran en el regne de la Poesia”. Ara, calen
més aclariments?

A part de tot el que puguin demostrar en el terreny cientific,
les troballes arqueoldgiques d'estris i objectes doméstics, d’armes
i atuells diversos, demostren a bastament que I'nhome ha estat
sempre un ésser distret, que perdia per tot arreu les seves coses,
o les deixava oblidades a qualsevol indret.

Aixi mateix, els Museus vénen a ésser com enormes dipbsits,
on hom serva milers d’objectes perduts que mai ningd no reclamara.
¢Us imagineu 'astorament del porter d'un Museu, si un dia se li
presentava un pelut Home de Neanderthal, per tal de reclamarli
una destral de silex, perduda en una cova milers d’anys enrera?

Antropopilecus

MANERA GENTIL DE FER MEMORIA

Lietra adrecada per Thomas Henry Huxley, bioleg, a Matthew Arnold, poeta,

Estimat Arnold: Recorda el que deia el Bisbe Wilson del pecat
de cobdicia, i després inspecciona el teu paraigiier. Hi veuras un
bell paraigua marrd que no és de la-teva propietat.

Pensa en l'advertiment que thauria fet Iexcel'lent prelat i
emporta-te’l la proxima vegada que vinguis al club. El porter tindra
cura que em sigui lliurat.

Sempre teu,

T. H. Huxuey

(Life and Letters of Thomas H. Huxley)
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Ll llamp
per Joan CALSINA

N riu mansoi migpartia aquella plana fértil. La gent del cab-

dill “Sei-riept” habitava la franja més extensa, que era cu-
rosament conreada, Abans, adhuc havien treballal unes quantes
feixes a V'altre marge; pero, des de Pocupacié d’aquella riba per
la tribu cacadora de "“Aliga blanca”, era temerari de creuar el
riw, i ara cs limitaven a lenir cura del vessant on hi havia el
poblat.

“Sol-rient” havia advertit als seus: —Aquesla gent que ha vin-
gut de Paspror de les munlanyes porta l'orgull i el perill dels
cims ennuvolats. Temeu Hur rapacitat. Qui res no té tot ho en-
veja i cap temenca no el detura, car res no pot perdre,

El contrast enlre una i altra riba era colpidor: I'una era rica
de verds, alternant-hi les feixes ondulants de] gra amb Pespessor
grassa dels llegums o amb el pigmentats colors de I'horta, I tot,
suaument, reposant sola la vellla immobil de]l arbres fruiters.

La terra de I'"*Aliga blanca” era, ben allrament, mondtona, en-
lapissada només del verd uniforme dels pasturatges. Ramades es-
(querpes de caps embanygdts hi donaven una nota de vida selva-
tica, De tant en tant, homes magres, coberls de pells brutes, crena-
ven la plana partint devers les serres distants, o bé retornaven,
feixugament carregats amb les bésties que havien cacat amb llurs
sageles. La carn era gairebé l'inic aliment que tenien. Llurs ca-
banes eren tristes i d’un caient provisori. Les dones, de pell res-
seca i ulls temorenes. hi afegien una lobregor que res no tenia
de comi amb la intimitat que es respirava en el poblat de “Sol-
rient”, :

Alla, a Paltre marge, les flors, portades a posta de les mun-
ltanyes, acolorien les solides parels, i els emparrats de mareselves
feien en el porxos una bella ombra a Pestiu i un redés per alf
vents de I'hivern. Tothom anava endrecal. El clima de la plana
tssent bastant benigne, es cobrien de la cintura fins als genolls
amb feixits virolats i només usaven algunes pells a P'hivern. Cons
lanls en llur treball, i sota el cabdillatge benévol de “Sol-rient”,
Procuraven embellir Tlur labor i enriolar llur vida pacifica tant
com els era possible, No capien, per tant, que els altres, els mun-
layencs, poguessin viure amb aquella rusticilat que manifestaven,
i dintre de Paversié natural que sentien per Hurs veins, hi havia
quelconr de pietat,




“Ull de Corb” parla amb ‘“Aliga blanca”, son pare. “Ull de
Corb” estava al ple de la virililat, i son pare era vell:

—Jo sé bé que ton esperit, alterosa Aliga, és encara poient
com els torrents de Pabril, perd a les teves ales manca ja la forca
del vol llarg. Els meus musculs, en ecanvi, son libants, i els meus
narius lencen converlit en foc I'aire que Poreig ens porta de Val-
tra part del riu, Els homes de “Sol-rient” sén descastats i im-
purs. Llur vida molla és un insult permanent a la digna austeri-
tat dels nostres, Son fruita que, cercant Pexirema dolcor, s™ha
podrit de massa madura. Nosallres som forts i agosarals, El tremp
de] nostre esperit ens permelria de sotmetre’ls, §Hem, dones, de
permetre que ells posseeixin indignament la millor part d’aques-
ta plana, que ens perlocaria per meérits de fortalesa i purital
d’humana doctrina? Jo els he observats: estan massa afemellals
per a combatre com a valenls. Els venceriem, i Nur laboriositat
casolana, posada al nostre servei, ens fora tan Gtil com per a ells
ho fora el contacte amb les nostres virtuls, que els tornaria la
virior perduda. Jo us demano, mon pare, la conformitat per a ei-
prendre la guera conitra “Sol-rient”, Aconselleu-me.

“Aliga blanca” coneixia els homes i sabia donar a llurs parau-
les I'auténtica valor, Digué: —Fill meu, Enveja ’ha mossegal €
cor, i 'Orgull duu la disfressa d’ombres redemptores. Tant ha
agitat el vent el canyissar, que les canyes arriben a creure quc
son elles les qui mouen el vent, :

“Ull de Corb” s’enrojola, sobtadament irat. Pero “Aliga blan-
ca” coneixia també el sew fill, i son esperit fatigat evitava la
discussio. Afegi: —No tenutgis, perd. Les raons que m’has do-
nat, si per a mi no, sén bones per a somoure els allres. Parla 2
la tribu i tots et seguiran,

Durant dues llunes es prepara I'atac. La nit fixada arriba, fosca
i febrosa. Comencava l'estin, i la xafogor regnanl feia desitjar o
lempesta, que un llampegueig a 1'horilzd anunciava, “Ull de Corb™,
en la seva cabana, parlava amb el fetiller a qui tenia encomanada
I'educacié del seu wnic fill “Serpent negra”.—Mon fill és jove, deia.
Només sis vegades ha vist la neu dels cims, i no pot comprendre
encara la valor del molius que menen els homes a la lluita, “Aliga
blanca”, son avi, ja no creu en aquests motius. Si jo sucumbis
avui en el combal, tu, home savi, quedes compromes a inculcar i
mantenir en “Serpent negra”, e] meu fill, els principis de forli-
tud, d'austeritat i de coralge guerrer que convenen a un fulu?
cabdill i a alimentar també en ell 'odi a la vida blana, juntamen!
amb la sagrada ambici6é de dur la nostra casta al lloc de domini
fue li pertany,




El fetiller féu en Paire els signes rituals del jurament, i “Ull
de Corb” s’acomiada dej seu fill, que dormia, per anar a reunir-se
amb els guerrers ja congregals,

La tempesta sapropava. Aquesta conlingéneia encara afavori-
ria la sorpresa de 1'atac. Armats amb arcs, llances curtes i esculs
de pell, els atacants s’encaminaren g una recolzada del riu facil-
ment travessable, “Ull de Corb” fou el primer de trepitjar Paigua.
En Ja seva pell, escalfeida per la marxa i per la xardor de la car-
regada atmosfera, senti una agradable sensacid de frescor. Com a
cap de l'expedicié, anava unes quanles passes al davant de la
seva gent, Va ésser, per tant, el primer de posar peu a I'altra riba,
El primer i Punic, car el que en aquell instant succei emplena de
lerror i panic el cor supersticios d’aquella gent ferotge, i creguts
@’haver contrariat la voluntat dels déus, fugiren tots a la desban-
dada i retornaren cap al poblat, Ei fet havia estat instantuni i
ocorregué ta] com segueix: tot just “Ull de Corb” posava el peu
€n sec, un llamp, acompanyal d'un espaordidor espetec de fuet,
es descarrega damunt del cabdill i retalli un moment la seva
silueta erispada. “Ull de Corb” no tingué a penes esment de res
Ell, que eixia del riu escoltant amb cautela les remors dels camps
Propers, i procurava observar a la claror de les llampegades el
terreny por on volia avancar, i flairava Paire de la nit, interro-
ganl-lo... de cop i volta oi sense escollar, veié sense mirar i flai-
ra sense olorar. Fou una sensacié rara, com mai no -hauria pogut
imaginar, I'habituacié a la qual, perd, fou instantania. Quelcom
s desprengué d’ell i caigué en terra. Sabig que era ell mateix, el
seu cos, i, malgral tot, no li ecausa cap sorpresa, Troba natural de
continuar dret, independentment d’aquella carn carbonitzada que
S"havia desplomat, Durant una estona es mantinguéen la més per-
fecta de les immobilitats. Sentia cétrer el Temps, perd sabia que
aquella cursa ja no P'inquietaria més, Sentia també que es podia
moure, perd no en tenia cap desig. Comprenia, en fi, que havia
fraspassat el temut llindar de la Mort, i no se’n senlia gota tras-
bhalsat, >

Comenca a ploure. La pluja queia on ell era, perd no el mu-
llava, Amarava només aquell cos socarrat que jeia sense vida,
perd no a ell, que ja res no tenia de comin amhx aquell cos,

Els blats, a punt de sega, s’ajeien a I'impuls de les cortines
Paigua, que passaven furients. Els trons i els llampecs eren con-
linus, Cap d’aquestes cosés no ¢l pertorbava, i tanmateix.., —Per
qué, per qué aquella Hlum?— Un lumet, més o menys visible a
través de la pluja, brillava Iliny, cap a la dreta. —Una llum, una
lum; qué den voler de mi, que em crida?— Una estranyafasci-




nacio el prenia. Al voltant de la minascula resplendor tot anava
perdent importancia i la llum semblava luir més fortament.
—Per qué vols que vagi devers tu, llum, la Hum? I si jo no vol-
gués venir?... Oh, si! Jo hi aniré, Aniré devers aquesla llum que
m’enlluerna.— S’hi apropava. La Ilum eixia d’una cabana i devia
provenir d’una foguera encesa en Pinterior, —Una foguera a plc
estin? Per qué un foguera? Qui em crida, alla? Per qué no puc
evitar d’anar-hi?— La sensaci6 d’alraccié es feia meés forta a me-
sura que shi atansava. Es sentia com arrossegat a I'embut d'un
xuclador., De sobte aquesta atraccié esdevingué vertiginosa. S’apo-
dera aleshores «’ell un sentiment com de quan quelcom de tren-
cadis ens ha caigut de les mans i manca només un curtissim
instant per a rompre’s irreparablement en terra, Senti que pene-
trava rabent en la cabana, no més dens que un sospir, i imme:
diatament un xoc, la sensacié d’escalfor d’una sang i I'abric d’una
carn. Una dolca satisfaccié de gravitar, fambé, La seva memoria
s’esvaia com una pissarra eshorrani-se amb la pluja. S’esvaia tam-
bé la consciéncia del que al seu enlorn passava. No tan de pressa,
perd, que no i permetés ’adonar-se que esltava empresonal en
un cos inversemblantment petit. Després..,

S’encetd amb un gemec enlretallat el plor d'una vida que co-
mencava: dinire la cabana acabava de néixer un infant. La mare
era “Este]l blau”, la mauller del cahdill “Sol-rient”, la muller de
Podiat enemic d*“Ull de Corb”, que ofrenava a son marit el pri-
mer fill baré de la seva descendéncia,

Divuit vegades s’havien de cobrir de neu els cims abans que,
en el poblat dels muntanyencs, Ia mort del vell “Aliga blanca”
permetés la suecessio al cabdillatge del seu nét “Serpent negra”.
Quan aixd ocorregué, el nop cabdill, ben ensinistrat hereu de
les doctrines paternes i de I'odi a la gent de “Sol-rient”, cregu¢
arribat el moment d’acomplir 'obra malauradament intentada pel
seu difunt pare “Ull de Corb”.

Vencent el sagrat temor dels scus, que encara s’esborronavel
al record del que succei en el primer intent, “Serpent negra” es
llanca a l'atac del poblal de I'allra riba, L'Atzar, impenetrable en
els seus designis, volgué que el seu propi brag fos el que segués en
la flor de l'edat la vida del primogénit de “Sol-rient”, aquella
vida que, nascuda una nit de tempesta, perd desenvolupada en
pau i amb clara alegria, havia fet de 1’anima térbola i turmen-
tada d"“Ull de Corb” un planlter de cants a la joia del viure gai,
de 'amor seré i del treball fruitos.

- (Primer premi del Concurs mensual de contes de ANTOLOGIA)



PREMI DE POESIA <SALVAT PAPASSEIT»

que sera concedit anualment el 24 de desembre

CONVOCATORIA

Podran concérrer al PREMI SALVAT PAPASSEIT tots els poetes
catalans; en quedaran, perd, exclosos aquells poetes que per llurs
anteriors aportacions a la poesia no 86n ja una promesa, sin6 una
realitat auténtica.

El premj serh concedit expressament a un llibre inédit, 1 amb
preferéncia a un primer llibre de poesia. Cal tenir en compte,
doncs, que aquest premi és, ultra un reconeixement de meérits,
un estimul per a noves aportacions poétiques al camp de les
lletres catalanes,

El premi consistira en Iedicié del llibre 1 en una participacié del
poeta en els beneficis, la qual correspondra a un 10 °/, del pren
del llibre. Aquest tant per cent no serd, perd, mai inferior a 500
(cinc-centes) pessetes, que seran lliurades al gnanyador en ésser-hi
coneedit el premi,

L'obra premiada haura d’estar editada no més tard del 23 d’abril
de cada any.

Per a I'adjudicaci6 del premi el jurat tindra sobretot en compte la
originalitat i el que prometen els concursants, car es tracta de
premiar I"obra que s’ajusti a les condicions prévies i reveli, ensems
que un millor temperament literari, una prometen¢a seriosa de
perfeccionament.

El PREMI SALVAT PAPASSEIT no significa una posicié deter-
minada, sind un homenatge de devocié envers el gran liric i
avantguardista catala, i, sota la seva advocacié seran acollides totes
les obres que es presentin, sense excepci6é de grap o tendéncia.

Barcelona, agost del 1947.













